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PREFATORY NOTE. 


THE Preface to Part I. (Latin), contains an explanae 

_ tion of the manner in which the selections have been 
made, and of the uses which it is hoped the selections 
will serve in Schools and Colleges. 
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1. Combat between Menelaus and Paris. 


*H pa, xal aumeradwv mooin dodArydoxtov Ey xc, 
xai Bare Tlocauidao car’ aonrida tavroo’ eony. 
dua piv aowidoc HAGE gacvijc SuBpmpov Fyyxuc, 
cat dia OHpnxog moAvdadadov ohoEaro" 
avrikove O2 mapat Aamwapny ctapnoe ytTwr48 
Eyxoc’ 6 62 KAlvOn cal aAsbaro Kijog péAavar. 
"Aroeiong 6: tpvacdpuevog Eipoc apyupdnioy 
wAngev avacxdpuevog KdpuBoc¢ padrov’ apgi 0 ao avtiyp 
rptxOa re kal rerpaxOa crarpudiy Exrrece XEIIC. 
"Arpsione 8 @pwée ido sic ovpavorv evobv" 
Zev warEo, ovtic asio Dewy dAOWwTEpOS GAAog. 
HT épapnv ricacOa AXEEavdpov kakdrntoc’ 
vuy €& por tv xelpsaor ayn Elgoc, é« Oé pot Ey xo 
nLxOn wadapnge Erdaotov, odd? Sapacca. 
Hj, kat graiEac xdovoc AaBev ixrodaceinc, 
Edxe 0 tmiorpépac per’ tvcvjpidag "Axaote: 
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ayxe S€ pv wodbKeotoe inde dwadjy bd Sepiy, 
S¢ of Ur’ avOeps@vog dxevdc réraro rpugadeine. 
cal vb ke elpvacty re Kal Gomerov noaro KUdog, 
si wy ap’ O€0 vdnce Atog Buyarnp ’Agoodirn, 

we ¢ Ca e 7 ‘4 : 7 

n of pn&ev iuavra Boodc Ide xrapévoro 

Kev) O& TpvpaAta au’ Eorero xEol Tayelp. 

Thy pev eral Hpwe per tuxvijpidac "Ayatove 

Cnn 9? 9 0 la > 9 9 - e 

pip’ éridivhoag, kduicav © éolnoec ératpor 
avrao 6 ap émdpovce, Karaktauevat peveaivery 
Eyxer xaAnely” rov 8 eEhowak® ’Agdpodiry 

peta par Sore Oedc, ixadupe S ap’ héoe wOAAY, 
kad © elo’ év Oarayy evwoei cnwevre. 


2, Absentmindedness of Philosophers. 


LQ. Oro: SE wou ee véwy mpwrov piv tic ayopay 
ovK taact THY Sddv, OVE? Srov Sacrhotoy fh PBovAsurh- 
” a AAA ~ , 3} ° 4 } 
ptov n Ti Kkotvov GAXo Tig TéAEWS auvédpiov’ vdpouc Oz 
, A , ” eh! » 
cai Ynplouara Asyoueva 7 yeyoaupéva ovre Sowory ourE 
axovouat’ orovdal 6 éraipsi@y éw’ apxag Kai civodo: Kat 
deirva Kal adv avAntolor Kkwpor ovds Svap mparrey 
wooctorarat avroic. ev dt 7H} kaxwe Tic yéyovev év moet, 
7j tl Tw waxdv gory Ex TOOYSYwY yEyoVvoE | Tpo¢ avopwy 
ji yuvawy, paddrov adrov AéAnBev 7H of rig Oadarrne 
A 4 , ° ~ , ? ve ¢ 9 to 
EYOMEVOL KXOEC. kal TaUTa TavT OVO OTL OUK OLOEY 
oldev? ovd? ydo a’rav aréyerat Tov evdookely apr, 
9 Q - 4 ~ Ui 9 oo 4 oo 9 oo 
GAXa Ty SvTe To OWA povov év TH TOAE. KétTat adToU Kat 
érrOnuet, 7 OF Ccavota, TavTa TavTa Hynoapevy outkpa Kat 
9 ’ , ~ , . , 
oveey, aryudoaca wavrayy péperar xara [tvdapov, ra TE 
yac vmévepfe xal ra éwimeda yewpeTpovoa, Ovpavou Te 
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irep aorpovopovaa, kal wacav wavtn piow Epevywytyy 
twv dvrwy Exdorov SAov, cig Tv Lyyic ovdey adTHy 
cuykafieica. OEO. Ive rotro Afyac, & Lwxoareg ; 
=Q. “Qoreo cat Oadrijv acrpovopovvra, & Osddwos, nat 
dvw BAgrovra, wecovra sic goéap Oparra ric euperre 
kai xaplecoa Oeparawvic arocxwpa A€yerat, we Ta piv év 
ovpavy meo8upotro sidévat, ra 8 Eutpoobev avrov kat 
qapa modac AavOavor avtrov. ravroy O& apKkel oxwmpya 
émt wavrac Scot év piroaogia Siayoust. 


3. Bursting of the Storm upon Prometheus. 


Q “ # 3 bf ? 
kal py Eoyew KovK Ere wbOw 
X9av ceoddevra’ 
Bpuxta & xe wapapvxara 
Boovrtiig, EAcxeg 0 ExAduTovet 
oreoomij¢c CaTtupol, arpdufsor d xovew 
ifscovot’ oxipta 8 avépwv 
- ld b ” 
Tvevpata Tavrwy sic aAAnAa 
araoty avtimvouy amodeKkvipeva’ 
Evvrerapaxrat © alPno rdévry. 
‘W999 9 e ‘ 4 
Toad én’ guol pun Odbev 
/ , , ~ 
tevxovoa Pdov oreixe gavepwe. 
@ untodg éune ofBac, @ wavrwv 
aidijo xowov paog eidicowy, 
écopac wt we EkdiKca TATXW 5 


4, Moderation in Sorrow and Joy. 


Oud, Diy aunyavorer Kideow KkuKmpeve, 
évddev, dvopevav & adéEev roooBadwv tvavriuy 
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oripvov, tv Soxototy éxOpev xAnoiov xaractabeic 
acgadiwc’ Kal phre vicwy apgadny ayadXto 

pyre vicnOeic tv olny xarartawy Gdvbpto” 

adXa xaproisiv re xaipe cat xaxoiow acyada 

py Ainy’ yiyvwoxe SD olog pucpoc avOpusrone ExEt. 


5. Capture of Delium by a strange Device. 


Kat of Bowrot ev0ic perarempapevor Ex re trou My- 
Atkwe xdArou axovriarag Kal ogevdovhrac Kai Be3onIn- 
wOTwy avroic pera thy paxnv KoowBlwy re dSioxAlwy 
éwAtrov cal rov dx Nioalac 2EeAnAvOdrwv MeAorovvnstwv 
goovpwr cai Meyaptwy Gua éorparevoay iwi ro Ando 
kat mpootBaXrov rey terxlopart, GAAw re TpdTW TEPA- 
cavrec kal punxavijy Tpoohyayov, Hirep ElAev avrd, rordves. 
xepalay peydAnyv olya mpicavreg éxolXavay amracay, kai 
Evviippocay mad axpi3ac Sorep aiddv, kal ew’ dxpav 
ALBnra re hornoav adtboect cal axpodvatow awd Tijc 
“epalac avonpouy &¢ avrov vevov Kkabeiro, Kat éceotdnowro 
émt péya cat rov GAXAou Ebdov. mpociyov 62 tk moAXov 
aud&ae ry telyet, @ adtora ry aprédy Kal roic EvAorc 
weoddunro’ Kat dwdre ein tyybc, pboag peyadac éabévrec 
&¢ TO Woe EavTwy axpov Tic KEepalac épiowy. 1 OF TVvOR 
tovea oteyavwe é¢ rov AéBnra, Exovta avOpaxac te 
jupévouc kat Octov Kal miccav, dAdya emote: peyaAnv Kat 
ie rov relyouc, Wore undéva Eri ew’ avrov petivat, adda 
arodurdvrag é¢ puyiy kataorijvat kal TH relyiapa robTy 
tw Tedty adwvat. twv 2 gpovowy of piv améiPavor, 
dcaxdaroe 68 2APOnoav, rwv 2 aAAwv rb TAOag eg tac 
vac ioBdv arexoulaOn er’ olxov. 
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6. Setting up a Tabernacle ut Delphi. 


6 0& veavlac 
~ 9 r Q Ld 
sever arolxoue mepifsoAd¢e oxnvwpyarwv 
op9ocrarag idpicl’, HrAiov pAdya 
kadwe guAakac, ovre mpdc pécac Oeov 
- 9 - > a o ‘ 
axtivag ovr av mode TeAcvTwWaae BodAae, 
TABpov crafuhoag pijxog cic evywuay, 
péront’ Exovcay rovv péow ye puplwy 
Toowy agtBudv, we A€youcty of cogol, 
we wavra AcAdav Aadv é¢ Dolunv cadrwv, 
AaBav 3S bpaopal’ foa Onoavpwy rapa 
xareoklaZe, Oavpar’ avOpwrotc Spay. 
Towtov piv d0dgw mrépvya wept Parra wéirAwy, 
avaOnua Aiov ratdsdc, ove ‘HeaxAéne 
9 o - 2 -” 
ApaZovwv oxvAsipar’ iveyxev Dew. 
tvnv © bgpavral ypappaoty rorald vat’ 
Ovpavog abpoiZwy aorp’ év aifipog Kixdty" 
e a bo > 9 4 
immoug pev iAauy é¢ teAevralay prACya 
"HAtog, ég€Axwv Aauodv ‘Eoréoov pao. 
peAduTemAog 62 NvE acelowroy Cvyoic 
»” bn e &” > ¢ 4 ~ 
Sxnw tradAev' aorpa & wudore Oeq. 
MAeac piv gee pecomdpov Ov aiffpog, 
5 re Eiphonce Opiwy’? vrepbe 8 
"Aopxrog orpépovc’ ovnaia yovonpe moAw. 
kvkAog O& wavatAnvoc HKkOvTiC avw 
A o e ? r 
unvoc deynpne, ‘Yadeo re vauridoig 
aapéorarov onpeiorv, 7 TE PwaPdpoe 
"Ewe OwKove’ adorpa. rolyoow & Ent 
qTioxev adda Bapfsaowy vpaopara, 
evnpétpouc vac avtiag ‘EAAnviow, 


qt 
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cat wEdOnoac gwrac immelac t aypac, 
éagwv Asévtrwy 7 ayplwy Onpapara. 

«ar eiaddoue 6: Kéxpora Ouyariowy wédag 
omelpataty elXlcoovr’, A@Onvaiwy rivuc 
avaOnpa. 


7. Philip’s unrighteous Policy. 


Kal pv et tic tuov tavra piv ottwe Exe nyéirat, 
# % 4 4 > A & a ~ »} v4 
oterat 62 Big xabiEav avrov ra moaypara ty Ta xwpla 
4 a - , 9 9 ~~ od 
cat Amévac cal Ta rovadra mpoeAnpévat, ovK S00 olerat. 
Grav piv yap vm’ sivolag ra mpoaypyara cvoty Kal tract 
TavTa oupdéoy TOIc peTEXovat TOV ToAgMOU, Kal cupToVEtY 
cat gépev tag ouugopdc Kat pévev 20éAovow avOpwror 
Srav © ek mwAsoveci i f is U 
drav 0 ix wAcoveSiag kal mwovnplag tic wowep ovroc 
A os 
ioxioy, 7 mpwTn moedgaci¢e Kal pikpdyv Tratoua GravTa 
? 3 éx - 9 b! # ? v 
avexalrice kal duiAvcev. ov yap EoTtv, OUK EoTLY, w& 
9 o 9 ~ os 
dvdpec "AOnvaiot, adicovvta cat irtopxovvra Kal Wevdd- 
uevoy Sivauny BeBaiav xrhcacBa, adda ra Toavra ec 
uty ara& cat Peaxdv ypdvoy avréxe, cal opddpa ye 
bd @ 5] - zr ? A , . , Oo: a 
HvOnosv tm raic éAriow, av rbyy, TY ypdvy O& pwparat 
kal wept aura Kxarappti. Worep yap olkiac, olpat, kat 
, Q - ” baad a? A lA > id 
wXolov kai rwv dAAwy Twv Toovrwy ta KarwHev icyupd- 
~ ~ > \ 
rara elvat dei, ovTw kal THY mpasewv Tag apxag Kal TAC 
sroBiaec adnbeig Kai Stxafag elvat mpoonce. tovTo dé 
sux Ev voy év Tole werpaypévorg Pirirry. 


8. Fragment of Hymn io Artemis. 
Couvovpai oa’, Zhagpn[30Az, 
EavOy mat Arde, ayplwv 

cforrow "Aprene Inowr* 
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Kou vuv ext AnOalou — 
dlvgot Opacucapdtwy 
avdpwry icxaropac md 
xalpovo” ot yao avnutpoug 
Totmaltverc ToANTac. 


9. Apollo deals hardly with a blind Scoundrel. 


KAPIQN AOYAOS. IYNH. 

KA. pera tar’ tye piv sv0ic évexadvbauny 
deloag, éxeivog & év KixAw ta voonuara 
oKoTwY TEpIyEL TAaVTA Kooplwe wavu. 

Exara waic aut AiBvov Oveldiov 
maotOnxe kal Solduxa cal KiBuariov. 

TY. AlOivov; 

KA. pa A? od dir’, odyxi Td ye KiBdriov’ 

VY. od d& THe édpag, W Kaxigr aToAobyEve, 
dc éyxexadtpba oye ; 

KA. dua rov zpiswriov. 
dmac yao elxev ovx dAlyag pa rov Ala. 
mowroy O& ravtwy TH NeoxA&dyn pappaxov 
karat Aaoroév évexelonoe TolBav, éufadrwy 
oxopddwy Kepaddc toeig Tyviwy. ter’ Edda 
év 79 Oueia cuutmapapeyviwy orov 
kal oxivov’ sir’ Ee Suevog Vontriy, 
xatérAacey avrov ta BAEpap’ éxorpéibac, iva 
dduvyto padAov. 6 & Kexpayae cal Bow 
Epevy’ avagac’ 6 Od Dede yeAdoag Edn’ 
évrav0a viv xaQnoo xaraterAacptvoc, 
iy’ Urouviuevoy tabow os Tie éxxAnolac. 


8 PASSAGES FOR PRACTICE 


10. Manners of the Egyptians. 


Oi ipéee trav Dewy ry wiv GAA Koptovor’ ev Alytrte 
O¢ Evpsvyrat. rotot adAotoe avOpurroict ‘vopoc apa Kydei 
xexapOa rac Kepadag Trove paAtora ixvéerac’ Alybarioe 82 
€ . b ? 3 od Q bd ld > 
tro Tove Aavaroug avisiot Tac tplyac avEeaOa, rag re tv 
Th Kepardy Kai tH yevely, thw 2Evonuévot. rotor perv 
v ? , s ? lA ° 
adXorot avOpwroit ywptc Onplwy Stara amoxéxgira. 
‘Aiyumrtoiot 82 Guod Onploioe 4 Siarad tort. amd TUpEwy 
kat xorBiwy wAAoL Zwouvct’ AiyuTriwy O& Te Totevpévyp 
>a a ‘ , ” 3 é f° e AAA Ge La) 
ard TrovTwu thy Cdnv Svedog péytotdy gate aAAd awd 
aA 4 , Q Q rNé 
dAupéiwy trotevvrat aria, Tag Zeag peretérepor xadéovet. 
puowat TO piv oraic roict wool’ rov Of wHAdv, THOU xEoat 
kal THY KOmpov avaipéorta. eiuata TwY piv avoowy Exa- 
arog Exe dv0' Tov St yuvakwy Ev ExdoTn. THV ioti wy TOd¢ 
kplxouc kat rovc KaAouc of piv adAor EEwBev mpocdéovar* 
Alytrrio: & Eow8ev. ypaupara yoapover cai AoyiZovrac 
Yipoot, "EXAnvec piv awd rwv apioreowy emt ra SeEta 

, S 7. >? . > 4 ~ ~ sa Q 
péoovrec tiv xEioa’ Aiyimrioe S8 ard trav debwwv éwi ra 
aptorepa. Kal movvTeg ravra, avrot pév pace éml ra 
deEta tmotéev, “EAXAnvac 8 én’ apicrepa. dipactoror 82 
yoampact xpéwvrat, cal ra piv ad’rwy fod, ra d& Onuo- 
Tika KaAgerat. 


11. Advice to Husbandmen. 


Eur’ av © éEqxovra pera rpowac aeAtoo 
Xeméoe ixreAéon Zetec Hara, oy pa tér dorip 
‘Apkrovpoc rooduTwy ispdv pdov ‘QKeavoio 
Towtov waugpaivwy émiréAXerat axpoxvepatoc. 
rov O& wer’ opoydn Mavetovie wpro xeAtowv 
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9 a 9 4 # e ’ 
é¢ paoc avOpwTroaic, Eapog véov icrapuévoro. 
tiv POduEevoc olvag weptTauvEeuev® We yap dpEeivov. 
GAN bror av peptotcog ard Bove Gu dura Caivy 
TlAniadac gebywr, téz7e 8% oxdgog ovxére oiviwy" 
aAN aorag re xapacsipevat kai Ouwac éeyelpev. 

? “ e 2 2% 90 oo 
gedyew 88 oxtepovc Bwxouc kal ex AW Kotrov. 
wpy éy dunrov, Srer éAtog xooa kdpget. 
THmOUTOC oTEvOELY, Kal Olkade KapTOV aylvElY 
op9pov dviacrapevoc, iva rot Biog doxtog ely. 
30S yao tT’ Epyoto tplrny aoustoerat aloav. 


12. First Beginnings of the World, according to 
Anaxagoras. 


‘Opov wavra xphpara iv, awapa «at wAnOo¢ «ar 
ouKpotnta’ Kal yap TO optKody aTepov iv. Kal TavTwv 
¢ - 97 YS) bd } r A 4 eA 4 e , 
Ouov édvTwv ovdey Evdndrov iv brs optKodrnTog’ TavTa 

‘ >? 272s ? 4 ” 37 
yap anp te kal aifiio xaretxev, aupdrepa arepa idvra. 
ravta yap péyiora Eveoriy év roic obumact kat TAHOE Kal 

10 eo a e oA x ¢ iOn ? { > a ~ 
peyabei. Kat yap 6 ano kai 6 aifio amoxptverat aro rov 
mepiexovtoc Tov ToAAov. Kal rd ye weottxov amepdy 
b 4 AR oe Lu bd “ Py 
éort TO wANDog, rouréwy SF OUTwWE EYovTwY ypr doKéey 
éveivae TOAAG TE Kat TavTota év Tact TOC GVyKpLVOLEVOLOL, 
kat omépuara TdavTwy xonpatwy kal idéac wavrolac ExovTa 
kat xpotac kai }Oovac. amolv o? aroxeOnva ravra Trav- 
TWY SUOV ZvTWY OVSE KOOL) EvdnrOg iv OvdEuLN’ aTrEeKWAvVE 
yap 7 obpmece wavrwy Yonuarwy, rou Te Stepov Kat rou 
Enoov, kai rov Deouov cat tov yWuyxpoi, cal rov Aapmpov 
kat rov Cogeoov, cat yc ToAAne éveovonc Kai oweppdTwy 
areiowv TARDE oveiv somdtwv adAjAototw’ OvCE yap 

- ” >Qs # ~~ ¢ 67 , @ 
twv GAAwv ovdéy Lone TH ETépw Td Erepov. 
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18. Prayer for Vengeance. 


"AAAa Zev réAcodv por OAdbprie xalptov evyxijv" 
dog dé woe dvr xaxwv Kal re wabeiv ayaldv. 


- reOvainy & et ph re kax@v Gyravpa peotpvéwy 


evpolunr, Solnyv & avr’ dvuwy aviac. 
alca yap oUrwe tort rloic & ov patverat Huiy 
avoowy of raua xphuar’ Exovor Bly 
auArjjoavrec’ éyw 2 Kbwy éxépnaa yapadpny 
 XEUappy Torduy Tavr’ aTooEoapEvoc’ 
Tov en wéAav alua mv? eal 7’ éo0Xbc Sporto 
Saluwy, S¢ xar’ tov vou redéoee TAHOE. 


14. Philoctetes on his desert Island. 


‘O piv xodvoc 37) dia xodvou rpobPatvé pot, 

” - =~ ¢ a ld 
cade tt Baa THO UTd oréyy pdvoy 
dtaxoveicOa. -yaorpt piv ra cipgdoou 

la WW? 9 id “ 9 
ré&ov 760 eEnbpioxe, rac UTomréoouc 
BaAXov wedelag’ rpdc 82 rov®, 5 por Bador 
vevpooradij¢ atpakrog, avroc Gv raAac 
eiAvduny, Stornvov 2iAxwy 1déa 
wpog Tour av el r Edee Te kal wordy Aafsety, 
kal Tov Tayou xv0évrog, ola xelnart, 

a? oo -.>A 9 , 
EvAov re Opavoa, ravz’ av tEfomwy radac 
éunxavounv’ elra vp Gv ov Tapiv, 
aXrX’ év rérpowct rérpov exroiBwy poric 
Env’ agavrov pwc, 6 cat owe pe ael. 
oixoupévn yao ouvv otéyn wupdc péra 
wavr ixropiGe, Any Td py vocety pe. 


oe Se: ioe 


er 
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15. Proposals for Peace between Philip and the Romans, 
B.C. 167. 


Tatra 02 simdvrog rov Patvéov, peradaBwv ArEavdpoc, 
avjp Soxwyv mpaypatixdc slvae cat Afyew ixavdc, ore 
StarbecBat viv Epos Tov Pidurrov adrnOiweig ode woAeuety 
yevvalwe, Srav df rovTo wparrey, adX’ év piv roig avA- 
Adyote Kal raic Surface évedpedery Kal waparnpeiv Kal 
qottiy TA TOV WOAEUOUVTOC Epya, KaT auToy O& TOY TEAEMOY 
adlkwe icracBa cat Alay ayevvwe® agévra yap Tov Kara 
wovowrTov atavtay Toc woAtuioc, pedyovra tac wéAEC 
éumimpavat kat QrapTaZey kal dia rabrne Tice Tpoatpicewe 
HTrwpEvoyv Ta THY vuwvTwy GDAa AupaltvecBat. xatroe 
ye Tove mpdrepov Maxeddvwv BeactAevcdrag ov rabrny 
éoynxévat tiv wpd0eow adda tiv évavrlav. 1d 8 ava 
povvra wept wy & TWdAEude éoTe Tov wWéAEUOY avdToY KaTa- 
Aureiv pavilag Eoyov iva, xal rabtng topwpévnc. 


16. Pericles. <" 


A. Kpariorog ovrog éyéver’ avOpwrwy Aéyev' ae 
Store wapiADar & Garep ayabot Spopiic ee 
tx Ska TOdwY hpe A~éywv Tove phropac. a 

B. raydv A€yee piv, mode Oé y’ abrou Ty TAaxEE 
meOw ric emexabiZev emt roic xelAeoww" ~ 
oUTwe exhA Kal wdvog THY pntdowy 


nb aligaoy 2 year cdr Tole ekpowllvoles- 2.  £ 
? Y ¢ aKpowp" ¥° Led baad 


17. Expostulation with a Spendthrift. 


Tov piv robrov olkov av, w Aucadyevec, tapaAaBwv 

Pa kal aicxpw¢ dtodAwdéKac, kai éapyuproduevoc 
practout Aw mssw nrater&u— Poriclew Arce. aL 
ae Ca patcal Rawk ari, 
; Wes de y' Doe) tw te Xv 

Wer eo Ue enrene Dy Wo Zocee yedheour, 
or 
uy, ctr. Plo, Lee. tat. 
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aeviavy océipp, wot avadwoac; ovre yao sic THY Tod 
oure tic rouge gidouc gavepoc ei Eaxavafiic ovdiv. adAa 
piv ove? xabixworpdgnxac’ ov yap wewore Exriow txwov 
aAtlovog aktov f Tpiwy pvwy’ ouTe Karelevyorpdgn«ac, 
ret ovd: Cevyog éxrijow GpuKov ovdexwrorte Ext TocOtTOLC 
aypoig Kal xripacw. GAN ovd é Trav woAguiwy 2Abow 
obdéva. GAN ovd: ra avaPipara, a Mevitevog rpiwy 
Tadavrwy woinoapevog axiBave zpiv avabeivat, cig woAtv 
Kexdpuxac, aAX’ év roig AcDouryeiore Ere evAcvoetrat. 


18. Escape of Odysseus from Shipwreck. 


"Ewe 6 rav8 Sopuarve xara pptva cat xara Oupdy, 
répoa O€ pv péya Kupa pépe rpnyxElav im” axrhv. 
tvOa x’ ard prvoic SpbgOn, civ & datf apayOn, 
et un) trl docot Oijixe Oca yAavewmic "ADH 
duporévyar 2 xepaty trecotpuevoc Aa[3e wérpne, 
rig ExETo orevaywy, elwe péya kupa TwrapHrOev. 
kal rd piv Oe bwadvee, wadiopdMov Oé uw avric 
TAneev erecoipevoy, rndov O€ pv EuBadrs wdvTw. 
we 0 dre movAbrodoc Oadaune e&edxopuévoio 
moog KoruAndovdguy Tuxivat Aaryyec Exovrat, 

ug TOU mpd Térpyat OpacEawy dnd xEowY 

pivot arldpupBev’ rov 82 uéya kdpa Kaduiev. 
EvOa Ke Oy) Sbatnvoc Urin pdpov WAEr ’Oducaeic, 
el ur) érepoocbvny Owxe yAavawmic ADirn. 
kipmaroc tEavadte, rar éoevyerar Hreipdves, 
vinxe mane’, é¢ yatav dowpevoc, et mov Epedpor 
yidvac re mapatAnyac Aiuévac re Dadacanc. 

dX’ Sre 83) rorayoto Kara ordpa Ka\Aipcuw 


a | 
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Ee véwv, ry 8h of éeloaro xapoeg apioroc, 
Atiog werpawy, Kad eri oxérag hv dvéuoro. 


19. Sorrow the Lot of All. 


“Hutic & ofa re pbAAG Hbee woAvavOeoc doy 
” @ ? ? 3 ~~ WwW 9 la 
Eapog, 87° ali’ abvygc¢ av&erac heXiou, 
- ” a 9 id ” e 
roic ikeAoe THXVLOY ext yodvoy avOeow HBne 
reoTopueOa wpoc Oewy siddreg ote Kaxdv 
ovr ayaOdv’ Kijpec 8% wapeorhxact péAacvat, 
i) wiv Exovoa TéAog yipaog apyadéou, 
ewe e , > ap ? 
4 8 érépn Davarowo’ pivuvOa d2 ylyverat IBnc 
kapwéc, daov r emt yiv xidvarat HEAL’ 
avrap érny On r@ro réAoc wapapelperat Wpne, 
aurixa reOvapuevar BéAriov jj loro’ 
woAAa yao év Pup Kaxd ylyverae’ GdAorE oikog 
~ a ee , - 
tovxovra, meving & Epy dduvnpa wére 
adXog 8 av radwy imidederat, Mure padtora 
_tuslowv xara ying Epxerat sig “Atonv® 
&Aog vovaov Exe OuuopOdpov ovdé tig Zarev 
avOowrwy, w Zeve py xaxa ToAAG Sidor. 


20. A sweet Spot. (Socrates speaks to Phedrus.) 


Ny tv “Hpav, caddy ys 1 xataywyh. 7 TE yap mAda- 

@ ey» 3 , e Ud - ” . 

tavoc aurn pad’ audiAragieg Te kal UnAn, Tov TE ayvou TO 
@ \ A id e 4 e ? ¥) 54 os 

voc kal 76 aboxtov mayxaXov, Kal we aKpiy Exe Tic 
avOnc, we Gv evwdéorarov maptxot rov térov’ 4 TE av 
wnyn xagieorarn bro Ti¢ wAaTavou ps pada uypov 
Ydatoc, Hore ye ty Todt rexunoacOar Nupgor ré tivwv 
kal "AyeAwou lepdyv amd Twy Kopwy Te Kal ayaAparwv 


14 PASSAGES FOR PRACTIUE 


Eouev elvat. ei 0 a BodAc, ro evTVOUY TOV TOTOV wC 
ayatnrov kal opddpa Hdb° Oepivdy re Kal Avyupov UrNXEt 
Tw TwY TEtTiywy yopy. wavtwy S? Koupdrarov Td Tic 
méac, Ort év nofua moocavrer ixaviy wéduKe Karaxdtvivre 
THY KEpadry TayKdAwe Exe, Wore aptora cot Eevaynrat, 


@ pire Paidoe. 


21. Power of Money. 


Ta xpipar’ avOpéroow siploxe piAove, 
avOic S& tyac, elra rig Uweprarne 
tupavuiooc Oaxovow aicylorny par. 
5 3 > 4a 9 4 # 2 
Eretta 0 ovdelc ExOpde ore dbEerau 
mpo¢g xonual’ of re pbvrec apvovvra aruysiv. 
Sevdg yap Eprev wAovrog éc re raBara 
kat moog BéBnAa, xord0ev wévng aviio 
pnd tvruxa@y Sivatr’ av wy pg ruyeiv. 
kai yap duvasdic cwpa cal Svowvupor 

r , Q (9 # v4 27 20 2 
yAwooy sodpov riGnow evpopddy Tr idtiy. 
pdvy o& xalpev Kai vooeiv 2Zovcla 
Tapeoriy avty karnpvwacbat xaxd. 


22. Theramenes defends himself against Kritias. 


"Evet 62 Aaxedatudvior piv oddiv dvtecav, of S8 augt 
9 e ~ o 
Apisroréthn azpatnyouvtTec gavepot zyévovro emt Tw 

> ? 3 aA 3 ? AY ? 
Xwmare Epuua rexlCovrec, cic & {BobAovro rove moAguioug 
deEduevur vd’ avbtoic Kat roic éralporg tiv wéAW ToL- 
ijoacOa, ei rair’ aicOduevoc zyd StexdAvea, rovr’ Zart 
Tpocdtny Elva tov glAwy; amoxaXsi 82 xdOopvdy He, we 
Guporipore mepwuevoy apudrrav. Saree 82 underépoie 





ey | 
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apioxe, TovToy @ mpoc Twv Dewy rl wore Kal xadrfoa 
Xen; ov yao On év piv Ty Onuoxpatia maévrwy picodnpd- 
ow > rg 
tatocg ivoulZou, ty 62 Ty aptoroxpatia pisoypyordtaroc 
és : 
yeyévnoa. tyw O& w Kouria, exelvorg piv ae wore 
ry ~ - ° , Q 9 , Nn A } f 
TOAELW TOG OV TpdaOeY Olopévolc KaAnY av Snpokparlay 
“« \ Q e BS vA : ? € oe > ’ S ma vn 
sivat, tplv Kat of SovAoe kal of de aropiay Spaxyic av 
3 ? “ , } ~ , \ oo x 9 wv 
aTodduevot thy wéAw Soaxpig peréxotev, Kal TOLabE y’ avd 
7. 2 , ? ? a hd ” Nn A ? é @ 
ast évavriog siut of ovx olovrat Kadjy av éeyyevécba 
DA , iN ? 8 e_9 aAE ~ 6 8 
éXvyapyxiav, molv sig To Um SAlywv TupavveicAa Thy 
, ? a \ Sy , > 
wOAlv kataornoeav. TO pévtor avy Suvapévore kat ped 
immwy kal per aorldwy woeretv dia Tobrwy THY Troditelav 
bd € a 3 “~ > > 
rodabev dotorov Hyobuny Elva Kal vy ov perafsadAopat. 


23. Sin and Punishment: Speech.by a condemned 
Spirit. 

“Eorty ’Avaykne xonua, Jeov Yigioua raXdatdy, 

aidtov, wAaréecot Karecgonyiapévoy Soxorc 

evré tic dumAaklyor doevor pidra yuia pehvy 

aipasty 7 érlopkoy auaprncac éropdacy 

dalpwy, of re paxoalwvoc AeAdxaar Pioro, 

tole pv pupiag Wpac ard paxapwv aAdAnobar, 

pudpuevoy tavroia da xoovou eidea Ovntwv, 

apyaXkag idroto peradAdooovra KedebOouc. 

aifgpiov piv yao ode pévoc mévroves SuwxKet, 

aévro¢g © é¢ xPovog ovdag dzénruce, yaa & é¢ avzae 

néAlov axapavrog, & 8 alfépoc EuBare divate’ 

aAXog & 8 ddAov Sfxerat, arvyéouor 2 ravte. 

TaV Kat tya viv elt, Puyde Oed0ev Kal ddfrne 

Neixet pacvouévy miovvoc. 
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Ady, yoarat 8 87 7aB0¢ Kara- 
” , , 
wTVOTOV’ ElkacEY O€ TLC 
a Q % Ud 
70 Oevoy av Anuvioiot whpaory. 


- 25. Hulogy of Athenians fallen in Battle. 


Ti ydp amv roic dvépact rovrarg wy et avdoact 
" 00€tvar; Eltreiv Suvaiuny & a BobAoua, Bovdolunv va 
it, AaDoy piv rijv Oelav vépeow, duyov 82 rov avOpuTwv 
‘O6vov. Ovroe yao éxékrnvro EvOcoyv piv tiv doerhy, 
iwOowmiwov 8 td Ovnrdv’ wodAG piv Of Td TeaoV em- 
enxtg Tov avOadove Sixalou wpoxplvovrec, woAA@ O& vdpov 
dxorBelag Adywv dpOdrnra, rovro voulZovrec Deadrarov 
kat Kotvdrarov vduor, 70 déoy év Tw SéovTe Kal A€éyerv Kal 
atyav kat mowiv kal gay, kal diood doxhoavreg padiota 


ev Oi, yvmpny Kat puny, tiv piv Bovdgbovrec tHv 0 


drroreAovrtec, Oepamovrec piv tov ddlkwe Sucruyobyrwr, 
KoAaoral of Twv adlkwe evTvxoUvTwr, avOadac mode Td 
ouppéipoy, evdpynrot mpOC TO TpETOY, TH Pooviuy Tig yvw- 
une mavovtec Tb Adoov Tie pwune, UBoraral sic UBororac, 
kdopuot tig Kooplouc, apoot sig rove agdf3oug, Servol év 
toig Ssvoic. paptuplag Od? rotrwy rodmata torioavro 
Tay woAgulwy, Arde piv aydaApara, robrwy 6? avafjpara, 
OUK aTEpot OUTE s&upbrou “Ageoc, OUTE vouluwy ~owTwY, 
ovre évoTAlov éoldoc, ore piAoKaAov Elonune, ceuvolt piv 
mooc Tove Deode Ty Stxalw, Sotor 88 rpd¢ Tove ToKéacg TH 
Gepamela, Sixator rpdc rove dorovc TY low, EVasBEtc Oz 
mpoc trove plroug rg wiare’ Toryapovy avrwy atofavdv- 
twy & 7680¢ ov cuvaréiBavev, dAX’ aBavarog tv dowparoic 
ompact Cp ov Cwvrwv. | 
Cc 
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26. Rustic Happiness. 
X® ev amoxAlvac én’ aptorepa trav emi [beac 
lod’ 8dv" avrdp yw Te kat Evxorroc é¢ Poactdapuw 
otpapBévrec yw xaddc "Apivtixog Ev re Babeiac 
adslag oxivoto yapeuviow exAivOnuec, 
vy re veotparouot yeyaOdrec oivapéoist. 
moAAal © aupy tree xara kpatoc Sovéovro 
atyepor wreAfa re’ ro Oo éyybbev iepiv tdwo 
Nupopay 2 avrporo xareiBdpevov xeAdovode. 
rol o& mort oxtepaic dpodapvicw aidadlwvec 
térrvyeg NaAdayevvtec Exov Téovov’ a 0 dAoAVywv 
tnAdOev év wuxivaioe Barwy robZecxev axavOarc. 
dedov xdpvda Kat axavOicec, Eoteve Tpvywr" 
wwrovro Eovlal rept widaxac audi pédAtooat. 
wavr wadev Aéineog pada wlovoc, wade & Omwpac. 
Sxvat piv wap tocol, rapa wAsveaior Of pada 
Saypirlwe auiv exvAlvdero’ rol & éxéxuvro 
Spmaxec BoaBiAorce karaBplBovrec Eoacde’ 
rerpaevec O& wifwy ameAbsro Kparog aAEpap. 


27. Speech of Lacedaemonian Ambassadors after the 
Capture of Pylos. 


Tvare 82 xal é¢ rag tyusrépac viv Euppopac amiddvrec, 
¢ > , = € f ad e 
olrivec a&lwya péytorov twv ‘EAAnvwy Exovrec tkopev 
Tap wuac, wodrepoy avrol Kupwwtepor voulZovreg eivat 
dovvat ip’ A viv adiypévor bpag airotucba. xalros ote 
Ouvapewc évdela erafousv aird ovre petZovog mpoc- 
yevouévng UBelcavtec, avd 8 Trav aa brapydvTwy yvw- 
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>. * _# . >» a ep ? 
py opadévrec, év  wact Td ato buolwe Umapye. Wore 
ovK eikog tac Sia THY wapovcay vy pupnv TéAEdC TE 
kai rwov Tpooyeyevnuévwy Kal To THe TéxnC olecOat aét 
pe? tpev EcecOa. awhodvwv dé avdpuwv oirivec rayaba 
to aupplBorov acpadrwe Wevro, cai ratc Euudopaic oi 
aurot evguverwrepov Gv mpoogpipovto, rév re wOAEUOV 
voplawor py xa’ Soov av tic avrov pépoc BobAnrat 
perayeolZeav, rovrw Evvetvat, addr’ we dv al réyat adrov 
Nynowvra. «Kai éAaytor’ Gy of rovovror wralovrec, dia Td 
un tp dpPoupivw avrov morebortec twalpecOa, tv rH 
evruxeiv av uaAtora katadbowro. 8 viv buiv &’AOnvaior 
kadwe Exe wpdc Hnuac moata Kal prj wore torepov, fv 
dpa py wetOduevoe opadjnre, 2 woAXa evodéyerat, vome- 
oOivat réyy Kal Ta viv TOOXWpPHoavTa KpaTijoa, ov 
axlvduvov Sdxnaw licxtoc Kat Evvicewe t¢ rd Erera 
kaTaAtTely. 


28. The Time is out of Joint. 
[Chorus Medeam adloquitur.] 


"Avw trorauwy lepwv xwpovat rayal, 
kal olka kal wavta waAdw oroégerat. 
dvdpact piv dddra Bovdal, Bewy S 
ovKért wioric dpaps. 

rav © guav ebdkAsav Exe Biorav 
aTp&Pover papat’ 

EpXETat Tyua yuvarkely yéver’ 

ouxéte duoxéAadog paua yuvaixag eet. 
povoa O& raXaryevewv AnEous’ aodav 
Tay guav Upvevoat amtoroovvay. 


c 2 
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ov yap éy aperiog yuoug Abpac 

brace Ofori aodav 

Poi oc, aynrwo peAtwy’ zwet avr- 

axno ay vuvoy 

dootvwy yévvg. paxpoe © alwy Eye 
TOAAG piv auetéopay avopwy re poipay Elmetv. 
ov & &k piv olkwy taTowwy ExAsvoac 
patvopévg xoadia, Sdbuac dpicaca mévrou 
wétoac’ emi o& Eéva 

valeic x9ovf, rag avavdpou 

xolracg dAécaca Néxrpov 

raAawva, guyac &? xwoac 

dryioc tAabve. 

BéBaxe S Soxwv xaprc, ov8 Er’ aidwc 
“EAAao: a peyaAg péve, aidepia 8 avéira. 
coi © ore warpd¢ Sdpmor, 

Séarave, peBoppicacba 

pOxXOwy mapa, Tov O& AiKToWY 

GAXa Bactiza xpeloowy 

Sdpooty éxréora. 





29. Argonauts passing the Symplegades. 


Ot & Sre 33) oxoAtoto mépov crevwrov ikovTo 
Tpnxelnce omAddecoty zeoypévov auportowDev, 
danec & vréveoBev avaxAdbZeckev iovaay 

via pdoc, ToAAby O& Pow mporéowse véovro, 
Hon O€ agar Sovroc apaccopévwy TETOaWwWY 
vwAguic ovar EBadAz, Bdwy S aAmupéeg acral, 
8y rér ExeaP 6 piv Goro weAanada xeol pEuapTwe 
Evq@nuog Towonc émiBievar’ of 8 um’ avwyy 


IN TRANSLATION AT SIGHT. 2] 


Tiguog ‘Ayviddao OeAjpova rorjcavro 

eloeatny, iv’ trata ditk wéroac 2Adouay, 

Kaprei w tlovvot. tac & adrixa Aolahioy ad\Awy 
ol'yopévac ayxwva meoryvampavrec Wovro. 

ouv o€ aogiv xtro Duude’ 6 & alEa mrepbyeowv 
Ebgnuog mpoénke TEAELGOa’ Tol & a Gua TAVvTEC 
fiewpav xepardc éoopwpevor’ %) 82 SC abrav 
Ewrato’ tal O auvoic wWaAw avrtiat GAAHAQoW 
augw 6uov Evnovoea érékrurov. worto Oo: woAAr 
GApn avaBoacbcica, védoc He" ave 62 wévTo¢ 
opnepoariov’ mavry o2 wept péyac EBpeuev ailijo. 
kotAal 62 omhAvyyec bro amiAddac Tonyelac 
kAuvGovone addg Evdov EBduBeov" tok & byOnec 
Aevkn KaxAaZovrog avérrue kbuarog axvn. 

via © Erera ripté cide pdoc’ axoa & Exoav 
ovpaia wrepa talye mederadoc" no an dpovsev 
aoxn@Oie. épérat 2 péy’ taxov. EBoaxe & avréc 
Tigue épeootuevat koarepwe. 


en ~ 


30. Street Assault at Athens. 


Kai jyiv cupBaiver avacrpipovoww ard tov Pepoe- 
. head Ld > ? ? Q 
garriov kal reotmarover TaXv Kat avré Two Td AswKdpLov 
elvat, kal TovTOLG wEpiTUyYavouEV. wed avenlyOnuer, Ele 
piv avrov, ayvwc tic, tT Pavocrpary wooorinrea «at 
~ 3 ~ V4 DN e A x ¢ €N 9 o) e 
KarTélyev exeivov, Kévwy 0 ovroat cal 6 vidg avrov Kal 6 
"Avépopévoug vidg euol mepirecdvTeg TO piv mpwroy 
> 
eEédvoay, 10’ vrooxeNlcavrec cal patavtec cig tov Bdp- 
C4 

Popov odrw SéOnxav 2vaddAduevor cat UBolCovrec Ware Td 
piv xetAog Staxdiba, robe & GpBadpordc avykXkicat, obrw 
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- ~ b) ~ 
Ot xaxwe Exovra xaradimeiv Wote pijte avacrivat pire 
> - # a 
pbéyEacQat SéivacBa. «eiuevog & a’rwy jxovoy woAda 
tA 
kal Sava Aeydvrwy. Kal ta piv GdAa cat BAacdnulay 
” lA 9 , 2 ? 2A 3 C ” A PY 
Zxyee Tiva, kal dvouatev Sxvijcas Gv gy viv Eva, 0 oe 
Tig UBpEwe zore THC TOUTOU ONEtOY Kal TEKUOLOV TOV Tar 
- = a - - hg 
To wpaypa bro tobrouv yeyeviicOa, rovP dpiv gow yde 
yao Tove aXexrpudvag pupodbpevoe Tove veviKnkdrac, of OF 
KooTEely Tog ayxwow avTov jElovd avril wreptywy tac 
m\tvodc. Kal pera tavta ey piv amexouloOny bird TOV 
ld 0 v > 4 4 
wapatuxovrwy yupuvec, ovrat & w@xovro Oomudtiov AaBdv- 
e > 9 a A ig a a a ~ 
Tec pov. wed emt tiv Bipav FADO, koavyn Ka 307 Tie 
Q N -~ @ {do ¥ sr Q ? 
Hntode kal trav Osparavldwyv iv, cat pddrtc wort sic 
Badaveioy éveyxdvrec pe kal wepi@Adbvavreg EaEav Toc 
iarpoic. 


31. Life in Wonderland. 


A. “Erera SovAov oves Ele xexrioer’ ove’ SovAny. 

B. aAX’ airic abt Onr dviip yépwv Scaxovicer; 

A. ov On Sdomdpovvra yao ta TavT ?yw Tohow. 

B. rf ojra Tour avtoic wAtov; A. rpdasow avl Exacrov 
Twy oxevaplwy Grav kag tt. mapariBou rpamsZa. 
avrn wapaokevace cautiyv. parte, OvAdKioxe. 

Eyxec xbabe. ovel 4 KbrALE; dtaud iovea caurhp. 
avaBave pala. tiv xbéroav yonv tEspav ra revr\a. 
ix9d BadiZ. add? oddérw "wi Oarep’ dmric ipl. 
oUKouy peractpipac aeauTov aXot TacELC arsipuwr ; 


32. Bridge of Xerxes over the Hellespont. 


Kat of pév ravra érofeov roict roocextero atrn 1 axapt¢ 
Tyh. Tag O& dAXoL apyiréxroveg 2evyvucav’ eCevyvucay 
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o2 We. aevrnxovripoue cat roijpeac ovvOévrec, bd piv 
THY mode Tou Evéctvou [dvrov éEjxovra te kal roinxoatac, 
vird O& tHy Erfony Teccepeckaldexa Kal ToInKoiac, TOU piv 
IIdvrov érapotac, rov dt ‘EAAnordévrouv xara pédov, iva 
avaxwyeby Tov révov Twv StAwv. avvbévrec d? ayxipac 
kaTijkay repuhceac, Tac ev mpoc Tov Ildvrou rig Erépne, 
TOV avéuwy eivexey ToOV EowOev ExmvedvTwr, Tie OF Eréone 
Tig wpdc Eorrépne TE Kal TOU Alyaiou, evoou TE kal vdrou 
eiveca. diéxrAoov O& Udgavoty KaréNtTOY TwY TEVTN- 
Kovréowy Kat rptxov, iva Kal ig tov Tdvrov Exyn 6 
BovAdpuevoe wA~av wAoloot AErrotct, kat ix Tov [Idvrov 
zEw. tavra Oo Tomoavrec Karérevoy ék yg atpEPAovTES 
Svoise EvAlvoise ra Garda, ovKért ywolc Exareopa takavrec, 
adda Séo piv AsvkoAlvou Sacapevor ?¢ Exarépny, técoepa 
dé: rov BuBAlvwv. waytrne piv H adn Kat xaAdovn, 
kara Adyov O& ty guBpBicrepa ra Alvea’ row raAavrov 6 
wnxue elAke. eredn S& eyepupwOn 6 wdpoc, Koppode 
EbAwvy xaranmploavtec Kal wonjoavreg iaouve Tig oxEdine 
Tw evoei, kdopy éereriOeoay Katirepfe rwv SrrAwv Tov 
rovov’ Givreg O& eweEnng evOaira attic imsCedyvvov. 
mwohoavrec O& TavtTa, UAnv érepdpnoav’ Kdopy o2 Dévrec 
kal tiv DAnv, yiv irepdpnoav’ xaravatavrec 82 Kal riv 
Viv, poaypov trapsipvaav EvOev Kat EvOev, iva ur PoBénrat 
Ta vroGuyia THY Oadaccay UrEepopwyra kal of iwrot. 


393. Epitaph. 
LraXat cat Depivec gual cat wévOue xpwost, 
dotic Exec "Aida trav dAlyav orodlay, 
Toic guoy épxouévorot wap’ joloy eimare xalpey, 
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v ” ~ 4 
Zoucev elvar. ei © av BovAg, To EVTVOUY TOV TéTroU we 
? Q a iD nou 0 la 8 r ‘ e ~ 
ayarntov kal ogddoa 00" Geovdy re kai Avyupoy vInxeEt 
T@ TwWY TErTiywy Xopy. WavTwy Ci Koudraroy rd Tie 
wéac, OT év jofua mpocavTEt ikavn) wépuKE KaTaKAcvévre 
“ a ? VW @ bd a > ld 
THv Kepadny TayKaAwe EXE. Ware apiora aot eevaynrat, 


® pire Daido. 


21. Power of Money. 


Ta xpnuar’ avOperooww evoloxe pidouc, 
avOic S& Tysac, elra THE UTEpTaTNE 
tupavvioog Baxnvow aicylorny fdpav. 
Exeira © ovdsic ExOpdc ore GbEeraL 

mpog xonuad’ of re pbvreg apvovvra orvyeiv. 
devog. yap Eprey wAovrog é¢ te TaBara 
kal moog BéBnAa, xwroOev wévne avijo 
pnd tvtuyov Obvatr’ av wy épa truxetv. 
kal yap dvaedic owpa Kal ducwvupor 
yAwooy coger tiOngw evpoogdy 7 iSeiv. 
povy 2 xalpey kai voosiv 2Eovcta 
jwapeotiy avTy kamixpopacGat Kaxd. 


22. Theramenes defends himself against Kritias. 


"Emet 68 Aaxedarudvioe piv ovdéy dvlecav, of dé audi 
*AptatoréAn orpatnyouvreg gavepol éyévovro eal ry 
Xepare Zovpa tax lGovrec, sic 6 {BovAovro rove woAguioucg 
ccEduevur Ud avToi¢g Kal Tot¢ Eralporg tiv wéAw wor 
’ fH] 9 ~ » 3 66 > N °C “A - > 9 
jjoacVa, ei Traut aicGouevog Eyw CtexwAvoa, Tout éoTi 

? cy ~ , 9 ond ‘4 4 € 
mpoodrny elvat twv girwy; amoxaAd 62 xd0opvdy pe, we 
Guporéporg wepweevov apudrrav. orig C2 pnderépore 
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aptoxe, TovTroy @ mpdo¢ Twv Oewy rl wore Kal xadéoat 
Xo; ob yao Sy év piv 7g Snpoxpatia wavtwy picodypd- 
tatoc évoulZou, év d& 79 aptorokgaria uicoypnotdratog 
“gs SF. Roaick > oP ‘ a) 
yeyévnoa. zyw dé w& Korria, éxetvoig piv ast more 
vo - bd 6 Q ] , Nn fA } 
TOAELW TOIc OV Tpdabey Olopévotc KaAHY av Snpokoarlay 
_* \ \ € vr S oe se ? ’ 8 ~ A 
élval, Toty kai of SovAoe kat of dc amopiay Spaxyic av 
9 , a 4 o 4 N ~ ©: 9 ns 
aroodpevor THY TéALy Soaxpiic peTéexolEV, Kal TOICdE y” avd 
% 2 , ? Q 3 ” “ A 3 
agit évavriog siut of ovK otovra: KaAny av eyyevécBae 
9 9 a e > 3 ~ : a 
OXvyapxlav, welv cig td Um’ dAlywy TupavveicAa riv 
4 ? A A) , > 
wéXwv Kataorjoaav. To pévtor ody Suvapévore cat pe8 
imrwy kai per dorldwy woereiv dia TOUTWY THY ToALTElay 
ld bd e ld ~~ 3 la 
zodobev dotoroy nyobpny elvat cat viv ov peraaddopat. 


23. Sin and Punishment: Speech.by a condemned 
Spirit. 

“Eorw Avaykne yonua, Dewy Piigioua raXdator, 
aidvov, wAaréecot katrecgonytopévoy Soxoic 

svré tig dumAaklyot goevor pira yvia pehvy 

aipasty 7} éwlopkoy auaprncac zroudocy 

daluwy, of re paxoalwvoc Athaxaat Biowo, 

tol¢ uv pupiac pac ard paxdpwy aAaAnofa, 
pudpevoy travrota dia yodvou cidea Ounror, 
apyaAkag Bidroo peradAdooovra KeAcbOouc. 
aifgpiov piv yao ode pévoc mévrovec Stet, 

mévro¢g 8 é¢ xPovdg ovdac drénruce, yaa 8 é¢ avyag 
HeAiov axauavrog, 6 0° alBépoc EuBare Strate’ 
dAXog & 2& ddAov S€yxerat, oruyéover O& wWavTec. 
Tov kal tye viv elut, puyde OedOev Kai dAjrne 
Nelxei parvopévyy wicvvoc. 


«@ 
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24. Crimes of Greek Heroines. 


OnrAuKoariic amépwrog owe mapavixa 
kywoarwy re kal Bporwy. 
torw 8’, datig OvX UroTrépocr 
poovtiaty, ray Satic’ a madoXi- 
flag TaAawa Osoriag pijoaro 
Tupoai Tiva Todvoray, 
xataiQovea mraidog Sapovoy 
daddy AAU erat porwy 
parodbey xeXadnoev, 
Eduperpdv re drat Biov 
powpdxpavroyv éc huao. 
aAAav det tiv’ év Adyog oTvytiv 
gowwlay ZKbAXav, Gr’ éxPoev drai 
gar arwdrsaev ofrov, Konrixots 
Xovosodunroow Sopa 
mOjoaca, Swoon Mivw, 
Nicoy a@avarac rorxo¢ 
voag¢laao’ arpoPovAwe 
mviov? a xvvdgpwy try 
xixaver Of pv “Eopniic. 
éxet O éreuvnoauny apedrlywv 
mévwy,—axalpwe 2 duvagiric yapi- 
Agun’ amebxerov Odpotc 
yuvaoBobvAoug TE paTidac poevwry 
im’ avopl revyecpdpy, 
ér avopl dyooww émiKdry ofBac’ 
tlw & abfppavrov Eorlav dduwy 
yuvakelay aroApoy aixpav. 
xakwv 02 mosaPeverat TO Afuriov 
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id - a a 4 4 
Adyw, yoarat oe on) maBog kard= 
m@Tvoroy’ eixacey O€ TIC 

. A s , 
ro Savoy av Anuvlorot riacy. 


25. Hulogy of Athenians fallen in Battle. 


Ti yao amv roi¢ dvépact robroig @y Set avdgace 
woockivar; slwrely Ouvaiuny a a PovAonat, Bovdolunv 3 8 a 
Sei, AaOady piv rv Oclav vépeoi, puywv Oé rbv avOodrwv 

4 ¥ “ > # a a > ? 
PO6vov. Ovror yao éxékrnvro EvOcov piv tiv doperny, 
avOpwmivov & 7d Ovnrov" woAAd piv Oy Td ToGo éem- 
eixtg Tov avOddoue Sixalov mpoxplvovrec, woAAa 82 vdpov 
? ? l4 Lad 4 
dxpiBelag Adywv dpOdrnra, rovro voulZovrec Oeadrarov 
kal ko.vdrarov vdpuor, To Sov éy rw Séovte kal A€yetv Kal 
ovyav Kal wolty Kal zav, kal diccd doxhcavtec padtora 
#* } ~ Ud ee a “ ld a S 
@v Oe, yuwouny cat pwuny, tiv pv BovdAgiovrec tHv 
amoteAovvrec, Deodmwovrec piv twv adikwe Svotuxobyrwr, 
koAaoral 62 rwy ddikwe evTvxobvrwy, avfadac mode rd 
ouudpépor, evdoynror mpdc TO ToéTOY, TH Pooviuy Tic yvw- 
png Tavovtec To Appov Tie pwunc, UBororal sic UBorordc, 
xdopuot tic Kooplouc, dpoor slg Tove agdovue, Sewot ev 
toi¢ Sevoic. paptupiac 8 robrwy rodmata éorhaavro 
Tw ToAguiwy, Ardc piv dydApuara, robrwy 8 avaPhpara, 
OUK aTEipot OUTE ELPdrou “ApEvC, OVTE vouluwy Zowrwr, 

” 9 9 wv , > 0 4 a 
ovre évorAlou zoldog, ore piAoxdAou eiohnune, ceuvol piv 
moog rove Deode ty Sixaly, Stor 88 mode Toe ToKéag TH 
Osparetg, Sixatoe wpd¢ rove dorove TH low, svaeBeic 8 
mpodc Tove plroug ry alate’ Toryapovy a’twy aro0avdy- 
twv 6 w6Qo¢ ov avvariBavev, GAN’ abavarog tv dowparoe 
owpact 6y ov Cwvrwy. 

C 
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26. Rustic Happiness. 
X® piv amoxXlvac én’ aptorepa trav émt beac 
clog’ 680v" avrdap éyw Te kat Evxouroc é¢ Poacidapw 
orpapGévreg yw Kaddc ’Apivriyog Ev te Pabeiacc 
adslag oxévowo yapeuviowy exAivOnpEc, 
ty re veoruatoio yeyabdrec oivapéotat. 
moAAal & au treble xara xpatog Sovéovro 
atyepot wreAga Te’ 70 0 tyybbev iepdv tdwo 
Nuyopay 2& avrpoo xareSdpuevov xeAapuode. 
rot 6& wort oxiepaic do0dapuviaty aidariwvec 
rérrvyec Aadaysvvrec Eyov révov’ a & dAoAvywv 
tnAdOev év wuxevatat Batwy robfecxev axavOac. 
dedov Kdpvdoe kal axavOidec, Eoreve Tpvywr" 
mwwtavro EovBat wept ridaxac audi péXtooat. 
wavr wovev Oéoeocg pada tiovoc, made & Stwpac. 
Sxvat piv wap wocol, wapa wAsvpaior Sf pada 
dayirfwe autv éxvAlvdera’ rol & éxéxuvro 
Spmaxec BoafsbAooe xataBplOovrec Epacds’ 
trerodevec O& TiBwy ameAbero Kpatoc aAEpap. 


a a 27. Speech of Lacedaemonian Ambassadors after the 
= Capture of Pylos. 


T'vore 82 kat é¢ rac quetigac viv Euugdopag amiddyrec, 
oiriwveg a€iwua peytoroy tev “EAAqvwy Exovrec tKopev 
wap wpac, TedTEpoy avrol Kupwwrepoe voulZovreg elvat 
dovva 2p a viv agiypévor Dua alroducBa. xalroe ovte 
Suvdpewe évdefa eraBouey avtd ovre peiZovog mpoc- 
yevoutyne UBolaavrec, amd 88 roy aa trapydvTwy yvuw- 
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4 9 v ~ ‘ > 8 b f ¢ 4 e 
pn opadévrec, tv @ waot TO avTO duolwe Umapye. Wore 
= ~~ of e 7 A 
ovK eikoe wag da THY Tapovcay viv pwuny wéABWwE TE 
- ~ # > 
kal tov Tpocyeyernuévwy Kal To Tio THxnC olecBa asi 
Cd > ~ > 
uP tpov toecOa. cwopdvwy O& avdowy oirivec rayaba 
~ ¥ - “ 
tc augplBorov acgadrwe Wevro, wat raic Evudopaic of 
4 
avrot eveuverwtepov av mpoopigowro, tov re wéAEuov 
, 4 —?’ e bY > o~ é DA 
vonicwat pn «Kal Soov av tic avrov pépoc PovAnrat 
‘4 oe MAN e A e id > oo 
peraxeolZav, rovrw Evveivat, aA’ we av ai réyat a’rwv 
hynowvra, Kal Adyar’ Gy of tarovror wralovrec, Sia Td 
pn te OpBovpévw avrov morebovtec éraipscOa, ev TW 
Cd ~ o~ ’ oo 
evruxeiy av uadiora KataAvowwro. 6 vov vyiv &’AOnvaior 
kadwe Exel Todg Huac moakat kal yn) wore Uorepov, Hy 
% -~ a 
doa py weOdpevor opadjnre, @ TwoAAa évdéyerat, vome- 
o8inva roxy Kal Ta viv TPOYWPHoaYTa KpaTical, e€ov 
9 4 3 lf la 9 a Pd 
dxlyduvoy Sdxnow isytoc Kat Euvéicewo é¢ tO Enea 
KataNuTely. 


28. The Time is out of Joint. 
[Chorus Medeam adloquitur.] 


"Avw Trotanwy isowy ywoover wayal, 
kal Oika kal Tavra waAw orpégerat. 
avopaa piv ddAra Povdal, Dewy S 
ovkért Tiatic dpage. 

tay © guav evxAgay Exe ioray 
aTpipovat papac’ 

EoXeTat Tyua yuvarkely yéver 

obxért OvaxéAadog papua yuvaikac Ee. 
povoat O& maAdaryevéwy AnEouc’ dowav 
Tay guav Uuvevoal amioToavvay. 


Cc 2 
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ov ydp éy apstiog yuwua Atouc 

brace Dom dodav 

PoiBoc, aynrwe peAtwy’ érel dvt- 

axno’ av tuvoy 

dootvwy yévvg. paxooc & aiwy Exe 
TOAAG pév aperéoay avopwv re poloay Elmeiv. 
ov © ék piv olkwy waTowwy ExAEvaac 
pavopéva Koadla, dedbuacg bpicaca wdévrou 
wérpag’ emi 8 Eéva 

valerc xPovl, rac avavdpov 

xolrac dXésaca Aékrpov 

raAdatva, puya¢g 8? xwoac 

areog éAabvet. 

BéBaxe & Soxwv xaprc, ods Er’ aidwe 
“EAAaoi 74 peyadg péver, aideota § avérra. 
ool & ovre rarpo¢ ddpuot, 

Séarave, neBopploacba 

pOXOwy rapa, rwv O& ALcrowy 

aAAa BaolAna xpstoowy 

Sépototy éréta. 


29. Argonauts passing the Symplegades. 


28 Sre Oy oxodioto mépou arevwroy ikovTo 
tenxelyc omtAddecoty tepypévov augortowOer, 
duvhecc © brréveoPev avaxrAtbZeoxev iovoav 
vija pdoc, ToAAby O2 d6By tporéowce véovro, 
Hon O& agicr Sovroc apaccopévwy werpdwy 
vwrEpic ovar’ EBaAXe, Bowy & admupéec axral, 
on rér’ tread’ 6 piv Wpro weAUdda yxeEWot pEsaoTAS 
Evgnuoc mowone émiPnuevar’ of & i avwya 
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Tigvog ‘Ayviddao OeAhpova rorjoavro 

slocainy, iv’ Emera Ok wérpac tAacuay, 

kaptet w wicuvot. tac 8 avrixa Aolafioy ad\Awy 
ol'yopévag ayxwva wepryvampavtec tovro. 

ouv O& ogu Xvro Oupde’ 6 8 alEa wreptyecow 
Evgnnoc mpoénce wWeAGada’ Tot 8 a dua wavTeg 
fhewpav kepadde goopwpevor’ 4 83 Ot adrav 
Ewrato’ tal O duvoie Wad avriat GAAHAQaww 
augw duov Evnovoa éréxrutov. woro & woAAR 
GAun avaBpacbciaa, vépoc Gc’ ave 2 wévroc 
opepoadloyv’ wavry O2 wept péyac EBpeuev aifijo. 
kowAal o& omhAvyyec Urd omtAadag Tonxelac 
kA\uGovane addc Evdov éBduBeov’ tok & 5yOne 
Aux KaxAaZovrog avénrue kbuarog axvn. 

via © Erera wépit cide pdoc’ axoa & Exoav 
ovpaia wrepa talye weAEadoc’ 4 8 amdpoucev 
aoxn@ic. éepérat d& péy tayov. EBpaye & avroc 
Tipue épecotuevat kparepwe. 


30. Street Assault at Athens. 


Kai jpiv oupaiver avactpépovaw amd rov Pegoe- 
garriou kal wepimarovet aX Kat aiTé Two Td AEewKdoLov 
slvat, kal Tobroig wepiTvyxavonev. wed aveulyOnyer, sic 
piv avtov, ayvwe Tic, TH Pavornpard wooomlnret cat 
Katelyev éxelvov, Kdvwy & ovroot cat 6 vidg avrov Kal 6 
’"Avdpopévoug vidc euol mepimecdytec TO piv mpwrov 
eEédvcay, el drooxeAlcavrec cat patavrec tig tov Bdp- 
Popov odrw S&Oyxav évadAduEvor cat UBolCovrec Hore rd 
piv xetdoe Staxdpar, rove & dpPardpovc avyKAcica, otrw 
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oo rm) a ° - ? 
dt Kaxwe Exovra xataAdureiv Wore pire avaorhvar mire 
> > -~ # a 
p0éyEacBat SivacOa. «eluevog & aitwyv ijkovoy wodAa 
” 
kat Sea Acydvrwy. kal ra piv GdAAa cat PAacgnpulav 
4 4 ? , ? ? 7A 5) C 4 A oe 
Exec teva, kal ovonatev oxvijcay av év viv Ema, O o€ 
tiie UBpswe gate tHE TobToU oNpMELoY Kal TEKUT}OLOY TOU Tar 
- ~ oo - — Lg 
To woayna Urd TobTou yeyevncOa, rovP wiv ipw' yOE 
yao Tove aXextpudvac pipobuevog Tove vEeviKnkdrag, of OF 
Kooréely TOIg aykwow avrov jkiovd avtl wrepiyuy Tac 
wAsvpac. Kai pera Tavta éyw piv amrexouloOny bd TOV 
? 4 v > 0 1] Vd id 
waparuxdvtwy yuuvdc, ovroe © wyxovro Domarioy AaBdv- 
TEC fou. wed emi tiv Oipay FADov, koavyn Ka ,307) Tic 
; it rwv 0 [Swv iv, kat pod z el 
Hntodc kal tov Geoaravidwy iv, cat pode wort éic¢ 
PBadaveiov éveyndvreg pe Kal weoiT@Abvavrec ESe~av roic 
iarpoic. 


31. Life in Wonderland. 


A. *Erera SovAov oveé ele kexthoer’ ovcde OobAnv. 

B. aA airic aire oir dvip yépwv dcaxovyjcet ; 

A. ev 08 S8ourdpobvra yap Ta TavT eye Torjou. 

B. rt dita rour avroic wAtov; A. rodceoww aif exacrov 
ray oxevaplwy 6rav Kady tt. mapariOou tpameZa. 
arn tapaokebate cauthy. parte, OuAdKoke. 
eyxee vals. rovol y KidLE; ciaud iovoa cauriv. 
avaBave pata. tiv xétpav yenv espav ra revrAa. 
ix0b BadiZ. aAN’ ovdérw wt Oatep Srro¢ sisi. 
oUKouy pEtacrpipac ceauToy aXci TaceC GAEigwy 5 


32. Bridge of Xerxes over the Hellespont. 


Kai of pév tara éroleoy roict mpocskéeto alrn 1) axXant¢ 
? Q ww >] : 
Tyuy. tag dé adAXot apyeréxrovec 2lev-yvucav" eCsvyvucav 
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O2 WOE. mevrnkovréipoug Kat Tolmpeac ouvbévrec, brd piv 
THY ToOC TOU Evéelvou Idvrov éEqxovra re Kal roinxoalac, 
bird St tiv Eréonv teccepeckaidexa Kal Toinxooiac, Tov piv 
IIdvrov émexapatac, rov d& “EAAnordvrov xara péov, iva 
avakwyxeby tov révoyv Twv StAwy. auvOévrec 8? ayxipac 
KaTijkay TEptunkeac, Tac ev wpo¢ Tov [ldvrov rig Erépne, 
Tov avéswy eivexey TOV EowOev txarvedvTwr, Tie 2 Erépne 
tig mode Earrépne TE Kal TOU Aiyaiou, evpou TE kat vdrou 
eivexa. dcékrAoov && Umdgavaty xaréAtTOV TeV TEVTH- 
kovriowy «al rptyov, iva Kai é¢ tov [Idvrov Exyn 6 
BovAdpevoe rAéav zAoloot AEroiot, Kal ix Tov [Idvrou 
ZEw. ravra o& womoavrec karérevov &k yii¢ otosBAouvrEec 
Svoict EvAlvorse ra SrAa, ovkite ywolc Exdrepa ratavrec, 
adAd dbo piv AevKoXivov Sacausvor é¢ Exarépny, téscepa 
é& rov BuBAlvwr. waydrne piv 4 adi Kat xaddovn, 
xara Adyov & hv 2uSpiBécrepa ra Alvea’ tov raAavrov 6 
mnxuc elAxe. éeredy d& eyepvowOn 6 aédpoc, Koppode 
EbAwy xatarpicavteg cal moujsavtec laove Tig ayedlne 
Tw evpci, kdomy éereriOecay xarimepfe Tov StAwv Tov 
rovov’ Bévreg S& ewetnc évOaitra avrig imeCedyvuov. 
momoavtec 6& Tavra, UAnv txepdvnoav’ Kéapy 62 Oévrec 
kal tiv DAnv, yiiv éxepdoncav’ Kxaravakavrec 82 cat rijv 
Viv, poaypov wapelpvoav EvOev kal EvOev, iva uy pofséqrat 
Ta vroGuyia tiv Padaccay drepopwrra Kai of trot. 


33. Epitaph. 
LraXat cat Depjvec zuat wat révOiue xpwoce, 
datic Eye "Alda trav dAlyay orodlay, 
Toic guoy ~oyouévorot Tap’ noloy Eirare yalpey, 
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air’ aotot reAOwvr’, ai? ErepomrdAtEc” 


Xore pe viudav svoav Eyer TAPOL, ElrarTe Kat TO 


xore warhp pe exaXre Bavxida, yore yévoc 


Tnvia, we eidwvre’ cat Srre pot a auveraiple 


"Howy év riuBy yoaup éxapake rode. | 


84. Hermes and the Mason: a Fable. 


TAdtwac trmdee Abydwdv ric “Epueiny. 

Tov © nydpaZov avopec, S¢ piv cic oriAny, 
vidc yao a’ty modcgpatue ereBvijxet, 

6 Of xe—poréyunc we Oedy xafidotowy. 

jy & 6Wé yw AWoupybe ov«K éwerpaxet, 
avvbusvoe avroic cig Tov dpOpdy ad Sei~a 
EMMovorv. 6 d& AMoupydb¢ eidev irvwcac 
avtoy rov ‘Eopuny év rbdatc dvepelatc 
eldev A€yovra’ raya viv taXavredy’ 

év yao pe, vexpov 7} Ocdv, od romjoec 


& 


35. Speculations on the Origin of the Greek Language. 


TeAota piv oluae paveicOar, & ‘Eoudyevec, ypaupace 
kat obAAaBaic ra modypara peutunpéva Katadnra yryvd- 
peva’ Suwe S& dvayxn. ov yap Exouev robrov BéArov, 


>] @ 3 aq >] oo 4 

sic 6 re éravevéyxwuev rept aAnbelag trav woedtwv 

dvoatwy, ci pr doa BovrAn, Gowep of tpaywdororol, 
la ~~ 

évetddy Tt aToowaty, tml Tac unyavag Katagpebyouat Deovc 


4 Q © w e ad > rv fod cg \ 
aipovrec, kal nusic oUTwe el@ovTeg amadAaywuey, Sri Ta 
apwra Ovduata of Aeot Eecav cal dia ravta dpBwe Exe. 
= ~ tf ; ~- l4 A 
dpa kat yuiv Kpatisto¢e ovTog TwY Adywv3 | ekElvog, Sre 


=. Pee eee 


TS 4 
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mapa BapBapwv Tiwwy ara wapsAhpaper, clot O& Huw 
9 4 , Fs A o eran x 4 1ou 
Gpxadrepor BaoBapor; 4 Ste b7d wadatdryroc adéivaroy 
7a 9 4 ef % ‘ 4 v 8 
aura émioxépacOa, Gomwep xai ra Papapna; avra yap 
od o oo 
ay maga exdvotc elev Kal pada cop at rp pn eOéAovre 
=o 4 o 

Adyov Siddvat wept rwY TEWTwY dvouatwy, we d08de 
KEtTal. : 


36. Pindar pays a long-standing debt. 


Tov ’OAuumiovixay avayvwré pot’ 
"Aoxeotoarou wraida 760 ppevog 
éuac yéyoatrat. yAuki yao atty 
pérog OgetAwy ériAfAal. & 

Moto’, aAXa ob, xat Ouyarno 
"AdaBaa Atdc opOa xéoi 

épbxeroy Wevdéwy 

éverrav aAdwrocEvov. 

ExaQev yap éweAOwv 6 péd\AwY xodvog 
auov katyoxuve Bald yoéoc. 

Suwe d& Avoa Suvaroc¢ dEEi- 

av érimougay ToKoc dvaTwo. 

viv Pagov EXtocouévay 

Sra xipa xaraxAbace péov. 

dia re kotvov Adyov 

ptAlav ricopev 2c xapw. ; 


37. Sketch of the supercthous man. 


” ~o 
Eore 62 1) brepngavla xatapodvyatc tig mArjy avrov 
trav aGdAdrAwv, 6 & trepnpavog rodade Tic log Ty oTEb- 
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> 4 a 9 'd ? 9 - ~ 
Sovrt awd Seirvou évrebEecOar packer tv Ty weoLTaTEiV® 
kai eV twomoac peuvicBa gdacxev’ cai PadiZwv év raic 
Od0i¢ race duatrac xplvev roe émtrpipact’ cal yemporovot- 
ae ‘ ’ N ’ , , ' ) 
pevoc tEduvucba rac doxac, ov packwy ayoAdZev" cai 
wpooeADeiv modrepoc ovdert DeAjoat. Kai rove rwAovrTac 
[4 Q oo e “ 7 8 ” 9% 
tt xal piaGoupéivove Sevdc KeAcvoat TKELv TWpdG aUToY au 
npépa’ Kat év taic ddvi¢g wopevduevocg pr AadXkiv roic 

9 ld ? Fd oe a 3 ~~ ? 5 
évrvyxXavoval, Katw Kexugurc, Srav o& a’tw dd&y, avw 
wadw" kal tory rove glAouc av’Tog py ovvderTvety GAAG 
o we) e_- , 2 « 2 ~ : 4 
tov vd avrdév rim cuvragat avrwy éermedrcicBar’ xat 
mpoatooréAXey Of érav ropedynrat TOV ~povvra Ort ToOG- 
éoyerar’ xat ore iw aAeiddpevoyv avrov ore Aouduevov 
ovte acBiovra tacat av ciccAOeiv. duédre d2 Kal Aoyitd- 
HEvoc Tod¢ Tiva Tw TaLdl cuyTaba Tag YHgove SwAciv, 
? te 0 9 ~ 9 la ) 
Kal KepaAaioy roinoavte ypayac avtw sic Adyow Kat 
émioréhAwy py yoagev Src xaplZoro av pot, adAX’ dre 
BovAopa yevéoOat, cai amforadxa mode oe Anpopévouc’ 

bd \ @ “ 
xa Stwe GAAwe py Eorat, kal THY Taxlorny. 


38. Hector to Andromache. 


Ev yao éyw rdde olda xara poéva Kat Kata Dupdy’ 
Zaoerar nuap St av wor dAwAy "IAto¢ iph 
cat IIptapyog cat Aadg évupeAlw pidjono. 
9 ? ” 4 ? , bo bJ , 
aAX’ ov por Tpwwv téocov pire dAyoe brricow, 
” 9 9 e ? Ww , Ww 
ovr auricg ExaBne, ovre IIptauoro avaxroc, 
ovTE KacltyvhTwy, of Kev ToAkeg TE Kal ecOXol 
év xovinar loo Um dvdodar Oucpevéecoty, 
@ ~~ 6 4 ? ~ aX ? 
Soaov asv, Ste xév Tic “Axatwv yadxoxirwywy 
e 
daxovdecoay aynrat, éAcéBepov juap aroupac’ 
xal xev Ev "Apyet tovoa, rode aAAng¢ iordv vpalvore, 
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cai kev Vowo poptarc Mecontoog 7 ‘Yzrepetne 
MOAN aexaGouévn, kpareon O emuxeloer dvayKn 
kal troré rig elyouy, ldwv xara Saxov yéovcav’ 
@ e Ul 9 ? Ul 

Exroooc oe yuri, S¢ dptorebeoke payecBar 
Towwy imrodapwy, Sre”IAvov duped yovro. 

a , > 0.4 . ¥ ¥ bd 

ig troté Tic épéet’ col & av véov Eaaerat GAyo¢ 

i, os ~ 9 Q > , * 

Xhrei rorovd avdpd¢ apbver SobdALov apap. 

> , oo “ Q ~ ‘A 

AdAa pe teOvnora xutH Kara yata kaXvrrot, 
aply y ere once re Bone cov & EXxnBuoio rubEcOa. 


39. Death of Heracles. 


w” ~ 7 
Id’ olov, & raidec, tooctuEev apap 
” o) . 
rouroc TO Osompdrrov api 
rac jwaXaigarou mpovolac, 
N 
& r EXaxev, dadre reAedunvog exdépot 
dwdéxarog aporoc, avadoyay TeXeiv TOYWY 
o 4 9 l4 e 
Tw Avoc avromator 
kal Ta0 OpOwe Eureda karoupiZe. 
~ “ “A e a A , 
wwe yao av 6 py Aevaowy 
>W 99 t 4 N a 
wor tr érimovoy Exot Oavor Aarpsiav 5 
si yao ode Kevraigou govia vepira 
xole SoAomobe avayxa 
wAsvpa mpoataxévrog iov, 
Sv réxero Oavarog, Erpepe S aidAog Spaxwy, 
: ~ eS ra ? £\ ¢ A 7 10 
wwe 60 av aéAtov Erepov fj Tavuy tool, 
devorary pev Udpac 
mpoatetakwe pacpatt; peAayxaira T 
“ o- 
Gupeya vew aixlZee 
rf) A aA ? c 99 a 
noo¢ dAdevta kévrp’ émiGéoavra. 
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40, Rhetorical Mode of viewing Virtues and Vices 


kat ai rwv dbo arovdaoriowy aperal xadAloug xa 
\ ww i 4 bd by Q A , e 3 X ‘ 
Ta Epya, olov avdpde 7m yuvaxdg. Kat ai atoAavotexal 
GAXotg padAov 7H abroic’ Oi rd Slkatov cal 4 Stxacoobyy 
kaAdv. Kal ro rove éxDpove riyswpeicBar padrdov xa pH 
kata\AdrrecOar’ rd Te yao avrarodddva: Slxatov, rd & 
o ld 3 Q a e ad > 
Sixaov Kaddv, kat avdgstov ro pH HrracBa. «al vl«n 
kat Ty Twy KaAwy’ alperad re yao akapTa Sura, kat 
UTEpOXHY apeTnc OnAol. Kal ra pynuoveuTa, kal Ta pad- 
Aov paddov. «at & py Zeovre Erera. Kat ole ren) 
axoAovGel. «al ra wepirtd. xal Tad povy vrapxovrTa 
ka\Alw" evpvnpovevtrérepa yap. «al xThuara akapra* 
éAevOepinrepa yap. Kal tad wap Exdaoroic O2 ida KaAd, 
kai doa onueia tort rwy Tap’ Exaorotg zratvoupévwy, olov 
9 ~ 4 ? “ o y bd 
év Aaxedaluovt kouav KaAdv. éAevBioov yao onpeiov’ ob 
~ ~ ~ 4 
Yap tort Kouwyra padiov ovdéy worety Zoyou Onrixov® Kat 
e 
Td pndeulay épyaZecBar Bavavooy réyvnv’ 2AevBépou yao 
| A .\ ” ~ ? Q “ - o~ 
TO un mpoc aAAov Civ. Anwréoy 82 Kal ra cbveyyue Totc 
vrapxovow we taita dyra Kal mpo¢g Exatvov kai mpd¢ 
Ydyov, olov rév evAaBn yYwyodv cal erlBovdAoy xal rov 
NABov yonordv cal rov avdAynrov mpaov. Kal Exaorov 
? o- 

& é& Twy tapaxoAovOobvrwy ast Kara 7d BéATLoTOV, olov 
Q 9 ’ A N e ~ . OA 20° 
Tov OpytAov Kat rov pavixdy amAovv Kal rov abfadn 
peyadompery cal aguvdv. Kal rode iy tral¢g vrepBoAaic 
we év Taig aperaic Svrac, olov Tov Opaciy avdpeioy xai 
bad - ~ 
TOV aowroy éXevOéoiov’ dE TrE‘yap Toi¢ ToAAoi¢, Kai 

@ - 

dua mapadoytotixov ek Tij¢ aitlac’ si yap ov py avayKn 
kivouveurixde, TOAA@ padAov av SdEeev Srrov KaAdv, Kat 
? Q -~ ~ . os a: 2e A b) 
el mpuetikde Tolg TUXOvVat, Kal Tog PlAotg’ UTEGBoAy yap 
apetng TO WavTac &U Toleiy. 


hp 50 
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41. Suspiciousness of Athenians. 


e @ > © ? a 4 

Qc aravl jyiv rupavvle gore cai Evvwydrat, 

hy te peiGov hv 7 EAarroy moaypa tic Katryopy, 
ic yw ovK jxovca Trovvoy ove? mEvTKoVT érov" 
viv 02 ody tov raplxoue toriv a&uurépa’ 

e 4 ” 9 > 9 ? ~ 

Gore kal O74 Tovvom’ abrig év ayopg KuAlvoerat. 
A 8 > ? e ? b) 

jv piv wrigral tic dppwe, peuBoadac S2 pj Gdn, 
ev0éwe eiony 6 mwArwv wAnolov rag pueeBpadac’ 
ovroc oypwvetv tory’ avOowmog ert rupavvid:. 

A lA hand > 0 La\¥d4 

hy O& yirEov Toocary Tic agbac jSdcpara, 

7 Aaxavdrwri¢ wapaBAkpaca pyar Oarépy’ 

eimé ou, ynreov airéic, wérepov emt rupavvl[er ; 
H voulac rac AOihvac cot dfpay nddcpara ; 


42. Dissolution of Society during the Peloponnesian War. 


Kat ééwece woAAa kat yaXerd xara orac taic méAEat, 
? > 9 b] ? @ A € 9 a ld 

yryvomeva pev cal ast ecomeva Ewe av y auTH pioic 
avOowrwy 7, uaddov 62 Kal javxalrepa Kal roig Eidect 
SimAAaypéva we av Exacra ai usraBodat rev Evvrvyiwy 
épiorwura. év piv yap siphvy cal ayaDoic mpaypacw 
ai re wéAgc¢ Kal of idiwrat apeivoue Tag yvwpac Exovet 
Sua Td pt é¢ axovalove avayxac winrav’ 6 S8 roAEuoc, 
Uperwv rHv evroplav tov xaP jutoav Blaog didacxadoe 
kal modc Tad mapdvra tac opyac Twv ToAAwY SpoLol. 
b , L] ¥ a fod o . 9 ? 
éoraclaZé re ovv Ta TWY WOAEWY, kal Ta Epuarep(CovTa TOU 
wborEl THY MOEVOPLEVWY TOAD EregepE THY UTEPOATY TOV 
xarvovoQa rag diavolac tay 7’ émiyeiphoewy TweptreXvIjcet 
kal Toy Tinwoiwy aromla. «at THv siwOutav ablwoww rev 
bd ? > . Wf ? Ll ead ? 4 a 
ovouarwr tc Ta Epya avrnAAakEay Ty Sexawwoe. rdéApa piv 
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yap addytatog avépia piAéraipog évomiabn, péAAnowe 8S? 
apounOyc Seria evrpenhc, TO St cwPpov Tov avavdpov 
mpdoxnya, kal To Tode Grav Evverdy im rav apydv. Tod 
éumAnkrwe oF avdodc polpa mpoceréOn, acpadsa dé 7d 
ériBovAsbcacbat, aworporie medpacic evAoyor. Kat 6 yey 
xaAreralywv mord¢e asl, 6 8 avridiywy airy brorroc. 
ériBovArsbcac Sé Tig Tuxwv Evverdc Kal drovonoag Ere 
Savdrepocg’ moofovAcbaag 8? Srwe pndty avdrav Sejaet, 
tiie Te Eratplag dtaAuri¢ Kal rove évavtlouc exweTANypEVOE. 
atAw@e 02 6 p8acac Tov péAXovTa Kady Tt Spay érnveiro 


Thee iii b>: 


Se ? Q a bY 2 
Kat 6 émikeAsvoag TOV py StavoobuEvov. 
7 


43. Song in Honour of Harmodius and Aristogeiton. 


"Ev pbprov xAabdt 7d Eigoc gopyow 

) e ld 99 4 

&onep ‘Apuddioc « "Apiotoyeirwy 

dre tov Tipavvoy Kkravirny, 

& J Ld 29 , b] ? 

icovopmouc T AOhvac iromoarny. 

pirra® “Aoudde, ov re wou réOvnxag, 

vijcoc & év paxagore oe paoty eivar 

iva wep TwodwKne ’AxtAcic 

Tudcidny re paciv Acoundéa. 

év piprou KAadt ra Eigoe gopjow 

er € ‘4 99 

wameo Apudetog x’ Aptoroyetrwr; 

or AOnvaine év Buvalac 

avooa répavvov “Immapxov éxatvérny. 

asl ogwy KAéog Eocerat Kar’ alav 

pirra® “Apuddce « Aptordyetroy, 
Ore TOV TUPaVVOY KTavEroY x 
9 ‘4 > 9 lA 3 ld 

‘sovduouc tT AOnvac éroinoaroy. ie 


6 vo 


x 
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| MPh pence, 
44. Orestes carries off Eteste-jfrom the Servants of King 
Thoas. 


"Obev ra Sava rAHynar hy yevaadwv 

Keivol te yao ofdngov ovx elyov xEpory 

NEC TE Tuypat & ijoav tyxporobuevat, 

kal k@A’ an’ augoty rotv veaviaty aya 

éc mAsupa Kal Tod imap iKovrtZero, 

we bur amremety kal Evvaroxapuetv péAn. 

Savoie oe afuavrpotot toppaytapévot 

Edebyouev mpoc Kpnuvor, of uiv Ev Kapa 

cabayw’ Exovrec rpabyal’, of & év Supao 

5xBoig & émiarabivtec evAaPeotrépwe 

guapvapuecOa kal wérpoug eBddAomev. 

aANn’ eloyov juac ro&drat movpune Emre hwy , a, 
otabéivrec iotc, Wor avaorsiNat Tpdow. We tort k 
Kav TwOdE, Sevdc yap KAbowy Deets VaYY 

wooe yiv, pdBoc 8 hv hore py réyEae wéea, Ws . 

AaBav ’Opésrne pov sig dprorepav, 

Bac é¢ Oadaccayv Kami KAlipaxoc Bopwy, 

EOn«’ adeAghv 7° évrog evaiApovu vEWe, 





TOT ovpavov wlonua, Tice Atoc xépne 
” A > 9 a 9 3? 
G@yaApa. vnoe & é&k péone epOéyEar 
Boh ric, & yc ‘EAAadoe vairat vewe, 


AaBecbe xwmne pdbia r ekAEv«alvere. 
P p ¥ph. Tomy 


45. Socrates on Dining. 


"AdXoy O€ wore rwv ovvdeitywy lowy emt rep Evt Pwouy 
rradvwv dYwv yevduevov, dpa yévorr’ av, Epn, wodv- 
“eheotépa GYorota } padAov ra da Avpatvopévn, F hiv 
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2 ) e @ \ 2 b .' > 
oYoroirac 6 Gua travrodara Hodvcpara sig to ordua 
AapBdavwy; mAsw pév ye tov Sforotwv cuppryviwy 
- a o- 
woAureAgorepa Troi. a O& ExEivor py) cUpptyvbactY, we 
ovy apudrrovra, 6 cuppeyviwy, elwep Exeivor d000¢ Tror- 
OUValy, GuaoTave Kal KataAbe Thy TéxYnY avTwr. xalroe 
~- 9 =} ? , Q ? A A 
wa OU yeAotdy gore TapackevaZecBar piv dporotode Tove 
Gptora émicrapévouc, avtov Sd? who avriroobuevov Tie 
réxyn¢e rabrne Ta Ur exelywy Trocobpeva perariBévars Kat 
GAAo 82 Of mpooylyverat TH Gua roAAa zoBiav EioBévre’ 
fn) wapdévTwy yap woAA@y petovexteiy av re Soxoln ToOay 
. Z. 
To atunfécg? 6 St auvebicbcic tov Eva Ywpdy Evi dy 
, é ‘ , Aa ob 7A ? ri “e 
nporéurey, dre py wapeln woAXa, Obvar av adbrwe TH 
évi xonoBat. 


46. Cassandra prophesies concerning the House of 
Atreus. 


Kat pny 6 xonopoc obkér ek xaAuvuparwr 
Eorat SedopKwe, veoyapov viudne diknv: 
Aaprodc O orev HAlov rpd¢ avroAadc 
arvéiwy once, Wore KopaTog SiKny 
KAbGew wdc avyd¢ TovdE mhparog TOAD 
peiGov’ ppsvwaw 0 ovxér’ 2& alveyparwv. 
kal paptrupEeire cuvdpdpwe tyvo¢g Kaxkwy 
punAaroboy trav tava TEeToaypevwy. 
THY yao oréyny THVS OVMOT éxkAsiE yOo0¢ 
atudpboyyoc, ox e¥pwvoc’ ov yao ev devel. 
kat pny merwxwe 7’, w¢ OoacivecOa rALov, 
Bodreov alpa cwpog év ddpote péve 

_ Obomeumrog Ew ovyydvuer 'Epwiwy. 
Uuvovat 0 Uuvoy Cwuacw rpoohpevat 
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Towrapxov arnv’ év péou & arérrucav 
evvag adeAgov, Ty TarovvTt OvopEvetc. 
juaprov, } Onow re ro&drne tic be; 

ij Wevddpavric sigs Ouvpoxdtroc pALowy 5 
éxuaptipnoov mpoupudoag Td pm’ Eidévat 
Adyy radaag Twvd apapriag Sdépwy. 


47. Attack on the Proposer of an unconstitutional Law. 


‘Od rolvuv ode Exeivd UE, © Avdpeg ’"AOnvator, AEANDev, 
dre amwAnyv piv ovd? Sxalav ovd’ jvtivovy arodoyiay 
9 ? @ ». lA A 
Aoptoroxodrne fa AEyev, mapaywyac 62 ro.abrac tivac 
‘> aw Oe ” ‘ ~ ys ° 
tvet, Wo apa roAXa Toatta fon yeyove Wnolouara 
moAXoic. Fore & ovdéy, w avdosc AOnvaiot, rovro anuciov 
Tov TovToy Evvoua sionkévat’ roAAal yap moopacee eiat 
de dg woAXaktg tyeig 2EnwarnoOe. oloy et rt rwv éarw- 

? - ? Cc 5) ? , a A 
kotwy Yngdisparwy map vuiv pr eyeadn, Kbptov av 
SnmovOev tv" Kai pay mapa rovg vopoug y’ ay Elpyro. 

. so” S A 4 ~ 4 A ‘ 
kat et tl ye yoapiy 7h xabugivrwy twv Karnydowy my 
Ouvnbévrwy undev didatat aréguye, kal rovro ovdev KwAdEE 
Tapavo)tov élvat. OVK apa evopKOvOLY of SixadaavTe¢ até $ 

o > A ld , ag , , 
val. moc; tym ddabw. yvouy ry Sicaorary Stucacev 
> o e Oe rod ae od& > ,97 * A bd - 
OMWLOKaoLY, N OC— THC YuwENC CO>a ad wy ay axovawct 
waptorarat’ Sre rolyvy xara tavtnv EHevro tiv Yidov, 
evaeBovarv. 


48. Demeter mourning for Persephone. 


Avrapo éret réXecay kal Epwyoay Kaparouo, 
Bav 9’ iwev otxad’ Exacrog’ arap EavOi) Anuhrno 
D 


5 » ULtorw , 16 
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EvOa xabeCopévn paxaowy aro véogiy atavtwy 
pluve wow puviPovca Babvfwvoro Ouvyarpde. 
aivorarov © éviautoy im xOdva rovAuBdreipay 
rotno avOpdraic cat Kbvrarov, ovdé Te -yaia — 
orépy avic’ xobwrev yao evotépavoc Anuftno. 
mwoAAa Of KauTUA’ dporoa patny Bdec slAxov apovpate. 
wOAXOV O& Kol AEUKOY érwWotoy EuTEcE Yaly. 

_ kal vi Ke waputray OAsace yévocg peporwy avOowrwv 
Amod bw doyadrknc, yeoawy 7 gorxvdéa Tysny 
kai Ovowwy husooev Odbutia Swpar’ Exovrac, 
el py Zeve evdnoev iw T Epodacaro Dupw. 


49. On the Heroes of Thermopylae. 


Tov tv OcouoTidate Oavdvrwy 
evkAEie Hiv a TUya, Kade & 6 wéTpOCK, 
Bwpdc & 6 ragog, rpd yowv 8 practic, 6 8 olkrog 
Emavoc’ 
évragioy O& ToLOUTOY OUT’ EVPwC 
ov?’ 6 ravdanatwo auavowos yodvoc. 
avdpwv & ayabwy 6d¢ anxdg oixéray evdotlay 
“EAAdOog eiAero’ paprupet 88 Kai Aewvidag 
5 Zraorac BaciArkic, aperac péyav AcAoiTwWe 
ve 9 4 
xdopov atvady TE KAéoc. A cae es 


50. Customs of the Persians. 


McOuoxdpevor O& 20act BovAgbecOa ra crovdacrata 
~ , . LS Wan , ~ 
vOv Tpnypatwv’ To © av adn ogt PovAsvopévarot, Toure 
TH votepaly vnpovor mooriBet 6 aréyapyoc, tv Tov av 
édvrec BovAcbwvrat. Kal fv piv Gdy kal vijgovet, Xofwvrae 
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adtéy’ Hv O& py adn, merietor. ta 8 av vijpovreg moo- 
BovAsicwvra, peOvoxdpevor eridiaytvwoKovet. zvtvy- 
xavovreg & adAfAotot év riot Sdotot, rwde av Tig Sta- 
yvoln ei Suol elot of évrvyyavovrec. avtl yap rou 
7 pocayopevetv GAAHAoE giAgover roict orduact. Hv oe 
Q OUTEpog UrodeéctEepoc SAlyw, Tac mapEac PiAgovrat’ 
iv & roAAq 9 ovTEpOG ayevvéoTEpOC, ToOCTITTwWY TEOG- 
kuvéee ror Erepov. Tiuwot O& &k TAaVTWY TOG ayXLoTA 
Ewurwy oixtovrag pera ye Ewutotc’ Sebrepa ot Tove 
devrépouc’ pera O& kata Adyov mooPalvovrec Tipwor. 
nota 88 rove EwuTwy Exaorarw olknuévoug ev Tuy ayov- 
Tat, vouiZorrtc Ewurove Elva avOowrwy pakow Ta Tavra 
aolarove, roug 62 a\Aoue Kata Adyov Tov Acyduevoy Tic 
apetiic avréxecBat, rove Of ExacTatw oixfovtag am’ Ewurwr 


: C2 ¢ 
xaxloroug sivat. Hit ; Ot- 1- 


51. Council of the Gods about the Frogs and Mice 


Zevo dé Dove xadicag tig Ovpavdyv acTEpdEvTa, 
. la “ ce - , 
kat moAguov wANDdy Sei—ac Kparepobe Te paxnrac, 
N 5 , w OQ? 0 . oP 
ToAAove Kal peydAoue 0 Fyxea paxpa péoovrac, 
v ba , | ee 4 ne eC 
oloc Kevratowy orparic Epxerat 70e Deyavrwr, 
eds o~ Le 4 , , 9 \ 
nov yeAwv zoe rivec Batpaxototy apwyot 
AN ‘a 9 r a 3 
7H puotv aGavarwv; cat AOnvalny mpocéterer. 
*Q Obyarep, poo 7 pa Bonbijoovea woptboy : 
kal ‘yap cov kata voy ae oxiptwow aravre¢ 
kviooy TeoTOMEVOL Kal WWfopaat wavrosamoiaty. 
&¢ ap tpn Koovidne’ rév d& tpocterev “ADHvy’ 
@ TATED, OUK Gv TwTOT eywW pvol TELpOMEVvOLOLY 
éX\Ooiny éraowyde, ere kaxa TOAAa H Eopyav 
oriupara BAamrovreg kal Abyvouge eivEer’ ehaiov. 
"D 2 No 


\ 
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rouro oé pov Alnv Edaxe ppévog olov EpeEav. 

3, “A 9 7 oo : 
wéwAov pov karétpwtav, dv tEdpava xapovca 
2x podavije Aewrigg kat ornjpova Aewrov Evyoa 
kal TrowyAag zrédeocay’ 6 & HryThe pot éxéorn 
kal mpdaoae pe ToKov’ TO O& plytov aBavaroow”" 
xXpnoanévn yao Udava Kal ovK Exw avraTocovvat. 
9 9 9399 A U4 J o > 9 UA 
GAN’ odd &¢ Parpaxotoww aptyeuev ovK BeAHow. 
siol yap ovo avrol ppévac Eumedot, GAAd pe TOUNY 
? > ~~ 9 9 ? 
éx ToAguou aviovoear, eet Alnv txomwOnv 
Urvou Ssvopévny ovK elacay PopuBovrre¢ 
ove oAlyoy xarapvca’ zyw & dumvocg Karexsiuny, 
THY KepaArry aGAyouvoa, Ews Bdnoev arékrwo. 
adn ays ravowpec8a, Deol, robroioww apnye, 
ph vb tie jhusiwv tpwOg BéAc dEvdevre’ 
sia yap ayyxéuaxor, kal ei Oedc avtiov EABoe 
aavrec & ovpavdbey reoTwpeba Siow dowvrec. 


Pa 52. Picture of human Life. 


~~ 3 : 
Mera ravra on, elrov, darelcapoy rowovTy wade Hv 
aay 
€ , 2 } , , ? } , toe A 
nustépay pboty mratdeiac re mrépt Kal amraidevolacg. ide yap 
? 
avOowmovg oloyv év xarayely oixhost omnAawoe, avare- 
a 4 ~ bd 
mranévny mode TO Pwe Tiy Floodoy éxobay paKxpay Trap’ 
arav To omnjAaor, év ratty tx twaldwy dvrac év deopoic 
kat Ta oxéAn Kai Tove abxévac, Wore pévery TE aUTOU El¢ TE 
A 4 4 e ws ig a A Q e . - 
To mpdcbev pdvoy Spar, xixAy 88 Tag Kepadag Ud TOU 
~ 9 - - ” 
decpov advvaroug Tepiayev, PwC O2 adroic wupdc avwhev 
kat wéoowOev Kxaduevov Smiofev avrav, perakd Se Tov 
a LS oo o~- 3 ? e ‘4 9 A Qs 4 
mupee kal Tov Seopwray éravw 6oddv, rao’ Hv ise Texluv 
TapwKoconuévoy, Womeo toic Gavyaromowi¢c mpd Twv 
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9 , e A V4 e a ®q a 
avOpwrwv mpdketrat Ta Twapappaypata, Urip wy ra 
~ ¢ ~s 
Oatipara Sexviaciw. “Ope, tpn. “Opa rolvuy rapa rov- 
ro To TE&xlov pépovrac avOowrove oxebyn TE TavTodaTa 
e , ~- , \ > } ? .S —nAA ~ 
vmepéyovra tov texiov Kxat avdpravrac Kai adAa Cwa 
oo v 
AiOwa re wat EdAwa cat wavroia tipyacpéva, olov eixde, 
rovg piv Pbeyyouévouc, rode S82 otywvrag THY Tapade- 
? 
odvrwv. “Aromov, tpn, Aéyere eixdva cal Secpwrag ard- 
e CC « ° 9 te 4 A lA 
wovc. Opolovge nuiv, iv Eyw’ Tove yao To.obrouc 
Towrov piv tauvTwv Te kal aAAnAwy ole dv te éwpakévat 
ww ~ A A A e Qa oe 4 3. 4 a 
adAXo rAny Tac oxtdg Tag UT TOU TUpOE Ec TO KaTAaVTIKDD 
airay tov omnAaiov mooommrotaac ; Tlie yap, tpn, et 
° r) AN Xa bod 9 7 } x 
akivijroug ye Tag KEepaddg Exev HvayKkacuévor elev did 
Biov; Th & roév wapadepopévwv; ov ravrov rovro; Th 
pnv; El ovv dtaAéyecOa oot 7 elev rode adAnAove, ov 
? Ss € oo A A 4 9 4 > ? 
Tavra Hye av ta wapidvta aitovce voulGav dvouazav, 
ud 2 ~ > 7 Ti ° . > ? 9 Q A bs , 
amTeo Oowev ; Avaykn. > &l kal NXW TO Cé&oUWTHOLOV 
éx Tov KaravtiKod Exot, dmdre Tic THY TagidvTwy POey- 
ar.’ OrN ae ete | ‘ Q , a 
Earo, olet Gv adAXo rt avrove Hyeicba 1d POeyyopevov 7 
“ ~~ 7 A ” 9 wv 9 ¢ 
Thy magtovoay oxiav; Ma Ai ovk eywy, Eon. Tlav- 
, o ? 9 ? e ~ ? A ww , 
ratraot Of, iv & &yw, of ToLovTor OvK Gv GAXO Te voulZotev 
4 > a A 4 - - a, x. 3 t 
To adnbic 4 tag Tw aKxevactwy oxidc. TIoAA} avayen, 
” > 4 On * 3 9 a? > rAd 1? ~ 
EDN. KOTEL On), NY O EYW, AUTWY AvoLY TE Kal LaclY TWY 
bY o~ Ny ~ ? ? e A # b J ? ? 
EsUWY Kal THC appoodbune, Ola TiC Gv Ein, El HboE TOLadE 
EvuBalvac avroic: éwdre rig AvOein kat avayxaZouro tEal- 
b , 7 “ 9 , a, 
pune avlorac@ai re wal mepiayev tov avxéva Kat Bad- 
4 a - 9 id oo ad 
Gey kal wpoc Td pwc avafsrAérey, wavra O& Tra’ra rolwY 
- a A AY ~ oo 
adyot re kal dia tag pappapvya¢g advvaroi «xalopay 
on A of 
éxelva, wy tére Tag oxiag Ewpa, rl aw ote avrov Elrety, 
# >» rg reg ? aN cs, - we 
et tig avrw Aéyor, Ste rére piv Espa pAvaplac, vuv dk 
avAAo 9 , - 8 a .' ~ td 
paddov te tyyutinw Tov Svto¢g Kal mpdog paddoy dvra 
, > O06 re iY on 4 os 
terpappivoc dp0drepa PBAémor, cai 8) cal Exacroy Tov 
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4 > - , > # > 
TapidytTwy SaKvic avrg dvayxalot gowrwy aroxplvecBar 
= ~ ‘ 
5 re tori; ovK ote. avrov awopely te Gv kat myticba ra 
? - 9 4 A A os ? 
rére 6owpeva adAnVéorepa 7 Ta viv Sexvipeva; 


53. Xenophanes on popular Greek Religion. 


Elo Osd¢ Ev re Oeotat cai dvPpwroe péyioroc, 

ovre déuac Avnrotaw bpoltog ore vonpa. 

ovAoc bog, ovAog S2 voet, ovAog 8é 7 dxove' 

9 >’ 9 U ld la ld , 

GAN aravevOe révoio vdov ppevi wavra Koadalvea. 

alet & éy ravre Te péverv Kivodpevov oveéy, 

ove’ merépyeoOal puv ewimpéree GAXore GAAY. 

GAAG poroi Soxiover Beovte yevvacba duolwe, 
CY > wW # ; , 

thy ageriony T alaOnoww txav gwviy re déuac TE 

GAN’ el roe xelpag y’ elxov Bdec He AéovTEc, 

A , vd ,. v7 nd ud Ld 

7H yeaa xsipecot kal Epya TeAkiv GrEp avopsc, 

immo pév O trmotot, Bote € re Bovaww Spuotacg 

kal xe Oewy idéac Eypagoy kat owpar érolovy 

ro.av0’, olovmeo Kal avrot déuac elyov duotov. 

wavra Deoig avébnxav “Ounod¢ 8 ‘Holodde re 

e 7 9 , ? fo N ? 9 , 

daca wap avOowrooy dveldea Kal Yoyoe éariv, 

kal wAstor ep OéyEavro Oewy abeutoria Epya, 

kAérrey porxebay te Kal GAAHAOvE amarevev. 


54, Still Night. 


Edsovarv 8 dpéwy xopugal re kai Papayyec, 
mowovéig TE kal xaoadpat, 

pidrAa BO inpwera & aca rpipe pédatva yaia, 
Oiipec dpeaxwol re kai yévoc peAtoaau 
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«ai xcvwoar’ év BévOeor roppupéag addg. 
an ) ae EO fed 

evdovaty 0 diwvav 

gvAa ravuTrepiywr. 


55. Demosthenes’ Policy described by an Enendy. 


Karayayotone 62 abréy sic riv modu Tie ampoadoKhrou 
cwrnolacg robc piv mpwrove xpdvoug Umrdrpo“oc Hv av- 
Qpwroc, xal wapiwov nuOvig eri 7d Bia slpnvopbAaxa 
imag avrov éxéXeve yelporovety' tysic St kata piv rovc 
aowrouc xodvouc ovd ini ra Wnpiauara siare TO Anuoo- 
Bévouc érvypage Svopa, dAAa NavorkAki rovro mpocerar- 
rere’ vuvi O& Hon otepavovaBar a&tot. éetdy O8 éreAcbryoE 
@®Puroc, "AiEavdpog 8 tig tiv apxnv Karéorn, Tad 
av repareuduevog fepa piv idobcaro Tlavoaviov, tic airiav 
Oo? evayyeAiwy Buaiac tiv BovAjy xaréorycev, érwvuplay 
S *AdcEdvopy Mapyirny éiridero, dmerdAua 82 ALyetv we 
ob xevnGijcerar’ dyamay yao avrov Edn ev TléM\Ay mepura- 
rovrta kal Ta owAGyxva pvAatrovra. Kal ravra éyew 
Epn ov“ elxalwy GAN dxoiBwe eldwe, Ste aiwarde zor 7 
GpeT? wria, avroc ov« Exwv alva cat Oewpwv tov *AXAEE- 
avdpov ovx ik trig "AXsEavdpouv gdicewe, dAAa & Ti¢ 
éavrov avavopiac. 


56. Greek Fishermen. 


"1x9b0¢ aypeuriinec bude Sto ketvro yépovrec, 
oTpwoapevot Botvoy avoy urd mAEkraic KaAbPatot, 
xexAmévor tolyy Te gudAAly’ 2yybOc & avrotv 
xetro ta Talv xelipo.w abAjpara, Tol KadaBioxor, 
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Ti uhrdapmn, Tayusarpa, Ta Guxidevra CeARTa, 
hypecat, ubrrot rt, nad ix oxoivew AafsbprvBor, 
phywhin, ninae rt, yipov 7 in’ ipsiopact Nip Boc. 
vlyolev rag uepadag goppic Bpaybc, cipara, wtAor 
ohrog rule dXutow 6 wae wévog, ovrog 6 wXoUToc. 
abthe & aby) Obpav aly’, ob xbva’ wavra wepiooa 
mur’ bedue rhvoe’ & yap wevia og Eraipa. 
abéde 8 iv ploow yelrov, ravra St wap’ avrav 

ON Sopbva nar6fsav rpupepdv mpoctvayxe Oadacca. 
alr roy plaarov Spduov dvuey Gouna oeAavac, 
rove O ddutg type plAo¢ mévog’ é« BAepapwy Ce 
Urvov dmwaduavor aperlpace dpeoly npeBov wear. 


h7. Spectators of a naval Combat. 


"QO et dw elie yiie wetde dudorfpwy leopodrou tic 
waupaylag wadearryxulag wodAdy roy dywra nat Edoracty 
The young ayer, dtlovenov wiv 6 abrdfev wept row 
RAvlavog Fy xadod, dededree 88 of dredAOdvreg pa rev 
wryntvry Fre yelp mpdSwan. wavrev yao on avaxe- 
riven cute A@gvalag io rag vate re gdBoc fy umio 
eve ptlAaveng otdert tome anal dta rd adveuadtoy cat ry 
Teun tug vewuaylag dx tic pie drayedcorre Eye. er 
AAlyaw gaa adieu tig Gee cal od warrey Gua ic TO aro 
wavewtnewn alae tase Idouy wy rote eperigove i: 
ayRrMe eran doeMiongady te dy cal rode aveclgct Beer 
WE wrung apay Th ewranac iresmrerre, of & Ei ro 
War vere eae ledar eee alegre Te awe asta peac 
Ty wwera and ad cee Caemcyer ree Sucee cel Cer yreer 
wal lay mee de ng Law Nemlerree allen cd cat spec 
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dutimaddy rt tig vavpaylac amddvrec, dia 70 dxolrwe 
Euveyxic rig aulAAng Kal roig odacw adrtoic toa rH ddEy 
mepidewe Evvaroveboytec ev roic yaAetwrara Sinyov' aet 
yap wap’ dXtyou 7h Sépevyov fH amwAXvvro. 


58. Penelope's Suitors warned. 


“Qe paro TnAguayog’ pynoriigat ot Maddag AOhvn 

doBeorov yédw woos, wapétAayEev So? vonua. 

of & Hon yvabpotar yeAolwy aAXorpiony, 
ainopdpuxra Sé On Koéa Hafiov’ dace 0 dpa sdiwy 
daxpuddiv riutAavro, ydov & wlero Oupdc. 

Totat Of Kal peréeire OcoxAduEvoe Deoedije’ 

a& deXol, ri kaxov rd0E TaoyETE; VUKTL piv VUEwY 
> ] lA go 4 ? la -~ 
eiNbarat xepadal te rpdawra te véobe re youva, 
oluwy? & dédye, SeSaxpuvrar O& wapecal, 

aiuare © éppadarat roiyxot kaAai Te pEecddouat. 
idwAwv 2 tAgov mpdOupoy, wAEin dé Kal adAn, 
ieudvwy "EpeBdode bd Gdgov’ HéAtoc OE 

ovpavou tEardAwXe, kaxy © emridédpopev ayAdc. 

e ¥ > e > 0 ? 2 9 b) ~~ eQa 4 

ag Epal’, of & dpa ravtec én’ abt 100 yéAacaav. 


59. A professional Diner-out. 


Luvdanvéw ty A@vri, kadtoat Sei pdvov, 
kal Tw ya pndey Awvri, Kovdey Set kaXeiv. 
Thnvel O& xaplac rT sul Kal row ToAvy 
yéAwra kal roy ioriwvr’ eratviw. 

w » ~~ ? ° 
Katka tic avrlov te Ay meyady Aye 

# ; bd e 

aivy, kudadZoual re katimAnooouat. 
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a 3 4 
Khrera TOAAG KaTagaywv, TOAN tumriwy 
# 7 Ne 9 e ~ 4 FA 
amet. Abyvov do ovx 6 Taig por cuudgépe: 
Zorw 8 dAtcOpaGwv te kal kata oKxdTo¢ 
Epijpoc. alka 0 évtbxw rotc mepir@dAoig 
ayabov imtAéyw Toi¢g oxoroi¢ Tobrore Adyov. 

> iv , ’ ‘ sa rd 

ov Awyre walev, ad\Aa paoriywrri pe. 
éret O€ x’ elkw olxadic karapBapeic¢ 
dorpwrog evdw, Kal TA Hiv TPwWT OV KOW 
id be J sg 9 , > 
ac ka f akparog olvog agen Ppevac. 


60. Contentment preached. 


’AvOpdroct yao evOuuin perpidryte tépiog kat Biov 
Euuperoly, ra o: Aciwovra cal vrepBddAovra peraninreay 
re piréer kal peyadag Kivhowag Eurrotav Ty Wuyy. ai oF 
éx peydAwy duacrnparwy kiveduevor THV Yuxéwy odTE 
svorabéec cial, ovre evOupot. ext rotot duvaroict wv 
dfee Exeav tiv yvwuny kal rotot mapeovor apKéieoBa, 
tov piv JyAovpévwy xat Owupatopévwy dXrlyov pvi- 
pny Exovra, xal ry Stavoly pr) mpocedpsbovta, twv 82 
taAdaitwosdvTwy trove Blove Dewpéev, évvoebuevoy ta 
waoyouvct kapta, Gxwe av ra wapedvTa cot Kal UTapyovra 
peya\a xal CnAwra galvnrae Kat pnxére wAEdvwy émt- 
Oupéovri Eup Baivy xaxowabéay rp Puyg. 6 yao OavyaZwv 
roug Exovrac kal paxapiGouévoug bd Twv ar\Awv avow- 
Twy kal TH fvhuy Twacav wpav moocedpsiwy ale émt- 
katvoupyéev avayKaZerat kat émiBadrcoOa, oe eriOupinv 
TOU TL TONAGEY avHKeoToY 6 vouoL KwAvoVEL. didmEO Ta 
piv pH SnoOa xoewv, xi roict 8 evOuuteoOa ypedy, 
wapaBaAXovra rov éavrov Biov mpd¢ Toy Twy pavAdrepoy 
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monocdytwy, cat paxaplZav éiwurdv, evOupedpevov ta 
maoxove Skwe avriwy Péidriov mphooy te Kal Siayy 
Taurne yao ExOMEvog Tie yvwunsc evOuudrepdy re duke 
cat ovx dAlyac Kyoac év ry Biy Stwceat, pOdvov xai GirAov 
cal Ovopeviny. 


61. Sappho’s Address to Aphrodite. 


Tlowx:AdOpov’, aBavar’ "Agpodira, 

wat Aloc, doAomAG«ke, Aiocopai ot 

un) pe aoaee pit oviar Sapuva, 
worvia, Oupov 

GAXa ruid’ 2X0’, alzora kareowra 

rac Euacg avdwe atowwa TihAuL 

%eAvec, tatpoc O& Sdpuov Alroica 
xovoiov iAGEc 

doy’ troZebéaca’ Kadot Oé o ayor 

eee atpovdor Trept vac peAaivac 

wixva Suvevytec Trip’ aw wpavw atQe- 
pog ota péoow. 

ata & éEixovro’ rb 0 & paxaipa, 

peciacate’ abavary TpoowTy, 

foe Srre Onvre wéwovGa Korre 
Onure KaAnmt, 

kirr gu padtora Fédw yévec Bar 

parvodAg Obuy tlva Snive NetOw 

patc aynv é¢ adv giddrara, tic o’, w 
Ward’, adie ; 

kat yap al pebyet, raxéwe SudGut 

ii 83 Soa pr Séxer’, adAa Swart, 
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al 8? yy pire, rayéwe pirjoet 
Koux 2GéXAo1a. 
EAGe oe kal viv, yaAderav d? AvVaov 
ex pepyivav, daca O€ pot TéAEoCaL 
Oipoc iuéopet, tEAEcov’ at S avra 
obppaxoc Eaao. 


62. A mercantile Dispute. 


Dine dn SelEw rHv plaOworv viv, xa? fv EuepicOwro 
THY ToaTEGav Taga TOU TaTpo¢ OUTOG. Kal yap ék rat- 
Tnc, Kalrep éoxevwpnutvnc, SecDe Sri wAdopa 6Aov 
éoriv » Stabhun. SelEw & iv ovrog mapécyeto plcOwor, 

> »” ld 3 Vv 4 e 2? € 
ovK GAAnv tiva, év O Tpocyéypamra Evdexa tadavra 6 
“ > 4 9 Q , ? # > 
waTnp ogetAwy cic rac mapaxaraDhxac Totty. zor. 8; 
oluat, Tavra rolavTa. TwV piv OlkOL XOnLAaTWY we emt TY 
“Q ~ U en ? rd ld 
pnrel Solévrwy Sa rig Stabnkne airoy eroinose xbprov, 
@oreo axnxdare Gort, tTav © ént rig toawéi~ne SvTwy, a 
mavrec noeoay kai AaBeiv oix jv, dia TOU moocogelAovra 
aropihvat tov warépa Huw, tv’, doa eedkyxoiro Exwv, 
xexonlaBar gain. dpeic & tow abrov vreadnpare, Sre 
coAoklZea ty gwvy, PapBapov xat evkarappdvyror elvat. 
ate O& BapBapo¢ ovTog TH ploeiv OVE a’TW TpOoHKE TI- 
pay’ tw O& Kakoupyioar Kat SiopiEat wedypata ovdevog 
Agirerat. 


63. Scepticism concerning the Oracles. 
"Eorat tad, wvak&. adda rot Ta pavtewv 
eoeidoyv we paid’ éori cat Yevdwy wAéa’ 
0vd fv ap’ Uyt¢e ovdey tutipou droyde 
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ovre trepwray POéypar™ einOec 8é ror 

To kal Soxeiv GpviBac wepeAtiv Poorodc. 
Kadxae yap ovk ein’ ovd’ tohunve orpary, 
vepéAnc Urep Ovicxovrac ticopwy gidovce, 
ovd “EXevog, adAad wore avnoraaOn parny. 
etrotg Gv ovvEey’ & Oed¢ ovK HBOdAETO' 

rt dita pavrevdpueOa 3 roic Peotor yon 
Oviovrag aireiv ayaOd, pavrelacg & zav" 
Biov yao aAdwe déAcap niplOn 758, 
Kovoeic érAobTno euripotaty, apyoc wy. 
yvepun & aplorn pavric Hr svovAla. 


64. Hermes justifies the God 


Newe ror avroic avépacww Bubiabcione, 
idwv rig EAcyev adixa Tove Bode xpive" 
ivdc yap acsBovc éuBeBnxdrog rAoly, 
ToAXove ody avrw pndév airlouc OvqoKxan. 
kat rav0’ Sov Aéyovroc, ola cupBaive, 
TOAAWwY én’ avTov Eopoc HAVE pvophKwv, 
aevOovtec axvac mupivag arroTpwyetv. 
bp’ Evdg 82 dnyOele cuverarnae trove wAélouc. 
‘Eppitc & émorag ty te paBdiy tralwv 
slr’ ov avéi&y, pnal, rode Deode eivac 
tuwy StKaorac, clog sl ov pupuhKwv 5 


65. Aenigmatical Diplomacy. 
Paci «at rov SkvOev Bactrtéa Aapety StaBavre roy 
*lorpov, 7éAguov ameAovvra téuwar ovuBodroy avri ray 
ypaupatwr, pov, Barpaxov, SprBa, dtordv, aporpor, 
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avoplag 62 ovane, otac tikéc, et robrorc, "Opovromayac 
piv 6 xiAlapyxocg EAeyev sapaddosv abrove tiv apxnv’ 
TEKUAIPOEVOS amd piv TD pvdE TAC OiKiCEC’ amd OF TOU 
Parpaxov ra téara’ rv agpa re awd tic Sprboc Kal aro 
tov d.iorov tra SmAa* ard Sd? Tov aporpov THy xwoav. 
Fupddone ot Eumadty Hopnvevoev’ Epaoke yap, tav py we 
épuiBeg avanrausv, we pbec Kata Tie yiic, H we of 
Barpayoe xa tdarocg Shwuev, obx Gv gpiyomev ra 
éxelvwy BéAn’ Tie yao xwpac ovK zopiv Kiprot. 


66. Death of Ajaz. 


Of & oby yeAdvrwy Kamtyatodvrwy KaKoic 

o« wa Ad ” 3 > . 3 id 
TOIC TOVD. towe Tot, kel BALwovra pH 7wdOovr, 
fl] , . a >  °? > BS , 

avéur’ av oiwweeav év xoela Sopdc. 
of yap kaxol yuwpator raya0by xEoviv 
” 9 # A , 
Eyovrec ovK taaat, mplv tig ex(3aryn. 
9 a 9 A e r ? 
guol mikpog TEU ynkev 4 Kelvorg yAuKue, 
avr O& tTepTvoc. Gv yao oacOn ruxeiv 
2 > ’ e = o e wv 
exrioad airy, Oavarov Svmep HOedev. 

~ vo 9 A o~ A o 

rf Onta rovd éreyyeAwen av Kara 3 
Deoic réOvnxev ovroc, ov Kelvototy, ov. 
moog taut’ ’Oduaceic év Kevoic UBoiZérw. 
Alac¢ yao avtoic oukér éoriv, aAX’ tpot 
Aurwy avlac cat yooug dtolyerat. 


67. Regulation of satirical Poetry in an ideal State. 


Ti 88 04; rHv tov Kkwupdav rpoOuptay Tov yedoia sic 
rove avOpwrove A€byew jf waoadexeipeOa, Zav avev Oupod 
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76 ToLOvTOV Huiv Tove ToAlTac ErtxXELpWaL KwWUWOOUYTEC 
Aéyevs 7} StadkaBwuev diya ty walZev cal wh, Kat 
aratGovre piv tEéctw rivi wept rou Aéyew ysAoioyv avev 
Qupov, suvreraypévy Of kat pera Oupov, kaBameo elropen, 

. 2 - a * 9 ~ > v 
py tEorw pndevl; rovro piv ovv ovdaywe avabertov, » 
© 2forw xal phy rovro vouoBernowucba. romnry oe 

“copmolac n Tivo lauBwv h Movowv pedwdtac pn tkéotw 
hte Adyw pte eikovt pyre Ouuw pyre dvev Oupod undapwe 
pndéva rev roAtTov Kwyweciv’ tay Sé Tic aTEOy, Tove 
abroBérag ecipyev ex rie ywpac To TapaTayv avOnyEpdy, 
i} Gnucovaba jvaic rpioty iepai¢ rov Oeov, ov av 6 aywy 
y. ol¢ © elonrat rodrepov Eovolav elvat wept Tov roteiv 
+ > tA ae bod - Q a ~ 
sic aXAnAdove, robroig avev Oupov piv pera traciac 
Le lt a os ,\q@ ,. 30 
zEforw, orrovdy O& Gua kat Quuovptvoros un eEforw. 


68. Hermes invents the Lyre. 

“Qe ap’ tpn’ Kal yEpoiv aw augoréoyory aeipag 
p> ow ~ , > . ow 

ay’ stow xle Sina pfowy ~parevov aOvoua. 

Ev avarijoac yAvpavy roAtoio atdnpov 

alwy’ 2&erdpnoev doeoxwoto yeAwvne. 

e > ® 9 a o Q ld - 
we 8 Sor wxd vdnua Sa oréiovoto reohoy 
avépog, Svre Oapeai ertotpwdwor pécipvat, 
ai dé re StvnPdow an’ d¢0aAuev apapvyal, 

A ae 3: y” > ~? , € ~ ‘ 
WE au Erog Te kal Epyou éundero xbomog “Eouiic. 

~~ xv 99 .' ? , 

ange 0 ap’ év pérporot rauwy Sdvaxac Kaddporo, 
wetonvac dia vwra ABoppivoro xeAwvne. 
apg 8 Sépua ravucce Bode mpatldecow ijat, 
kal mixete évéOnx’, eat 2 Cuydv ijpapev auoir, 
éxra 6 cuugwroug diwv éravicaaro yopeac. 
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ld AY > « 9 ? > - 9 
rapidvtwy SeKvic avr@ avayKxaGor fowrwy aroxplvecBat 
-~ + 
5 rt Eativ3; OvK ole avrov atopsiv TE av kat HysioBa Ta 
, e Fd 1A Gé A A - Sy lA ‘ 
rdre Gowpeva aAnBéiorepa 7 ta viv Sexviueva ; 


53. Xenophanes on popular Greek Religion. 


Ele Oeb¢ Ev re Deotot cai avOpwro péyatog, 
ovre d€uac Oynrototy époktog ovre vdnua. 
ovrAog boa, ovAog 8 voet, ovAog 8 7” axotE’ 
9 9 9 o 4 ld 4 ? 4 
aAN aravevOe wévoro vdou ppevi wavra kpadalve. 
alet 0 év ravre Te pévey Kivobpmevov ovoér, 
ove’ petépyxeoBal perv emimoére aAAotE GXAY. 
GAAG Boorol Soxéover Deode yevvacbat Spolwe, 
A) ? 9 ow »” , 
thy apetéony t ataOnow Exev gwviv re déuac TE 
GAN’ ei rot yelpag y’ elxov Bdec He AéovTEC, 
A ? , .w rv oo @ od } 
7H ypaba xeloeca cal Epya reAtiv ATED avopec, 
trot pév O tmmorot, Bote dé re Bovoww Suolacg 
, o 8 4 a ? 9 9 
kal xe Dewy idfag Eypagoy Kal owyar’ érolovy 
rotav0’, olovrep Kal avrol dépac elyov Gpuotoy. 
wavra Beoic avéOnxav “Ounode 8 ‘Hofodde re 
Saca rap avOpwrorow dveidea cai Wdyoe éariv, 
kal wAsior épBéiyEavro Oewv abeuloria Zoya, 
kAérrey poryedev te kat dAAAouG amarevety. 


54. Still Night. 


Evddovow 8 dpéwy xopugal re xal papayyec, 
mowovéc TE kal yapadoar, 

pirra BO ipwera 0 Scca rpéget wéAawva yaia, 
Oipec dpecxwol re Kal yévog peAiccav 
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xai xvwoanr’ iv BévOeor roppupéac aXd¢. 
eddovaw 0 diwvwr 
gvAa travurrepiywr. 


55. Demosthenes’ Policy described by an Eneny. 


Karayayotonc 62 a’roy sic ry méALv THe ampoadoKhrov 
cwrnplac Tovc piv Tpwrovg xpdvoug Urdtpoyoc Hy av- 
Qpwiroc, xal wapiav nucOviic ert rd Bijua sipnvopiAaxa 
tpac avrov éxéAeve yEporovely’ tusic 2 Kata piv Tove 
apwrouc xodvoug ovd émt ra Ynglopuara slare rd Anpoo- 
Divouc érrypagev Gvopna, dAAa NavorkAci rovro mpocerdr- 
rere’ vuvi O& Hon atepavovaba: d&tot. ererdy O2 greAcbrnae 
@furmoc, "AEEavdpog © sic rv apxiv xaréorn, wadw 
av reparevdpuevoc iepa piv idptcaro Ilavaaviov, tic airiay 
O2 evayyediwy Ouciag rv BovAjy xaréorycev, Erwvuplav 
S *AAcEdvdpw Mapyirny ériPero, dmerdAua 8 ALyetv we 
ov kivnPijcerar’ ayatay yap avrév En ev TléA\Ay repura- 
tovvta kal ra orAayxva puAddtrovra. «al ravra Aéyew 
Epn ov“ eixaGwv add’ dxoiBwe cidwe, drt aluatdg gorw 7 
doer wria, atic ok Exwv alua cat Oewpwv rov "AAEE- 
avopoy oix ik tiie "AAsEavdoou picewc, ddAa ek Tie 
éavrov avavéplac. 


56. Greek Fishermen. 


"IxBbog ayotutiinec Suwe dbo Keivro yéporrec, 
oTpwodpevot Povov avoy bd wAEKtaic KaAvBatat, 
xexAtpévor tolyw To guAALy” eyybO 8 adbroty 
xéiro Ta Taiy xelpov aBAjuara, Tol KaAaBoxor, 
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Tol KaAapol, TayKioTpa, Ta puKidevta OéAnTa, 
dopeal, Kbproe re, Kal &« cxolvwy AaBbprvOor, 
pnpw8o, Kwde te, yépwy r ex tostouact éuBoc, 
vépbev rac xeparac poppdc Boaxic, eiuara, wiror’ 
ovro¢ Toi aXteVorv 6 wag vo, OvTOS 6 TAOUTOE. 
PNG . 9 y ’ > pp ., ? ‘ 
ovdde & ov x? Dipay ely’, ob Kiva’ Twavra TEptaca 
wat g00Kkel THVOIC’ a yap Tevla ogi Eralpa. 
ovdelc O° tv péoow yelrov, wavra 6? rap’ avtay 
OA. Bopéva xadXi Bay rpupepdov mooctvaye Dadaaoa. 
oUTw Tov pécaTov doduoy ayvvev Goua otAdvac, 
rovcg & artic Hryepe piAoc wdvog’ ex BAspdpwy oé 
¢ > 2 , y »” ” 
Urvoy arwadpevot ogerépatc poeolyv Hoefov wear. 


57. Spectators of a naval Combat. 


"O tr &k tig yinc meZocg adudortowv lcopedmov rijc 
vavpaxlac xaBeornxulag moAdy Tov adywra Kal Eboracw 
Tig ‘yvounc Elyev, pidovexwv piv 6 avTd0ev wepl Tov 
wAslovog Hon KaAdov, dedidree O68 Of eweAQdvTEg py) THOV 
mapdvtwy ert xelow Todbwow. mwavtwy yao on avaket- 
pévwy roi¢c "A@Onvalac ig rac vaic & re ddBoe tv vrip 
rou péAAovrog oveevi gorxwe Kal dia To avwpadov kal THY 

- Ero ric vavpaxtag ek rie ye HvayKaZovro Exev. Se . 
_ dAlyou yap ovane Tij¢ Déac kal ov Tavrwy Gua é¢ Td abTo 
‘oxoTroburwy, et uév riveg Woy ry TovG agerioouc zm- 
kparouyrac, aveBaponoay Te av Kal mpd¢ avakAnow Dewv 
LN) otEepijcat opacg tig owrnolac érpémovro, of & emi 7d 
noowusvoy BAf~avrec dAopvou Te Gua pera Porc 
&xowvro kat drd ray Sowpiver tig dews Kal THY yvwuny 
padAov rav év re Epyw eovAovvTo, GAAo dé Kal mpd¢ 





IN TRANSLATION AT SIGHT. 41 


dutimaddy tt tig vavpaxlacg amddvtec, Sia 7d dxolrwe 
Euvexic rii¢ auldAnce Kal roic cemacw abroic toa rH OdEy 
mepidewe Evvatovebovrec év roicg yaAerwrara dijyov' ae 
yap wap’ OAL‘yov j dtépevyov ft amwAAvrTO. 


58. Penelope’s Suitors warned. 


“Qe gato TnAéuayoc’ pvnorijgs: 62 MadAac "ADhun 
doBecrov yédw woce, wapérAayéev St vdnua. 
of 0 On yvaOpuotar yeAolwv adXorpiowoy, 
aiopdpukta 6: On) Koéa Hafov’ dace & dpa odpiwy 
Saxpuddiv riumtAavro, ydov & wlero Oupdc. 
| Totot d xal peréerre OcoxAdpuevog Deoedne’ 
a& SeXol, ri kaxov 7d8e TWaoyxeTE; VUKTL Mev VUEwY 
> ] 3 ld 4 LA a of 
eiAbarat xepadal te rpdawra Te véode re youva, 
oiuwy?) Of dédne, SeOaxpuvrat O& mapetal, 
@ ? 9 7 o- o LAN) 
aiuate © éppddarat Toiyot kadai re pecddpat. 
sidwAwy O& tAgov mpdOupov, wAkln dé kal avAt, 
ieuévwy "Eoe3dacde ura Sdgov" véAtoc Oé 
> ~ 9 ? SN > 9 , 9 - 
ovpavov tEardAwXe, xaxn 0 émidédoopev ayAdc. 
iJ wv > e > 0 y 4 > 9 9 ~~ @ A , 
&¢ Epal’, of 8 dpa wavrec én’ avty nov yéAacoav. 


59. A professional Diner-out. 


Luvdamvéiw ty Awvrt, karéoar Set dvov, 
kai tw ya pndty Awyri, Kovdév Osi Kadkiv. 
tyvel O& xaplac Tr siul Kal wow Toby 
yéAwra kal Tov loriwvr eratvéw. 

ww > ~ vd : 
kalxa tTi¢ avrlov re Ay peyady Asyet 

td , ? A 

atvy, kvdaZoual re katirAhoooua. 
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Khwera woAAa xatapayuv, TOAN ipmioy 
Greg. Abyvov & ovy 6 raic por cuudipe:” 
torw © dAtoOpaGwv te kat Kata oxéroc 
épjpocg. alka & tvrbyw toic wepimddorc 
adyalov imAtyw roig oxoroic Tobrace Adyov. 
ov Awyre walev, ad\Aa paotrywvri pe. 

get Of x eikw oixadic karapOageic 
dorpwrog vow, kal Ta piv TPWT OV KOw 

a¢ ka pw’ axparoc olvog aupéry ppévac. 


60. Contentment preached. 


"AvOowrorct yao evOupin perpidrynte tépioc kat Biov 
Evuperoly, ra 88 Asiwovra cal vrepBadAovra petarlrrayv 
Te piA€et kal peyaAdas Kivhotac gutotey Ty Puxy ai dé 
é peydAwy Stactypatrwy Kivedpevor twv Yuyéwy ovTE 
evorablec siol, ovre evOupor. emt rotoe Suvaroiot wv 
dfee Exav thy yvwunv Kal toiot mapzover apxieoOa, 
Tov piv SnAoupévwy cat OwupaZouévwy dXrlyov pvi- 
pny Exovra, kal ry Stavoly un mpocedpedovra, twv 62 
TaAaiTwosdyvtwy rove Blouc Dewpéev, évvoetuevov ra 
wacyxovat kara, dkwe ay ra wapedvta oot Kal Urapxovra 
peydva kat CnAwra galynrat «al pnxire wAadvwy ém- 
Oupéovrt EvpBaivy caxorabiay ry Yuxy-. 6 yao OavydZwv 
rove Exovrac kal paxapiGoutvouc rd THY adAwv avOou- 
Twv kal TH pynuy Tacav Gpav rooasdpebwv ailet émt- 
Katvoupyéev avayKnaderat wat émifsadAEoOat, Ov 2rcBupinv 
TOU TL TOHNTCEY avyKeoTOV 6 vduot KwAvVOVaL. didwEP Ta 
pay pry SinoOae yoewy, txt rotor 8% evOuutecPar ypedv, 
wapa3a\Aovra Tov éaurov Biov mod¢ Tov rwy pavAdrepov 








_——- wh 
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monocdvtwy, kat paxaolZeav iwurdv, évOupedpevov ta 
masxove Sxwe avtiwy BiAriov rpjooy TE Kal diayy. 
tabrne yao éxdpevog tig yvwounc evOuudrepdy re diaketc 
kal oux GAlyac Kihjoag év Ty Biy Siwaeat, POdvov Kal ZiArAov 
cal Ouopevinv. 


61. Sappho’s Address to Aphrodite. 


TloxtAdOpov’, abavar’ ’Adpodira, 
wat Aloc, doAorAd«e, Aloconal ce 
“ > > 9 , 
py pe aoaat par oviaot Sapva, 
wérvia, Jipov" 
GAXa rid’ EAC’, atzrora xarepwra 
-~ ry) ” > A , 
Tag Euag avowe aloia TiHAve 
ExAvec, Tatpoc O& Sduov Aimotca 
xXovotoyv FArADEC 
dou wrolebEaca’ KaXor Oé o° ayov 
@xesc orpovBor repli yac péAaivac 
, ~ o>? 9 9 , v 
wixva Sivevvtec trip am wpavw atde- 
poc did péoow. 
aipa & éixevro’ ru 8 & paxatoa, 
pecdtacac’ alavaty mpoowry, 
vo * ? bd 
noe orre Onure wérovOa Kdrrt 
Onure kaAnut, 
Kotr gum partora Oédw yévec Bac 
pavoAg Oiuw’ riva dnote Ne’Ow 
- w 9 4 la ‘4 3 ¢ 
pat¢ ayny &¢ oav p.Adrara, Ti¢ 0, w 
Ward’, adiKnet; 
kat yap al gebyet, raxéwe Sve 
i 82 Sdpa py Séxer’, AAG Swoet, 





44 PASSAGES FOR PRACTICE 


al 8 py pire, rayéwe Pirfoet 
xovx 20éXora. 
EADe por kal viv, yaXeray 8? Atvoov 
& pepyvav, dooa O€ pot réXEooat 
Oipoc iuéoost, reXecov’ ot O aira 
obppayxog Eooo. 


62. A mercantile Dispute. 


Dine 87 SelEw riv ploOworv tyiv, xa? Hv EpEulicOwro 
THY TodTEGav Taga TOV TaTpo¢ OUTOCG. Kal yap é&« rab- 
Tnc, Kkalrep éoxeuwpnutync, SWeoOe Sti wAaopa SAov 
éoriv 7 Scabixn. SelEw & fv ovroc mapécyero ploOwow, 
ov« GdAnv tid, dv G mpooyéypatra Evdexa tradavra 6 
warTip opetAwy sic rac mapaxaraDhxac rotrw. tort 8, 
oluat, Tavra Toavra. TwY Mev OlkoL XONMATWY We em TH 
unrot Sobfvrwy dia ritg StaOnxne avrov éroinoe Kbpioy, 
@orep axnxdare Gort, twv © ent tHe roariZne ovTwy, a 
mavreg yoeaay kai AaBeiv odx jv, dia TOU toocogelAOVTa 
aropivat roy raréoa npr, iv’, doa eedkyyotro Exwv, 
kexoulaBar gain. wdueic 8 towe avrov vreAnpare, re 
coAolGe Ty gwvy, BapBapov cal evxaragpdynroy elvat. 
tote Ot Baoapoe ovroc Ty plasty Ode adTW ToOCTHKE TE- 
pav’ tp O& Kaxoupyjoat kai SiopiGat mpdypara ovdevog 
Asimerat. 


63. Scepticism concerning the Oracles, 
"Eorat ra0, wvak. adda rot ta pavtewy 
gaeidov we par’ gort xa Yevduv wréa 
ovd iv dp’ vytic ovdev éurbpou dAoyoc 
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ovre mrepwrav Oéypar™ einOec Sé rox 
TO kal Ooxeiv SpvtBac weeArsiv Poorodc. 
KaAyac yao ovk ei od’ éorjpnve arpaty, 
vepéAnc trep Ovinoxorrac sicopwy pidovg, 
ovd “EXevoc, adda réAtc avnoraoOn parny. 
” “A a ’ ‘ > 9 , . 
elrraic dv obvey’ & Dede ovK 7BodbAErO 
tt dijra pavrevopeba 5 roig Oeoict yon 
Odovrag airciv ayaba, pavrelag Oo gay 
Riov yao addAwe SéAcap nipéOn rss, 
Kovoeic érAovrno éurtpototy, apyoc ov. 

4 > > »¢ la @ 9 9 , 
yuwpn & aplorn partic 4 T° evovdAia. 


64. Hermes justifies the ak 


Newe ror avroi¢ avépaow Buvbiabsionc, 
idwy zig EAcyev adixa Tove Devic kpivev’ 
ivig yao aceBove tufse3nxdro¢ wAoly, 
ToAXove ody a’Tw pndéy airlove OvhicKkan. 
kal rav@’ duo Aéyovroc, ola cup Paiva, 
wOAAWY ew’ avrov Espoe HAGE pvopphcwv, 
ameboovteg axvac wupivac arorpwyev. 
up’ Evdg O8 SnxOele cuverarnas rove wAklove. 
“Epping & émtortac rq Te paciy walwv 
slr’ oi avéEy, onal, rode Geode elvat 
tuov dtcaorde, olog el ot pupunkwv 5 


65. Aenigmatical Diplomacy. 


@aoi «al rov SxvOev Baowrtéa Aapely scaBavre ror 
*lorpov, woAguov ameAovvrTa Téuat obuoAdov avti rar 
ypaupatwv, piv, Barpaxov, SpviBa, dicrdv, aporpor, 
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amroplag 6& ovane, olac tikd¢, ert robrotc, "Opovromayac 
piv 6 xtAlapxog tAeyev sapadacey avrode tiv apxnv’ 
TEKMLALPOMEVOS ATO piv TD pUdE Tac OlKycEC’ awd 2 TOV 
Parpayou ra Udara’ Tov afpa re ard tie SpviBog Kal awd 
Tov dicTrov ta OmAa* awd O& TOU apérpouv THY ywoar. 
Eupddone o& Euwadty jophnvevoer* Epacke yap, tay py we 
dpvilee avartwper, | We mbEC KaTa THe ying, } we of 
Barpayor xa tdarog Stwyev, od av piyomev ra 
txelywy BéAn’ tie yap Xwpac ovK eopiy Kiprot. 


66. Death of Ajaz. 


« ~ 
Of S ovy yeAWvrwy KatiyatodyTwy KaKoi¢ 
-~ a ? 3 
Tol¢ TOVO. Towce Tol, Kel BAErovTa pH 'TdOovr, 
V4 7A b) ? b] Vd 
Oavdvr’ av oiuweeav év xoela dopdc. 
9 ~~ 
of yap kaxol yvwpator rayabov xeEoviv 
# 9 ” 4) , 
Exovre¢ ovx icaat, molv tic exPary. 
9 8 a g A , A ; 
got mikpoc TEV ynKev 7 KEivorg yAuKuc, 

e ~ Os eo * A 9 ? é] Po) 
aut Of TepTVvoG. Gv yao noaaOn ruxEiv 
b] Ud —?° e - 6a cd n@ r 
éxtical’ avty, Bavarov Svmeo HOedev. 

y Qn oA 9 ~ “a , 
rl onra rove’ éreyyeAwev Gy Karta; 

-~ v bad 
Devic réB8unxev ovroc, ov kelvotcty, ov. 

a ~ 99 Q 9 ~~ e 4 
mooc taur’ Oduaceie év xevoic uBorZérw. 
Ala¢ yap auroi¢ ovxér éoriv, adr’ Epor 
Auwwy aviac cal ydoug diolxerat. 


67. Regulation of satirical Poetry in an ideal State. 


Ti 88 84; riv Tov Kwpwdev mpobupiay Tov yeAota sic 
rove avOpwrouc Aéyev } waoadeywpeba, éav avev Oupov 
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0 rolovToY Hulv Tove woAlrag EmtyEtpwat KwUpdoUYTEC 
Aéyev; 7H StadaBwuev Siya ry wallav cat ph, Kal 
aralGovre piv tEéorw tivt meol rou Afyev yeAotov avev 
Oupov, suvreraypévyy Of kat pera Oupov, xafameo ctropev, 
un eEécrw pndevi; rovro piv ovv ovdauwe avabertor, w 
© 2ésrw xatl ph, tovro vopobernowusba. womry oé 

~cwpmodlag 7H tivoc tauBwy } Movooy pedwodiag pr 2&forw 

Bhre AdSyy phre sixove phre Pune pnre avev Oupov undapwe 
pndéva rev woXtrov Kwuwoety’ tdv O€ Tic areOy, Tovc 
adroBérac tEeipyev ek rig ywpac To wWapdtav avOnuEpdy, 
7 Snpovaba pvaic rprotv isoaicg tov Beov, ov av 6 aywv 
y. ol¢ © elonrat wodrepov zEovalay elvat wept Tov woleiv 

? > UA id bod ~ a a ~ 
sig aAAfAoug, robrog avev Oupov piv pera maida 
Pad os , @ , . 97? 
£Eforw, arrovdn Oé Gua kat Avpoupévorae mr 2Eéorw. 


68. Hermes invents the Lyre. 

“Qe ap’ tpn’ cat yeoolv Gu’ augoripyory aslpac 
vw o> W - Y 4 > a ” 

ap’ iow le Sopa déowy zoparevov abvona. 
gv avamiAfhoac yAvpavy roXtoto atdjpou 
aio’ 2Eerdpnoey dpecxwo.o yeAwvne. 
we 8 Sror wd vdnua du orépvoto Tephoy 
avéooc, Svre Oaneat ériorpwowar péotuvat, 

e = > ] ?> 3 ~ >] , 
al 8€ re SuunPdow am d¢0aruev apaovyal, 

a A »” > 7 ao ¢€ ~ 
we au Erog TE kal Epyov eunoero Kbdtuoe “Eonije. 
ante © ap’ év uérpo.ot rauwy Sdvaxac KaAdpoto, 
meipnvac dia vota ABoppivoro yeAwvne. 
apgr 8 dépua ravucce Bode roamrldecoww sHat, 
Kat whxec evéOnn’, tai Ot Cuydy iipapev augoiv, 
éxrd O& cunpwvoue diwy éraviccato xopoac. 
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avrap ixucy revbs yepoiv iparuvov a0vppa, 
adiurpe ixuphrile xara pipoc’ 4 8 wrod yepoc 
opepcarsoy xovafsnoe’ Otic 0 xd caXor deder 
£E abrooyscing Tepwpevog, UTE KOUpoL 

Hfsnrai OaXino: wapaiBora xepropfovory, 

apugi Mia Kpovicny xai Masada xadXewicurov. 


69. Battle of Salamis announced to Queen Atossa. 


Nhode sig tort zpda0e LaXapivoc réxwy, 
Bad, Sbooppog vavoty, iv 6 giAdxopoc¢ 
Nav éuBarebe, rovriag axriig Ewt. 
ivravOa ziuret robad,, Swe Srav vewy 
pOaptvreg éxOpol vijcov txawZolaro, 
krelvecav evyelpwrov ‘EXAfvwy orpardy, 
piroug 8 trexowGouev tvaXiwy ropwr" 5 
kaxwe 70 wéAXov loropwv. we yao Deb 
vawy Edwke xvdog “EAAnoww payne, 
avOnuepdov papkavrec evydAxorg Séuag 
SmAoct, vawy tELOpwoxov’ augl d2 
kuxAovrro macay vigov, Wor’ apnxavety 
Swot rpamowro. moAAd piv yap ék xepwv 
ritpyotv ipacaovro, Toéikihie 0 aro 
Ouiuryyo¢ lol rpoorirvovreg WAAvoay’ 
rhroc & igopunBévrec 2& ivde pd0ov 
malovat, Kpeoxorova dvorhvwy péAn, 
fwe amdvrwy tEarégbepav Blov. 
EloEne & avypwkev xaxwv dpav Baboc 
USpav yap elye ravrog evayi orparoi, 
UYnrbv bxOov ayxe meAaylacg add’ 
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ph&ac 8 wéitAove, cavaxwxboac Acyd, 
mel wapuyyésiAag apap orparedpari, 

Mee > 0 Q os o 

Hie axdapy Edv guyy. roravde cot 
mpoc Ty wapoOe Evpopay rapa orévetv. 


@ 


70. Accusations against Demosthenes. 


Té pact rove rpd wuwv yeyevnutvouc, @ Anpudobevec 
cat IloAbeuxre, StareAciy motovyrac, cal ravTa ovdevoc 
Setvov tore riv TOALY TEepteaTNKdrog ; OV Kolvey aAAHAouC 3 
oix sloayyé\Aay ; ov yoddecBa rapavduwy ; Eotiv ov 
GO TL werotjcate TobTwy wutic of dadoKovrec Tov Shpov 
xndeaOat cal rv owrnplav byiy év Ty Tobrwy Elvar Why 5 
yéyoabar Whgiopa, Anudobevec, roAAwv SyTwv kal Sayav 
cat mapavépuwy wv Anuddnc yéyoape; KexwAvKadc tive 
moakiy wy éxeivocg mpoeAduevoc cata rou Onuov weroAlrev- 
Tal; OVO HvTivouy. slohyye\xag yao Toy Tapa Td TOD 
Onpuou Wndlopara Kat rove vduouc woAAa Starempaypéevov 5 
ovderwrore, GAAG TepiEidec adrov tv TH ayopg yaAKxouy 
orabévra cai Tijc gv ty TovTavely otricEewe KEKOLYWYNKOTA 
toic Appodlou kat "Agiatoysirovog améyovois. 


71. Contest between Aeschylus and Euripides. 


“H wou davov épioeuérag ydAov EvdoBen Eee, 

nlx’ av dGvAdAov TEP dy Oiyovtog ddvrac 

avriréxvou’ tére On paviag bd Saving 

Supara orpoPiosrat. 

torat © immoAdgwv Te Adywv xopvGalodAa velkn, 

oxivdadduwy re wapatona, opiAsipara + Epywr, 
E 
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pete auwvouivo ¢ocvurixrovec avcpo¢ 

phual rxofsapova. 

ppitac & avroxdépov Nogiac Aactaby\eva yairay, 
Cuviy imoxtriov Evvayor Bpvyapevoc jou 
phpara youpowayy, Wivaxncov axoorev 

ynyevel guonpare’ 

ivOey Cy croparovpyic¢ ixGy Bacaviorpa iow 
yAwoo’ aveNcooptvn P0ovepove xivovca yaXivoic, 
phuara Satoutyy catraXerroXNoyhoe 

mvevpdvwy WoAvy Tovoy. 


72, Skirmish between the Forces of Ehecesties and 
Pausanias. 


Il{urwy & rptoee 6 Mavoaviag rods rove év Mepatet 
iclAsvey amévac imt ra savra@y’ wet 82 ob« ereiMovro 
mooalsadXv dcov ard Boiic Evexev, Orwe pi SnAg Ein 
avrotg ebmavig dy. ere 88 ovdiy amd tie mpocBoAjc 
rpdtacg arirGe, ri vorepala AaBwv rwv piv Aaxedaoviwy 
Sho udpac, ov 8 ’APnvalwy lrméwy rpEic puAdc, TapHA- 
Oav tm) rov Kwody Atuéva, cxoTwY WH EVaTrOTELYLOTOTATOC 
aln 6 Llapacate. ered 88 amiovrog avrov mpooiBecy rive¢ 
kal mpdyuara aur mapetxov, axPecBele waptyyede rove 
nity lrmdag tAay ele abrove evévrac, cat ra déxa ag’ HBne 
auvérecOat abv 6&8 rote adAole avroc ernxoAovBea. Kar 
arlxreway pity dyyde rptdkovra trav WiAwy, rove & adAove 
xaraSlwkav made rd [eipacot Oéarpov. 6 62 Tlavcavlae 
TpaTawov aryoduevog amexwence’ Kal ovd we woyiZero 
avrote, avd AdOpa rlurwr eéldacxe rove év Mepate? ofa 
xo) Adyovrac woleBac wiwev wod¢ ~avrdv Kat roic 
wapdvracg épdpouc. delorn 62 Kal rode gy tw adore Kai 
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éxéAeve wpde aac Tpoativat we rAorouc auAAEYyopuévouc, 
Aéyovrag ore ovdiv Séovrat roic év rq@ [lepaet woXeueiv, 
adda dcadvbivres Kowvg aupdrepor Aaxedapovtog pldor 


“ 
ttvat. 


73. Lnfe of Blest Souls. 


yo 7 Q , > rd N ? , , : , 
Totot Adure piv pévog atAiov rav évOade vixra Karw, 
powwikopodas T° évi AEwvEcot TpOdoTLOY avTwY 
kal AiBavy oxiapg Kal youvatorg kaptoicg BéBpOev’ 
kal Tol uéy imo yupvaciorg te, Tol d2 wEecaoig, 
Q NN , 4 “ , 9 b) 
rol o& poputyyecot tépwovrat, mapa dé ado evavOje 
diac téBaXev SABOe. 
) AY ° 9 N ‘ o~ , 
ooua 0 épardy kata xwpoy kidvarat 
78 04 ; r oo ~- - x A 
aist Oba pryvivrwy wet rndepavet wavroia Bewy eri 
PBuwpoic. 


74. Epitaph, by Callimachus. 


€ 
Eiré tic, HoaxA\ere, redv pdpov, é¢ dé pe daxpu 
bd ’ 4 >» ¢ , ? oe 
hyayev, tuviaOny © dccdnic auporepor 
ef ? 4 Ou . AAAG A ? 
HAvov tv Aéoyy Karedvoauev’ aAAa ad pév Tov, 
~ 99 ~ 7 id 
Esiv’ "AXtkapvnoev, tetparraAat oTrodui. 
e 4 8 ? bd 4 ¥ e o 
. ai 0& reai GZwovety anddvEc, how 6 TavTwy 
aoTwaxtno Aldne ob« émt yeioa Padé. 


75. Thucydides explains his Chronology. 


Avrat ai orovoal 2yévovro TeAguTWYTUG TOV yELULwVOS 
e 9 , 9 MN o bd a > 7 betes 
aya pt, ex Atovuaiwy ev0te rev dotiwv, aitddexa trav 
os oo A 
dueAOdurwv kal jusowy OAlywy wapEveyKovawy 7} we Td 


E 2 


fp A Ft40200t ICL PRacTIZ 


a plato % itfoe) 5 & ig thy Arcicny wal § €oYR Toe FOAL 
pure Tents eyivere. aunxitze C4 Tig waza TORS Yporewc 
Kad py Tv ixasTayinD hy agyGviev % 4Z0 Tipne TIVOC TRY 
dra Oyyny riev ivountev ig Ta zooyeyEvquiva oRpet- 
vovrev marthaar paArd\nv. ov yap axolpic iow Of¢ cal 
dyyophvng ual peaove wal Grog Ervyé te txeyivero ru 
aura Oyn Ci wat yepivac apDpov, Soxep yiyoarrat, 
thyhau iE iyuctiag ixariyov Tov iviavrou thy Covapuy 
dyovrog Clea pv Bion touxre Ci xEpwvac TE XpwWTY 
wouy Tyce yeyevnuivouc. 


76. Dance represented on Achilles’ Shield. 


"Hy 88 xopdy molkiAAe repecAutdc "Aupryvijete, 

rip ksAov, olév ror’ vt Kywoy evpety 

Auléadog hownoev wadXrAoxdapy ’Apiadvy. 

Fv0a pdv WlOsoe wal mapGévor drApec{Borat 
wWpxeivr’, dAAfAwy éml Kao XEtpag ExovTeEC. 

riuv & al piv Aerrd¢g dOdvace Exov, of C2 yirwvac 
dlar’ duvutroug, Hea orlfABovrac iAaly’ 

kal p'al wiv cadtde orepavac Exor, of 68 payaloac 
aTyov xpuarlac t& dpyuptwy reAauavwr. 

of & dra ply OptEackoy emiorauévoics wédecorv 
pita par’, we Sra tig rpoXdv appevov ev wadXauyorv 
isuevog xepauede wmaphoerat, al xe Oéyorv’ 

ddAore & ab OpéEacxov eri arlyac adAfArorow. 
woddde O lnepdevra yopdy weplicrad’ Sucdoc, 
repwdpavor pera O€ ogev eeddAwero Oeiog dorddc 
gupnit Sued 8 eusteryriipe car’ adrove. 
pordwic cap ovrag élrevor cara pécoouc. 
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77. Rhetoric and plain Talk. 


A. Tdreo’, drav péAAw Aéyey cor THY xUTpav, xbrpay 
Afyus 
A 4 Cc? “ 0? ? 
i} TPOXOUV p¥matoe TeVKTOY KOLAOGWATOY KUTUC 
wAaotov ix yang, tv GAA pntpo¢ oarnGiv oréyy, 
veoyevouc wotuvng © év avrg mvixta yaXdaroOpipupova 
raképoxpwr elon kbovaav; B. “HpakAsic, amroxreveic 
apd w ei uy) yvwpluwe pot wavy doacec Kotwy xvroav. 
ev Aéyetc. Eoubiic peAlcone vayaoty Se ouppeyh 
pnxadwy aiyov ardpoouy OoduBov, t-yxaOnpévov 
sic wAard oréyaorpoy ayviic mapévou Anoic «done, 
AerrocuvGérorg rovpwvra pvolote KaAvpAaIY 5 
} capwe wAaxovvta poagw aoe; B. wAaxovvra Bod- 
Aopat. 
. Boomtadog & ispora mnync; B. otvov elm? ovvremwv. 
\Basa vuugalay Spocwdn; B. wapadiTav bdwe gah. 
ld 1) ” ? ” \ 9 , ¥) 
kaotomvouv © avpay & aidpac; B. opupvay eixé, pr 
paxpay, 
a - 9 0 ld ” ; , 
pdt rovovr’ GdAo pndty, und? rovpTadrw Aéywr, 
Ste Ooxet rovr Eoyou elvat petGov, be pact rivec, 
> A a 9 > A > Ww ‘4 
qurd piv pndéy, wap’ avrd 8 GAAa avorpédery wuKva. 


ia 


> > > 


78. Defence of an impeached Ottizen. 

Xb 8 ovv G piv ciweiv EvE&urmoy gij¢ ov ra apicra 
Tp Onuy OUK Exec yoapat sic THY EiaayyeAlav, idiwrnv S 
dura xplveg év ry Tov phropog rage pcoa O& wept THC 
9 oo ? “ € @ > 2? by e v4 
avtvyoaging etrwy érépac airlag Kat diaBodrae tKac péowy 
kar’ avrov, Atywy wo PiroxAd tHv Buyarépa édldou Kat. 
Anpotiwvoe dlaray EAaPev, kat GAAag rotabrag Kary- 





$4 £142002t POL Pte 


ymput. te sm ty aye Tig, ABET 2g Tigh Tee Te 
Vy MGM [vat GAT ETT WY ETOAN CNTR. EZERO ERE 
Witte th teams T1004 syiiv Azz: iaw Ce cee 
MeO HY OaTiaN BWeVIt, & &[ev extue yows 2i- 
SW he KL Ti) BAYT OY Cuvirarey Tisv iv Tp dirz09 Aryo- 
Uh vwev bmis a0, 6 at gore AaVavuy Sv ivcaa AZzuc. Crore 
wuyaMi-yinn ivi Arye worrAdac, wc Tr(AUECIES tor 
Whe vnwo? & tie piv Tov @yova TOUTOV OUctY iaziv ETE 
wud whrog urnra Girt Gdiya, 100 cz AZyovroe caxon- 
Oeia unt baGrndug sig robe Cacrag ob Ciwaia, o¢ GdXA0Vi 
mi “bra Thy yvapny vy oxoinoay jj ix’ avrov zov 
mylyharoy na wWorepov acini bya & xptvdpevog 7 OV. 


79. Infe and Death. 


Nie rig dvev Ouvarou o« pbyot, Ble; puvpla yao cev 
Avypa' wad obre puyeiv eduaple ovre pipe’ 
Hela ply yay cou ra pbou Kada, yata, Baracoa, 
darga, meAnvalyng wbwAa wal hedAiov' 
rdw 8 wdvera go[sor re kal GNyea" Khy re waby ric 
ba Adv, duoralnv ieSlyerar Néueow. 


80. Ourious Fulfilment of an Oracle. 


'C) OU AgwsalAawe rovroy réy xpdvov tov ty Tauyw 
auvijpyeoe mdvrd dvdpa dnt yiie avadacuy. ovdAXdeyouévou 
M2 erparal woddod, tarddn ee Aerdgode *ApxectrEwe, 
\enaduevog rq youerapley wept xardsou. 1) o& IuBin of 
vod rider tml pty récagpag Barrouc, xat “ApxecfAewe 
tfanrpagy dard avdpme yevedc, cdot duty AoElne Baor- 
Ade Kopivag? wAdow xdvrot rodrou etd? weapacBar 
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, 8 e “ APG ? « 
mapaivéet. ov plévrot jouvxoc eivat xateAGwy 2g thy 
~ “ A - @ ? 4 a 

cewuTov. fv o& THY Kapvoy EUpyc wAEnV aupopéwy, ph 
9 ? a > > % 9 14 9 * 9 
zEomrhaye Tove aupoptac, aX’ ardmepre Kar ovpoy. 
d2 tEomrhasc THy Kapivov, py eaéAOnc 2g rv augdlopvrov" 
ei 02 pn, aroPavéeat Kal avtd¢g Kal Tavpo¢ & KaAAtorEd- 
wy. tavra % [v0in’Apxeoivsw xpa. 6 S2 mapaAaBay 
Toug & Tie Dayo xaTHAVe 2g tHY Kuphvynv’ nat éwixpa- 
Thoac TWY TONYMaTwY, TOU payTyflou ovK guéuvyTo, adda 
dikag rove avrioracwwrag alree Tic Ewvrov guyiic. Twv 
6: of pév ro wapamay ek Tie xwene atradAdcaoyTo, Tov¢ 
dé rac xXEtpwoduevoc 6 ’Apxecirewe é¢ Kémpov aréorenXe 
tri SiapDopy. robrove pev vuv Kvidiwr ameveyBivrac 
moog Thy oderéionv ~opvoavro Kal é¢ Ofpnv amforedav. 
€ ~- > a 9 
‘érépoug O€ Twac rwv Kupnvalwy tc ripyov ueéyav ’AyAw- 
ld 4 9 ld @ UA 9 
uaxou Katapuydvrac idtwrikdv, VAnv wepivhcac 6 ’Apxe- 
in 5] Ac 3 2 2 , a 
aitewo évirponoe. palwy o& im eeoyaopevotat TO pav- 
Thiov gov rovro, Gre av H TvOin obk ta sipdvra tv rp 
caulvw Tove aupoptag tGomrijoa, Eoyero Exwv tig TwY 
Kvonvaiwy mdéX1oc, Seatywv te tov Kexonuévov Oavarov, 
kal doxéwy augplppurov thy Kuphyny elvat. 


81. Dialogue between Antigone and Kreon. 


KP. ov rovro potvn roves Kadusiwy opge. 

AN. dower xovror’ cot & brid\Aovet ordua. 

KP. ob & ovx éraidst, rwvde xwoic el poovete ; 

AN. ovdéy yap alcypoy rode duootAayxvoug ofBev. 
KP. ovxouy Suaimoc yw xaravrlov Javwr; 

AN. Suatpog &k pag te kal ravrov warpoc. 

KP. rac dir’ exelvy Svace3in tyuag Xapu 5 
AN. ov paoruphoe trav? 6 xarBavev vixug. 
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KP. ei rol ode rysge 2& toov rw dvcceBet. 

AN. ov yao te SovAocg, GAN adeAPocg @dero. 
KP. ropOwy de rivde ynv' 6 & avriorag Urep. 
AN. uwe 6 y “Aisne tobe vdpove icove 7obkt. 
KP. aAX ovx 6 xonoTog Tew Kak Aayeiv tooc" 
AN. ric oldev si xatw oriv evayh 7a8e 5 

KP. ovrot 700’ 0byOpdc, ov Srav Oavy, pido. 
AN. obroe cuvéxOev, GAAa ouppiArciv Epuv. 


82. Athens at the Time of her Greatness. 


Tove¢ piv vduouc ioxdmouy Srwe axoiBwe Kai Kadwe 
{Eovary, ovy oUTw Tove wept TOY ldlwy oupBoralwy we 
rove wept rwv Kal” Exadorny riy Huepay emirndevparwy' 
awlaravro yap Ore Totg KaAoic Kayaboic twv avOowrwy 
ovdiy Sehoet woAAGY yoapparwr, GAN’ an’ dAlywv auvOn- 
parwy padlwe cal wept trav idiwv Kal wept TOY Kowwy 
Guovonsovory. ovrw S& woXiriwe elyov, Gore cat ta¢ 
aTaceig erotovvTo mpd¢g adAhAoue ovx Sardrepor Tove 
iréoouc amoAtcavreg twv Aorrwv UpEovaww, aA Swdrepot 
POfhcovrac thy woAW ayaldv te Tothaavres’ Kai Tac 
éraipelag auviyyov ovx UTio tw idia cuudepdvTwy adrX’ 
emt ty TOV wWAHDovE woerelg. Tov avTov dé TpdToOV Kal Ta 
Twv adAwy dwpKovv, Oeparebovteg GAN’ ovx UBpiZovrec 
rovg “EAAnvac, cat orparnyeiv olduevoe Seiv adda ph 
Tupavvely avrwy, Kat padAov émiBupouvreg ayyeudvec Fj 
Seondrat rpooayopebecOat, Kal wre GANG pr) AvpEewvec 
atoxaAsioBat, ry Toeiv ev moocayopuEvoe Tag WOAELC, GAN’ 
ov Pia xaraotpepdpevot, mictorépotg piv Toic¢ AGyoc 7} 
viv roicg Spxorg ypwpevor, taic Sd? curOnxac wo7Ep 
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avayxaic iupévery aktovyrec, ovx obTrwe ent raic duva- 
, ad e 9 a oo > ~ 

otelac péya ppovouvrec we etl ty cwHpdvuc Siw giro- 

rmobevot, THY avTHY aktovvTec yuwunv ExELv TOdE TOdC 

HTTove Hvireg rove Kpelrroug mpd aac avrove, ida piv 

dorn rag avrwy mdAEc HyobpmEvol, KowwnY 68 warolda THY 

"EAAdda vouiZovreg elvat. 


83. Medea hesitates to slay her Children. 


Dev, pev, rl moocdéepxec Ve pv” Gupaciy, réxva ; 
ri mpocysAate TOV TavuaTaroy yéAWD ; 
be J ’ } , b # 

al al, ri Spdow 3 xapola yap olxerat, 
yuvaikec, Supa pardpoy we eldov rékvwv. 

9 A ? (A 
ovk Gv duvatunv’ xatpérw BovAripara 

A o ” - b , b] 0 
ra wodabey’ aEw maidac ex yalac euotvc. 
rl det pt warépa TwvoE Tol¢g TOUTWY KaKol¢ 
AuvToveay avrny dic Técu kracBat Kaka ; 
ov oir Eywye’ yatoérw BovAcbyara. 
cal rot rl racyw; BotrAopat yéAwr’ SgActv, 
&xOpo0v¢ pePeiaa tobg Euode afnptove ; 
ToAuynréov Ta0° aAXa Ti eune Kaxne, 
ro Kat mootéaDa parBaxode Adyove Ppsvi. 
XwoEire, waidec, cig Sdpouc’ Stw OF py 
Oéuce wapetvat roic Euotcr Oiuacty, 
aury pedAjoe’ xelpa 0 ov diapBeow. 
* sf “ ~ , “ id , 93 la ? 
d, d. pr Onra, Oupé, wn) ob y” Epyaon Trade. 
4 9 a LJ lé . - , , . 
Eagov avrovc, W TaAay’ péioat tékvwy 
exet we?” Hywv Govrec edppavovel oe. 

b. “ > Cg, bk ? V4 
pa Tove wap ‘Aldnv veotépovc addarooac, 
auvrot Tor’ Eotat TOUT’, Swe 2xOpotc 2yw 
taidac tapjow Tove gore Kafupicat. 
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84. Danae and Perseus cast into the Sea by Acrisius. 


"Ore Adpvaxt zy daidadka | 
” ao ao’ ~~ 0 
avenog Te viv mrvéwy KunOeiod re Afuva 
csiuate Homrev, ovr adcavToiot TapEcaig, 
aul re Tlepoéi BadAk piAav xépa 
Sf > @ » ” , ; 
eivé T° w TéxoC, Oloy Exw Tdvov 
“ > 9 nd ~- > a 9 9 - 
ov © awrteic, yaAaOnvea 7 rope kywoceg év arEepret 
Sobpart yaAxeoyougy, 
. 9 -~ , ? e 
vuxti adapt kvavéy re Svdgy oradrsic 
@” > @ - - ~ 
adpav 0’ treobe reav couav Baleav 
qwaptovroc Kiparog ovK adéyee, 
ove avévou pOdyyor, 
l4 V4 3 fd a o 
wopguoéa xeluevag év xAavid:, kaXov rodowTov. 
ei Sé roe Setvdv Td ye CELvov Fy, 
xal kev Euwy pnuatwy Aetrov Urelyec ovac. 
xéAXopuat © edd Bpépog, evdérw 82 mévro¢e 
evoérw 0 auerooy Kady’ 
4 4 , - ? 9 U 
peraBortn O€ Tic pavein, Zev waTEp, ex oEO" 
drt 6& Oapaad£ov Eroc 
Ld ld , 4 
eV xopat vdopty dixac, cvyyvwGt po. 


85. Virtues of Style in Poetry. 


AéEewe 08 apeTr caph kal pn) raveviy slvat. cageora- 
TH piv ovv zarly H ek TWY KUplwy dvo“aTwr, adAa TaTELYh. 
ceuvy oe xal é&adAdrrovoa 7b idwrixdv 7 Tole Eevixotc 
xexpnuévyn. Eevxov 02 Aéyw yAwTrav xal peragooay Kar 
évéxraowy kal wav TO Tapa TO Kbptov. aAX’ av Tic Gravra 

~ ( A ” w A > A 8 
TavTa Toon 7} atwypa tora i} BapBapiopde. av piv 
ovyv ik petapopwy, alvrypa, zav do? te yAwtrov, PBap- 
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Baptoude. aivlyparo¢g yap idea abrn éoriv, rd déyovra 
umdapxovra adbvata abvaa. Kara piv ovv THY TOY 
kuplwy dvopatwy abvbecw ovy oldy re rovro Totijoat, 
kara o& Tiy perapopay évdexerat, olov ’Avop eidov rupi 
XaAkoy én’ avept KoAAHCavTa Kal Ta rolavra. 


86. Kings in early Greece. 


@ ? “ ~ Vd 
Ovriva riyshjowor Atd¢ xovpot meyadoto 
yetvduevon TE tower deorpepiwv BacirAjwy, 
TW bev emt yAWooy yAuKeony xElovaty tépony 
Tov O Ere ék orduarog pet peldixya’ of dé vu Aaot 
wavrec é¢ avrov bowot diaxpivovra Biuiarag - 
Weinor dlkyov 6S acpariwe ayopebwy 
alpa te kal péya veixog émiorapévwe Katémavce 
” QA ~ 9 ld ¢ ~ 
rovvexa yap BaatAiec xépoovec ovvEeKka Aaoic 
~ ” oo 
BAarropévore ayopige perarpora Eoya reXevat 
e ~ 7 
pniclwe, ud\axotot mapaipapevor éréecotv. 
? 4 ° 9 \ 7] a € ‘Na 
apxopevot & ava aaru Deby we iAdoxovrat 
? md A \ > , . 
aidot peAcyfy, pera O€ wpéret ayoopévotow 
v? , e a 4 > ? 
ola re Movadwy ispr door avOpuorow. 


87. Consternation at Athens on Philip’s Progress. 


‘Eorioa piv yao iy, ike 8 ayyéAAwy tig we Tove 
ampuravec we ’EXarea xaref(Anmra. Kal pera ravra oi 
piv evOdc tEavacravrec perakd Seervouvrec robe 7 ék TOV 
oknvov TwY KaTa Thy ayopay tEeipyov Kal ra yéooa év- 
exiumoacay, of 8% rote orpatnyodc mereréipTovTO Kal Tov 

a + ed ld a? e , 
cadmyktiy ekaXouyv, kat JoptBou wAnonce hv Hh mdAtc. 
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pwrdg anvvopivoy dpEevoréxtovog avdpoc 

pnual? irwoPapova. 

potEac o abroxdpou Aogiac Aactabyeva Xalrav, 
devov émoxbviov Evvaywy Bouvxdpevog foe 
pihuara yougorayi, mivaxnoov aroorav 

ynyevel puohpare’ 

tvOev Of ctroparoupyo¢ érwy Bacaviorpia Alown 
yAwao’ aveXtccopévn P0ovEepove Kivovaa xaAwoie, 
prpara Saouévn xaraAetroAoyhoee 

WvEVLOVWY TOAY TOVOD. 


72. Skirmish between the Forces of mireey ones and 


Pausanias. 


Tléurrwy 82 roéaBece 6 Mavoaviac ros rove 5 Tletpacet 
éxéAevey ameévar émi ta éauvrwy’ eet 82 ovK éxelMovro 
mooatsadAev Goov ard Bone Evexev, Grwe ph OnAoE ety 

9 -~ 9 4 bo b 4 Wa J \ ~ ~ 
avroic sipevng dv. émet d& ovdiy ard rig roocBoAXje 
mwoakac anjaGe, rH vatepaia AaBwv rwv piv Aaxedapoviwy 
Séo popag, Tov C8 AOnvaiwy imméiwy roeic puAdc, TapiA- 
Oey hike tov kwpdv Améva, oxoTWY WH EVATOTEXLGTOTATOC 
ein 6 6 Hupasete. éwet O& aTLovTOG avTov mpoaiOedy TiVEC 
kal Toaypata auTw TwapEtxyov, axOecbeic maphyyeAEe rove 

a e ‘ 9\ ~ 9 9 \ ? Q SN ? 9 7 @ 
piv irméac tAay tic abrode évévrac, kat ra déka ad’ HBne 
ouvéreobar’ civ d& Tote aGAXolg avrog ExnxcAobOe. Kar 
? é S.. 2 ‘ 2 - Aw AY ° HAA 
améxretvay piv 2yye tpldkovra Twv WiA@y, Tove O aAXove 
xaredlw&av mpoc 76 Tetpacot Béarpov. 6 6? Iavoaviac 
TpOTALOY aTHadMEVOS aTEXWONGE’ Kal OVS We wWoyiZero 
avroic, aAAa AdOpa wiprwv eidacke Tove év TMepacet ofa 
xen Afyovrac wotoPac weTev wpd¢ ~avrdov Kai rove 
wapdvtac épopouc. Silorn O& Kal rode év tw adore Kar 








IN TRANSLATION AT SIGHT. ol 


éxéAeve Td apa mpootivat we wAElaroug avAAEyopuEevouc, 
Aéyovtag Gre ovdiy SEovrat roic év rq Tepated wodeueiv, 
adda Stadvbivres Kowg aupdrepor Aaxedatpovlage piror 
tivat. 


73. Infe of Blest Souls. 


Totoe Adpre piv pévog aeAXiov rav évOade vixra Karu, 
gotwixopooas tT evi AstuwvEerct TpOdoTioy avTwv 
cal AiBavy oxtapag kat yovatorc xaprroicg BéBp. Bev" 
kal Tol pév trmoe yupvaalote TE, rol Ot TEcaoic, 
tol o& popuiyysoat répwovrat, mapa dé adic evavOic 
airac téBaAev bABoe. 
y) Q ° b ‘ dS ~ , 
ddoua 8 éparév xara xwpov kidvarat 
bmn 64 ld rN -~ ~ 9 4 
aisi Gia peyvivtwy mvupt rndepavet tavroia Dewy emi 


Buwpoic. 


74, Epitaph, by Callimachus. 


€ 
Eiré ric, ‘Hoax\ure, redv door, é¢ dé we daKxpu 
b 9 4 » ¢€ , >] ? 
nNyayey, guvnaOnv © dacaxic apgporepot 
er 9 , , 3. 3 NV LA , 
HAvov év A~oyy Karedvoauev’ aAAG od pév Tov, 
~ 9 ~ ? , 
Eciy "AXtcapyyosv, tetpdmraXat o7ro00u). 
e 4 a , bd 4 v ¢ ? 
. ai O& reat CwWovoty anddvec, How 6 TWavTwY 
aotwaxtno Along ov« emt yeipa Badki. 


75. Thucydides explains his Chronology. 


Aura ai aroveal 2yévovro reXguTwWVTOE TOU YEwWVOC 
@ 9 , yOu ~ 3 - > an > ~ 
aya pt, ek Avcovuciwy evbic trwv aortixwv, avrddexa étwv 
ded Od 1 qugowy ort <OVaWY Tf} WE TO 
wtAOdytwy kal jyeowy oAlywy TwapEveyKovewy 7} we TO 


E 2 
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rpwrov H eaf30An 7 é¢ THY Arrikny Kal 7 adoxn Tov roXé- 
pov roves zyévero. axomelrw S€ rig Kara Tove ypdvouC 
Kal pt) T@Y ExacTaxov 7} apydyTwy H ATO Timing TIVO? THY 
draplOunow trwv dvouatwy é¢ ra Tooyeyevnuéva onpat- 
vovtwy moreboac paAXov. ov yao axpiBéc zoriv ol¢ Kat 
doxopévorg Kal pecovot Kal Orwe Ervyé ty eweyéverd Te. 
kata Qéon 8? Kal yemuwvac apiQuav, Gowep yéyoatrat, 
evonoe && syucelac ixarévou tov éviavtov thy Sbvapiy 
Exovrocg déka piv Dion icove O& yEmwvac ty ToWwTY 
woAvtuwp TWOE YEYEVHEVOUC. 


76. Dance represented on Achilles’ Shield. 


"Ev 68 yopdv mroiktAAk TreotxAuTog "Augtyunete, 

tw ikeAov, oldv mor évt Kywouy evosty 

Aaisado¢ hoxnoev kaAXrAoKxauy *Apiadyy. 

EvOa piv 7Geor cat mapGévor argeotBorat 
woxevyr’, dAAfAwy él KapT@ xEipag Exovrec. 

trav © ai piv Aerrac d06vac Exov, of C2 yirwvac 
elar’ éuvyhrouc, iKa ot{APovrag tAaly’ 

kal p” ai pév xaddg orepavac Exov, of 6? payaloac 
elyov xovaelac t& apyupiwy rehapwvwr. 

of & ér? piv OptEacxoy gmiorapévorce wédecouv 
péia ar’, we Gre TLg TOOXOY GopEvon ey TaAGuyoWw 
EZduevog xepapede mepjoerat, at ke Oénow’ 

dAXore & av OofEackoy éai orlyac adAnAotov. 
woAnoc 8 inendevta yopdv mepiiaral’ Sutdoe, 
reomdpmevor’ pera O€ opty uéArero Oetoc dorduc 
gopuiZwv’ dow o& xuBiorytiipe kar atrotc, 
pormig &dpyovrog edlvevoy xara péccove. 





A. 


> > 
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77. Rhetoric and plain Talk. 


[Idreo’, drav péAAw Aéyew cor THY xbTpav, xbrpay 
Atyo, 

i} TpdXou pHuatae TevKTdv Ko\AcowpaTOV KUTOS 

wAaatov tx yalne, tv GAA pntpoc drrnbiv oréyy, 

veoyevouc woluvnc © év abty muixra yaAaroOpéupova 

Takepoxpwr eon kvovoay; B. “HpakAkic, amoxteveic 

dod p él ut yvwpipwe pot wavy ppacec Koewy XbTpav. 

ev Aéyetc. Eoubiig weAloone vapaory Oe ouppeyi 

pnkxadwy atywv ardopouy OpduBov, zyxaOnuévoy 

sig wAatv oréyactooyv ayvijg tapévou Anoic xdpne, 

AerroouvOérae rovpwrra puplote KaAdppaot 5 

3} cagpwe wAakxovvra poagw aot; B. wAaxovvra Bod- 
Aopat. 


. Boomadoc & iSpwra mnync; B. olvoy eim? ovvrenwy. 


\: Bada vuugatav dpocwdn; B. rapadirwv dowo gah. 
, ‘9 w 9 #7 A 9 , Q 

kaatdrvouv © avpav & atOpac; B. cpupvay eizé, ph 
paxpay, 

pnoe rotovr’ GAA pndfy, und? rovuadw Aéywr, 

Ste Soxel rovr’ Eoyoy elvat peiGov, We gaaty rivec, 

aura piv undéy, rap abrd & adAa ovotpéhey TuKva. 


78. Defence of an impeached Oirtizen. 


Yd] v a ~ > 8 
=b 8 ovv a piv ciety EvEérrov pig ov ta apiora 


Ty Onuy ovK elyec yoaat tig THY ElaayyeNlay, idudrnyv S 
dvta kolvetc év Ty TOU phropoc TaGe’ koa OF wel THC 
avtiypapig eiwy érépag airiac kat SiaBoAdc FKac dfowy 
kar’ avrTov, Atywv wo PiroxAd tiv Ouyarépa édidov «al. 
Anyoriwvog dlatrayv EXaev, wat adAac Totatirag KaTy- 


ey 7 Set FZ BATT 


Vie, “32 <3 3 ee oe tee TER ee 
“3 Ti wee, esrnarts-st eoLrvet EF eee 
ae owen — oi Powis ost OU eee 
SON Tey O8-) Ties i oe eros 22m > 
Vea a TEE LEI ee 2 oe ie A 
wis STs Peet + Ds iE arate =o 3 27 Sar. axes 
wes vt is 0 some Tie nnce. we Tuam EST 
Geert &£its 1c3 7 oon TUAW Weer ESF ETE 
Tusa wres, eee oi woe Tw eter e- 
Wises ams atcowhs be tne Geerric Oxon ec GOK 
Bi wet 740 e.g) SF SUN VED 4 ix eat TED 
WW (UNTO ga Bciy O04 18S 6 x2 azre¢ § OF. 


69. Lv2 at Dork. 


Nice 11g dviw Cavara ot 9ey7%, Piz; pwota ya> oTW 
Awypa’ wai ovrt gvytiy cuuapéc ore Giour 

ithe piv yap cow ra gbot waa, yaia, Oaracce, 
Garya, aeXAnvaing xoxXa xai tXiow 

ride Ci wavra g6f3ot re wai GAyea” knw zt xa09 ric 
laOAGy, apoPainy ixcéxerar Népeorv. 


80. Curious Fulfilment of an Oracle. 


‘Q G8 "Apusat\awe rovrov rov ypdvov toy iv Tany 
auvivyeipe wavra dvopa im yi¢ avadacpy. ovddAeyouévov 
Gk arpurod woAddov, gordrn é¢ Asrgoig ’Apxeairews, 
XPnadusvog ry xenornply wept Karddov. 4 dé [uBin oi 
XG dé bm piv rlocepag Barrove, cal "Apxeatrtwe 
rhamooac, okra avdpay yevedc, &Sot duty AokElnc Bacr- 
Ashav Kupfvict mAlov pévroe robrov ob82 mepacba 
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mwapavéiet. ov pévrot jovxoc sivae xateAOwy 2¢ hv 

- A “ , e ? , | 
GEewurov. Hv Of THY Kauvoy ebpye wAEY augopéwy, py 
9 , 4 9 ? 9? 4 3 ¥ b 
sEomriaye Tove augoptac, aA’ amdmeure car ovpov. sé 
2 Eorrhoec tiv Kaptvor, pr EséADnC Eg THY audlvpuror’ 
? Q s 3 > 8 cad ¢ , 
el 62 pq, awoOavéca Kal avtog Kal travpog & KadAtoreb- 
wy. tavra y [vOtn’Apxeofisw xpa. 6 2 wapadaBav 
rove 2 Tio Dapov xarpArAOe é¢ ryv Kuphyny' nal énixpa- 
THOag TWY TONyMGaTwY, TOV pavrylov ovK zuéuvynro, adda 
dikxag rove avticracwwrac¢ alree Tig EwWvTO guyiicg. TwY 
6: of piv rd wapaway é Tie xwpn¢e awadAdcaoyTo, Tove 
dé rivag yElpwaduevoc 6 ApKeaiAewe é¢ Kéroov anéorene 
émt SiagOopy. rovrove pev vey Kvidioe ameveryivrac 
moog thy operéony épptcavro Kal é¢ Ojpny arméorerav. 
-érépouc O€ trivag rwyv Kupnvalwy tc ripyov pfyav "AyAw- 
paxou kataguydvrac idwrixdv, DAny wepivijoac 6° ApKe- 
airewe évéirpnoe. paler 8 im’ tepyacpévoist 7d pav- 
tinoy gov Touro, Gre pv H TvOin ovx fa edodvta év TQ 
kaulvy tovc aupoptac tEowrijca, Eoyero ixwy tig Twv 
Kupnvalwy réAtog, Sepalywy re rov Kexonuévoy Bavaro, 
kal doxéwy augipputov thy Kuphynv elvat. 


81. Dialogue between Antigone and Kreon. 


KP. od rovro pobvn rwvde Kadueiwy dpae. 

AN. d0@0t xovrot’ cot o bmiAXovat ardpua. 

KP. ob & ovx éradei, rovde ywpic ei poovetc $ 

AN. ovdéy yap aicxpov rode duoorAayxvoug ofBew. 
KP. ovxouy Suatmoc yw katavriov Davey; 

AN. Suatuoe éx pag te kal ravrov Twarpoc. 

KP. wwe dir exelvy ducae(3i Tynag xaplv3 ; 
AN. ov paorupihce trav?’ 6 xarBavav véxug. 
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KP. & rol ope tysge && toov ty Svoceei. 

AN. ov yap rt SovAog, GAN adeAGog Acro. 
KP. wopOav ce ride ynv’ 6 8 avriorag Urep. 
AN. 8puwe 6 y “Atdne rove vdpoug isoug wobet. 
KP. aAX’ ody & xonoric 7H) xaxy AayEtv tooc” 
AN. ric oldev ei xatw orty evayh 7088 5 

KP. o¥rot 700’ 0b Opdc, oS Grav Davy, pidoc. 
AN. ovror cuvéxev, adda ouppirety Eguv. 


82. Athens at the Time of her Greatness. 


Tove piv vdpove ioxdrouv Stwe axpiBw¢ cai kadoc 
ova, ovx oTw Tove TEOt TOY iwy oupPoralwy we 
rove wept rwv Kal” Exaorny thy Hpuépay emirndevparwr 
awloravro yap Ore Toig Kadotc kayaBoic trav avOpdrwy 
ovdiy Sehoet ToANO@Y yoaupatwy, adrN’ an’ dAlywr avvOr- 
patwv padlwe kal wept tov idiwy Kal wept Trav Kowov 
éuovonoovaty. ovrw 8% modtiKwe elyov, Gore kat ta¢ 
oraceic troovvto mpoc adAhAoue ovyx Srdrepor roi 
irooug amoAfaavreg rwv Aourwy fipEovaty, ard’ brérepor 
POhcovrat tiv woAw ayabdv tt wothoavteg’ Kai rac 
ératostag auviyyoy ovy Umio trav idig ouugepdvrwy GAN’ 
émt ty Tou TANOoue aperelg. tov avrov O& TpdTOV Kai Ta 
tov adrAwv dixouv, Oeparebovreg adX\’ ovy UBpiZovrec 
rovg “EAAhvac, cat orparnysiv olduevoe Seiv adAd pF 
Tupavveiy avrwyv, kat padAov éemiBupovrtec ayyeudvec fj 
Seomdrat mpocayopevec Oat, kal owripeg GAAG ph) AvpEwvEC 
aroxaAsioOat, ry rouiv ey moocayduevot Tag WéAELC, GAN 
ov Bia xataorpepduevor, mioToripotg piv roi¢ Aoyolc 7 
viv roi¢g Soxoig xpwpevor, taic S2 aurOnxac Wome 
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avayKac éupévey aktovvtec, ov ovTWe emt rai¢ duva- 
otefac péya ppovovvrec we ext ry swopdvwc Gav pido- 
riyobuevot, THY avrnyv aktovvTec yuwuny ExELv mpd¢ TOUC 
hrroug hvreo rove Koelrroug mode apace avroic, ida piv 
dorTyn Tac avTw@y TéAEC HyobmEVoL, KonY OF Tarolda THY 
"EAAdsa voulZovrec elvat. 


83. Medea hesitates to slay her Children. 


Dev, pev, ri moocdépxecOE pv” Supaciy, réxva ; 
ri mpoayeAate Tov Taviaratoy yéAwy ; 
al al, ri Spdow 3 xapdia yao otxerat, 
yuvaikec, Supa patdpov we eldoy réxvwy. 
ovk av duvaiuny’ yatpérw BovAtipara 
ra wodaGev’ a&w traidac ix yalac ipovc. 
rt det pe warépa twee Toig TOUTWY KaKOlC 
Avrovcay avrny dic Téca KracOat Kaka ; 
ov onT Eywye xaipérw BovAcbuara. 
cal tou tl racxw; BotrAopat yéAwr’ OpAciv, 
&xDpobe peOcioa rove Euode alnuiove ; 
ToAunréov Ta0* adda Tig EuNC KaKNE, 
To kat mpokaOat padrBaxod¢ Adyouc PoEvi. 
Xwpeire, Taldec, sic Sdpoug’ Sty d? py 
Oéute mapeivat toic guotoe Ovpacty, 

kd ~ if e ~- 5) > ~~ 
aur pedroe’ xeipa 0 ov diapBeow. 
*¥ ¥ a ~ l4 “ a > 9 ? , 
d, a. pr Onra, Oupé, prj ob y° épyacy rade. 
Eacoy avrovc, W TaAav’ gdéicat téxvwv" 
> > ¢ « ~ r ~ 
éxet ps0” uw Covrec evpoavovol cs. 

Q N a , \- 
Ba Tov¢ map’ ‘Atdnv veoréooug aAdoropac, 
auUrot ror Eotar TOUT’, Swe éxOpoic éyw 
taidac Taphaw rov¢ gnove KabuBpicat. 
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84. Danae and Perseus cast into the Sea by Acrisius. 
"Ore Adpvaxt év Sadarég 


dveudg ts uv rvéwy xevnGeiod re Aluva 

deluare Hpurev, ovr’ adiavroiot mapetaig, 

aupl re Ilepoti BadXe pidav xépa 

elré tr? & réxoc, oloy Eyw mévov" 

av & awreic, yadaOnvy r rope kvwaceg év arepret 
Sobpart yaAxcoydugy, 

vuxrl adapumet kvaviy re Ovdgy orarele’ 

GAuav 0 trepOe reav copay Balecav 

waptdvtTog Kbparoe ovK ad€tyee, 

ove’ avéuou pOdyyor, 

wopgupég xelusvoc ey xAavid:, kadov TodowTov. 
st dé roe Oetvdv Td ye Cervoy Hy, 

xal kev gucv pnudtwy Aewrov Uretyec ovag. 
xéXouat 8 evde Bpédoc, evdérw O2 wdvrog 

evdérw 0 auetpov Kaxdv" 

perarBoXrln dé rig pavein, Zev ware, ex oeO* 

Sri dé Oapaadloy Ero¢g 

eVxoua vdopi Slkac, cbyyvwHi por. 


85. Vortues of Style in Poetry. 


AkEewe 82 apery capi cal pu) rareviyy elvat. cadecta- 
Tn Biv ovv gorly H &k rwy Kuplwy dvoudtwr, adXa TaTELVh. 
aeuvy 6& wal eEadAdrrovaa 76 idwrixov 4 Toic Eevexcic 
xexpnuévn. Eevicov O& Aéyw yAwrray Kal perapopay xat 
éxéxracty cal ray TO wapa TO Kipiov. add’ ay Tic aGravra 
tavra wotjoy f alvrypa tora fH BapBapiopdc. av piv 
ovy é& peragopwy, alvrypa, tay O& ex yAwrrav, PBap- 
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/ d 
Baptopude. aivlyparog yao idea atrn iorly, rd Afyovra 
Ls oo 
umdpxovra adbvara obvaa. Kara piv ovy Thy TwOY 
kuptwy dvouatwy abvOecty ovy oldy Te TOvTO Toljoal, 
kara Of Thy perapopay évoexerat, olov "Avdp’ sidow rupt 
r 8 7? w : AAn 2 by ~ 
XaAxdv én” avept eoAAHcavTa kal Ta Tolavra. 


86. Kings in early Greece. 


@ ? a - 4 
Ovriva ripjowat Atd¢ kotpot peyadoro 
yetvouevon TE Lowat Scorpepéwy [ZaciAjwy, 
TW Mev emt yAWoay yAuKEOTY XElovoty gépony 
~- C we . é 

rou © tre éx ardparocg pe pelArya’ of dé vu Aaol 
wavrec é¢ avrov Gowot Staxpivovra Biuiarag - 
einer dixyor 6 8 aopariwe ayopttwv 

alla re kal péya véixog tmiotapévwe Katémavot® 

” 4) ~ 9 e ~- 

rovvexa yao Baatrjec éxépoovec ovvexa Aaoic 
PAawropévoic ayopinpe peratvorwa Epya TEAtvat 
@ - . 
pniciwe, pdd\axoict Taparpapevor éwéecotv. 

> 4 > 9 \ a v ‘Aa 

apxouevor 0 ava aotu Gedy we iNdoxovrat 

>] a b) N > , e 
aidot peArryfy, pera O& wpéree ayoopuévoroty 

ws 4 e a é ? , 

ola te Movadwy isp Socte avOpurroror. 


87. Oonsternation at Athens on Philip’s Progress. 


‘Eoripa piv yao iv, ike & ayyé\Awy tic we trode 

o e > ] 4 Q ~~ € 
mputavetc we “EAarea karel(Anwrat. Kat pera ravra of 
piv evObce tEavactavrec peratd Seervovvree robe 7 kx TWY 
OknVvwY TWY KaTa THY ayooay zEcioyov Kal ta yéopa év- 
exium@pacay, of d? rove oTpaTHyodc pereméuTOVTO Kal TOV 
cadmyKtiy exdXouv, kat OopdBou zAjone iv 1H wéALc. 
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7™q 0 vorepala Gua TH Nuéog of meV mpuravele THY BovAjy 
.) F 9 a oe e = > 9 a 5] 

éxaAouv ele To BouvAeurfotov, dueic S sig thy exxAnolay 
éropevecOe, cal piv éxelyny xpnuaricat Kai moofsouvAEvaat 
mac 6 Oyuoc avw xa0yro. Kat usra tavra we HADEV H 
[sovAn cat amnyyeAayv of mouravac ta mooonyyeApéva 
éauToic kal Tov KOvTa Taphyayov Kaxktivoe Elrev, Hpwra 

a e ~ ? ae ? 4 3 9 o 

piv 6 kiove Tle ayooebev BodbAsTra; mapyer 0 ovdele. 
moAAakic 82 Tov KipvKOg zpwrwvrog ovdéy padAov avi- 
orar’ ovdeic, atavrwy piv twy oTpaTnywy TapdvTwr, 
aTavtwy 2 rwy pytdowy, kadobone oi Tig Kowvijg warpldog 
pwvig tov to0vv8 drip swrnolac. 


88. Apollo warns the Eumenides to depart. 


"EEw, xeAcbw, rwvde Swarwy raxoc 
Xwoeir’, aradAacoeaGe pavtixwv puxwr,* 
py kat Aafovca rrnvoy apynorny gw 
XovonAdrou Dwpryyoc tEoppeimevor, 
avyc um aAyouc péday am’ avOpwrwv adgdy, 
gnovoa OpduBoug ove agpelAxvaac pdvov. 
ovrot Odpotct ToIade yplumrecOa woeTEL 

aX’ ov kagavicrnpes 6¢0aApapvxor 

dat, opayai rs, orrépuatdc tT atopBopat 
taldwy, kaxow Te xAovNIC, 70 axowvta, 
Aevopdy re kat pbGovory oixrianov rodby, 

umd paxw tmayévTec. ado’ axobere, 

olag étootig Ear andmrruartor Geoicg 

atéoynOp’ Exovoat; wac © Upnyeirat TpvTOE 
poogijc. Aéovroc ‘avroov aivatoppdgou 

oixsty Torabrag eixde, OV yonoTnoiotg 
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éy roiode rAnalciot roi Pec0at pvaoc. 
Xapeir’ avev Borijpoc aimoAobpevat. 

, ? .? bf ® a ~ 
roiuvng Torabrne O ovric evpiAne Dewy. 


89. Meeting between Odysseus and Laertes. 


Oi pév Exetra Odpoves Dows xiov, avtap "Oducceic 
dooov lev toAuxaprou aAdwii¢ reontiGwr. 
ovd evpev AoXlov, péyay Spyxarov éoxaraBalywy, 
ovdé tiva dudwy od viwy’ adXd’ apa toi ye 
¢€ SN , ? ~ w # 
aiuaciac AéEovrec aAwncg Eupevat Eoxog 
@xovT, avtao 6 Toiat yépwy Sdov TyEeudvevev. 
tov © oloy warép’ evoev évxripévy ev aAwy, 
Atorosbovta purdv’ pumdwvra 62 Eoro yiTwva 
e Qa ’ ? Q ? 
pamroy aekédtov, rept 6% xyhunot Poslac 
kynuidac pamtag d€dero, yoaTric aXzeivwr, 
os % 9 ‘N ? e ’ ? b' iu 
xEpidac 7” emt xEpot Barwy Evex”® airap drepbev 
> ’ l4 on Wf , ’ 
aiyeinv kuvénv xepadn exe, wévOoe aéGwv. 
TOV © we OY évonaE TWOAUTAag diog "Odvaceic 
Yioat repduevov, péya 6? poeot wéivBog Exovra, 
b) w9e 4 a BA \ ? * 
ordc ap bd BAwADony byxvnv Kara Saxovov eiBev. 
a? > @ a , % , 

peounotte & Erera xara ppéva Kal cata Oupov 
kiooat kal Tepi@uvat Edy Tatép’, noe ExacTa _ 
> ] - e wv a @ 99 , ~~ 
elmetv, we ENOot Kat ikowr’ é¢ marpida yatay, 
 Towr eepéoro EkadoTa TE meiphoarro. ” 
Woe O2 of Pooviorrt dodocaro képdiov elvat, ~ 
mowroy keproptore éxéecotv TeipnOijvat. 
Ta ppovéwy Bde klev avrov dioc "Odvaceide. 

jrot 6 piv xaréxwv Kepadjy purov dudeAdyarven’ 
tov O& mantoTapEvoc mpocepwves paldimog viog. 


eas ie 2°" 
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mpwrov 1 éof30An 4 &¢ THY "Arrekyy Kat 4) doX?) TOU ToXE- 
pou roves éyévero. oxomeirw Of tig KaTa TOU ypdvouc 
cal pa} Tw ExaoraxoU 7} apxdvrwy H ATO Timhe Tivog THY 
dirapiOunow twv dvopatwy éc ta TeOyEyEVneVa oHmat- 
vovTwy tiatevaac waAXov. ov yao akolBéc zortv ole Kal 
doxouévore Kat pecovar kal Swe Ervyé tw ereyéverd Th. 
xara Oéon Sd? xai yemwvac apiQuev, Gowep yéyoatrat, 
evonos 2 syucelag ixatévov Tov éviavrov thy Sbvapv 
Exovrocg déka piv Dion taove d& yYEpmwvac TH TOWTY 
ToAtuw TWOE YEYEVHMEVOUC. 


76. Dance represented on Achilles’ Shield. 


"Ep o& yopdv TroikiAAe mweotxAuTog 'Apugryunete, 

Tw ikeXov, oldy tor évt Kyway svpety 

Aaidsarog foxnoev xad\Au@AoKxapy ’Apiadry. 

EvOa piv HiPeor cat wapGivar adgpeotBora 
woxevvr’, adAfAwy evi kapTYy xEipag ExovrTec. 

rw@v © ai piv Aerrac GOdvac Exov, of C2 yirwvag 
elar éuvvhrouc, xa otiABovrac éXaly" 

kal p” ai piv xadag orepavag Exov, of 6? paxaloac 
elyov xouoelac 2 apyvptwy reAauwvwvr. 

of & drt piv OpéEacxov émiorapévoror Tédecowv 
peia war’, we Gre tig TOOXoV AppEvoy Ev Tadauyory 
iZSuevog xepapeve Trephorrat, at xe Déyow 

GAXore & av OptEackoy emi orixacg adAnAoro. 
woAdde © imepdevra xopdv mwepitoral’ Suedog, 
reomdpevor’ pera S€ oguv euéArero Oeiog aowdudc 
gopui{wy Sow 88 kuBioryrijpe Kar’ airods, 
poAmic eEaoxovtoc édivevoy Kara piccove. 





A. 


<< 


a 
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77. Rhetoric and plain Talk. 


[Idreo’, drav wéAAw Aéyerv cot thy xbtpav, xbrpav 
Atyo, 
A 4 La 4 a id , 
7} tpdxov pomator Tevxrdov KotAocwparoy KbTuc 
Q > 3 ” A 9 . , 
wAaatov ik yalnc, gy GAAD untpd¢ OrrnPiv oréyy, 
veoyevouc woluvn¢e © év avrg muta yaXdaroBpéupova 
Takeopoxpwr edn kvovoav ; B. ‘HpakXeéic, aroxrevete 
dod pw et ui) yvwpluwe por wavu podaec koewy ybrpav. 
ev Aéyetc. Eoubiicg peAlcone vamaot Se cuppeyii 
pynxadwy alywy ardppouy Opduov, éyxaOnpévoy 
tig wAaTy oréyaorpov ayviic mapBévou Anovc xdpne, 
Aerrocuvbéracg rovpwvra pupiotc KaAdupaol 5 
} capwe TAakovvta poatw ca; B. wAaxovvra Bob- 
Aopat. 


. Boomtadog & ispera rnynic; B. olvoy ei? ouvreuwy. 


\:iBada vupgpaiav Spocwdn; B. rapadiurwv tdwp gah. 


> ” 
. kactdrvouv & avpav oe alfpac; B. opupvay ciné, ph} 


pakpay, 
noe rorour’ GAA pndfv, pnd? rovpradw Aéywr, 
id “ - 18 g ~ e , 
Sri Soxet ror Eoyov elvat psiGov, We paatly rived, 
qurd piv unde, rap’ avrd 8 aAXa ovorpépey muKva. 


78. Defence of an impeached Ortizen. 


9 a ~ 
Zb 8 obv a piv cimeiv EvEévirrov gij¢g ov ra dptsra 


Tp Onpy ovK exec yoaat cic THY sloayyeNlav, iduwrnr o 
dvta xolvec év TY TOV phropoc Taber’ pod O& wEpL THC 
avtiypapig eiwy Erépac airlac kat diaBorac ia péowvy 
kar’ aurov, Atywy we PiroxAd tiv Buvyaréoa 2dl8ou Kat. 
Anyotiwvog olaray EAaPev, wat aAdac Tolatirag KaTn- 
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9 td td 
yoolag, ty éav piv aptuevor Tig eloayyeNlac weoi rov EEw 
on > -~ ~- 
Tov moayuatoc KatnyoonBivtwy aroAoywvra, atavtwow 

avroic of 8 { rl raul yptv Az - gay O& pnoe 
¢ of Stxaoral’ ri trav Hpiv Aéyere; @av SF pndéve 
o~ -~ > ~ , 
Adyov wept avrwy Towyrat, 6 aywv avroic xelowy yi- 
yunra. Kal ro ravtwy Savdraroy rwv év Ty Ady AEyo- 
s eA ‘~~ @ . A Qa v @ rNé a 
Lévwy UTO cov, & ad wou AavOavey wy Evexa Aéyetc, SroTE 
mapagGéyyoro év tw Adyy TwoAXaKic, we TAOvaIS zoTLV 
a = of : e 
Evéévirroc’ a tig péev TOV Gywva ToUTOY Ovdey zorly'EiTE 
WOAAG ovTog Kéxrnrat sire OALya, tov dé Aéyovrog Kakor}- 
Gera cat UTdAni¢ cic TOE StkacTag ov diKaia, we dAXoHi 
A -~ ~ 
wov ovrot Thy ‘yvwunv av oyolnoay 7h in’ avrov Tov 
> - - A ” 
wouyparoc kai worepoy adikel bac 6 KptvdpeEvog 7 Ov. 


79. Infe and Death. 


Il&e¢ rig avev Oavarou oe piyo, Bie; pwvola yao oev 
Avypa’ kal oUre puyeiv evuapéc ovTE Pfpav’ 
nota pév yao cov ta pboe Kaa, yaa, Padacoa, 
” , ? Soyer, 
dora, ceAnvaing kixAa Kai HeAiov ; 
TaAAa@ O2 ravra Poor re kal GAyea’ Khv te way ree 
ROASv, aporBainv eKdéxerar Néueorv. 


80. Ourtous Fulfilment of an Oracle. 


‘O 62 ’ApxeciAewe rovroy rév xpdvov twv iv Lauw 
ouviyysipe WavtTa Gvopa emt yng avadacpy. ovAdEyouévov 
d? arparov woXAov, éordAn é¢ AsAgoic "AoxeciAewe, 
Xpnodpuevog ty xonornply wept Karddov. 1% d2 IvOin oi 
xog trade et piv réscepac Barrouvc, Kal “ApxeclAewe 
réocepac, OKTW avdpwy yevedc, didot twiv Aokln¢e Bact- 
Agbev Kupivnc’ mwAgov pévroe rovrouv od? tepacba 
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wapavést. oF pévrot jovyog elvae xareADwy 2¢ rv 
cewurov. fy Oo: TiHv Kamtvov edpyc wALnv apgopéwy, uy 
eEomrhaye rove aupoptac, GAN ardreumwe car ovpov. et 
d2 2Eomrriase Tiv Kapuvov, pn eaéAOne Ec tH audloovrov 
ei 2 pf, aToBavécat Kal abrég Kat ravpog 6 xadAtored- 
wy. tavra 7% [IvOtn’Apxecivey xpg. 6 8? wapaAaBav 
roug tk Tig Dapov xarHAOs éc rv Kuphynv’ cal erixpa- 
Thoag TWY TONYMATwWY, TOV pavTylov OvK tuéuvnro, aAAGd 
dikag rove avrioracwrag aires Tig EwvrToU guyiic. THY 
d2 of pév ro wapamay ék Tie xwen¢e atadAdcaoyrTo, Tove 
dé rivac xEtpwodpevoc 6 Apxecirewe t¢ Kimpov aréorenXe 
émt StapOoog. rovrove péev vey Kvidior ameveryBivrac 
moog thy ogeréony éppvcavro Kat é¢ Ojpny amtoredav. 
‘Erépoug O€ tivag Tw Kupnvalwy é¢ ripyov ptyav ’“AyAw- 
paxov kataguydvrac idwwredv, VAnv wepivioag 6 ’Apke- 
oidewe ivérpnos. pabwv 88 éw tepyacuévoice 76 pav- 
thoy gov Touro, Gre yev H TlvOin odx a edpdvra ev rp 
kuplvy Tove augpopiac tbomrijca, Epyero Exwv tig TwV 
Kuonvalwy réX10¢, Sealywv te Tov Kexonuévov Oavarov, 
kal Soxéwy augplppuroy rhv Kuphyny elvat. 


81. Dialogue between Antigone and Kreon. 


KP. od rovro potvn ravde Kadutiwv bpac. 

AN. doWat xovror® cot & bmiAXover ardua. 

KP. ob & ovx érardei, rHvde xwoic el poovetc ; 

AN. ovdty yap aisypov roi¢g duoorAayxvoug afew. 
KP. ovxouy Suatmoc yw katavriov Oavev; 

AN. Gpatmog é pag TE kal Tavrov warpdc. 

KP. rac dir’ txeivy Svoce3in tTYuae xaprv 5 : 
AN. ov paotupiice trav?’ 6 xarBavwy vixve. 
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KP. ef rol ope ride && toou tw SvocePet. 

AN. ov yap tt SovAoc, GAN’ adeAHog WAsro. 
KP. ropOav se rivde ynv' 6 8 avriorag Urep. 
AN. 8uwe 6 y “Atdne Tobe vdpoue ioove woOei. 
KP. aAX’ ody 6 xonoTbc Tw Kak AayEtv tooc” 


AN. tie olden si xatw arly evayi Tad: 3 
KP. ovrot 700’ ob Opdc, ov8 Srav Davy, pidoc. 
AN. ovror ouvéyOe:v, GAAd cuppirsiv Eur. 


82. Athens at the Time of her Greatness. 


Tove piv vdpove toxdrovv Swe axpiBwe Kal Kadwe 
{ovowv, ovx ovTw rove wept THY idiwy cupBoralwy we 
rove wept trav Ka Exaorny thy Huepav emirndevpatwv* 
nwlatavro yap Ste totg Kadoicg xayaboic tov avOowrwy 
odin Senos ToAAwY yoaupatwr, adN’ an’ dAlywy ovvOn- 
patwv padlwe Kal rept rov idiwy Kal wept TwV KoWwwY 
éuovoncovay. otrw S& woXiruwe elyov, ore ai rac 
ordoetc emowovvTo moog aAAhAove ovx drdrepo Tov¢ 
ér€pouc aroAgoavrec twv AorTwy &pEovorv, adrX’ Srdrepor 
POhoovrat tiv woAw ayabdv te wothoavteg’ Kai rac 
ératpelac auvizyov ovy vie trav idla ocungepdvtwy GAN’ 
emt tp Tov twANnOouc wpereig. Tov avrdv S rpdTov Kal Ta 
twv adr\Awy dtpxouv, Oeparsbovreg GAX’ ovyx UBpiZorree 
rovg ‘EAXjvac, cat orparnyeiv oidpevoe Seiv adda ph 
Tupavveity avriwv, Kat pwadAov émOupovvreg tyeudvec Fj 
deomdrat rpocayopevecOat, xal awripec addXd py AupEwvEC 
atoxaAsioOat, rw roti ev Toocayduevot Tac wéAEC, GAN’ 
ov Bia xatractpepdpuevor, wiotoTipoic piv roic Adyorc Ff 
viy roi¢ SpKxorg xpwpyevor, taic 32 ourOnxag Gorep 
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9 ld 9 bJ ae 9 e > & - 
avayxaic tupéveey akiovvrec, ovy otTwe én taic Sduva- 

ld - e 9 8 ~~ 4 oo 
otelac péya ppovouvrec we ext Ty owopdvuc Civ giro- 
TIMODMEVOL, THY aUTHY akLoUYTEC yuwUNY EXELY TOdCG TOUC 
rroug Hvrep rove Koeirroug modc ogac avrove, tdta piv 
dorn Tac avTwy TOAELG ryyoUpEVOL, KoLwHY O& warolda Tiy 
"EAAada voutZorreg elvat. 


83. Medea hesitates to slay her Children. 


Ped, ev, rf wpocdéepxecGE pv” Supa, réikva ; 
ri mpooyeAate Tov Tavuararoy yédwy ; 

ai al, ri Spacw ; xapdia yao olxerat, 
yuvaikec, Supa gacdpov we eldov rékvwv. 
ovk Gv suvaiunv’ xaipérw BovAcipara 

ra Toda0ev’ aEw maidac éx yatac inode. 
rt det pe watépa T@VoE TOIg TOUTWY KaKOi¢ 
Auvrovcay autny dic toca kracBat Kaka ; 
ov OT Eywye’ yaiperw BovAebuara. 

kal tot rl racyw; PovAoma yéAwr’ opAciv, 
&xOp0v¢ peOeioa Tobg Emode alnuiove ; 
roApnréov TAO” GAA Tig Eu KaKNe, 

ro kat mootoBar padBaxove Adyouc Poevi. 
Xwopeirs, waldec, cig Odpouc’ Sty 88 wh 
Oiutg wapeivat rotg guotoe Oipacty, 

airip ueAhos’ xeipa O ov dcaPDeow. 

d, a. pr Snra, Oupué, wn) ob y épyaon Trade. 
Eagov avrovc, @ TaAav’ déicai tikvwr' 
exel uel” quay Gowvrec evpoavoval os. 

pa Tove map’ ‘Aiony veotéoovg addcropag, 
avrot wor Eota ToVN’", Swe éxPpoic éyw 
taidag Taphow Tovg guove KaBuBpicat. 
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84, Danae and Perseus cast into the Sea by Acrisius. 


"Ore Adovaxt 2v SardaAréa | 

” e 2.2 ~~ , 
aveud¢ te viv mvéwy xnGeiod re Aluva 
deiware Howrev, odT adcavroiot Tapetaic, 
augl re Tlepaéi BadXe pidav yépa 

* . & , ” 4 ° 

sivé t* & téxoc, olov Exw movov 

av © awttic, yadaOnvey 7 hrope nywooeg év atepret 
Sovpart xaAxeoysugy, 

vukri aXapurel kuaviw te Svdgw oradrelc 
@ > @ oe ~ ~ 
ddpav 8 trepOe reav copay Babeav 
waptovrog Kipatog ouK adéyee, 

ovd’ avéuou pOdyyor, 

, , 9 , a 4 
woodupég keluevog év xAavidu, KaAdv TodowTov. 
et Sé rou Setvov 7d ye Ceevov Hy, 
xal kev tuwv pnuatwrv Aewrov Urelyxec ovac. 
xéAopua © evde Bpépoc, evdérw 2 wévTo¢ 
evoérw © auerpov Kkaxdv’ 
peraiBoAln Sé ric pavein, Zev ware, &K cEO" 
dre 6€ Oapoadéov Eroc 

4 l4 4 id 4 
eVxona véogpw Sixac, cvyyvwAi por. 


85. Virtues of Style in Poetry. 


AEewe 88 apety capi kal py trarewvyy elvat. capeora- 
TH Bev ovv garly 7H ék TWY KUplwy dvo“aTwr, adAa Tare. 
ceuvy Of cal 2EadAarrovea TO idwrixov 7 Toig Eevucoic 

A a ‘4 -~ Q 
kexpnutvn. Eevexdy d2 Aéyw yAWrrav Kal perapopdy Kat 
éréxracwv kal Tay TO Tapa TO Kiptov. aAX’ dv tic atavra 

oo ? A ” 4 A ‘4 A Q 
ravra Totjoyn 7H aivrypa Eorat 7 BapBapioude. Gv piv 

¥ ? -~ # oN ? o 
ovy && peragopwry, alvrypa, tay O& &e yAwtrayv, PBap- 


IN TRANSLATION AT SIGHT. 59 


, ‘94 N Oe e a a rE 
Baptopdc. aivlyyarocg yap ida arn éoriv, ro Afyovra 
€-. 2 > ob , a v ‘ = 
umapxovra adbvara abvapa. Kara wiv ovv THY TwY 
xupiwy dvouatwy obyOecw ovyx oldy re rovTo Tolijcat, 
kara o& Thy perapopay évdexerat, olov "Avdp sidov rupi 

a 9 9 Ww o a a oo 
XaAkov ex’ Gvept KoAAHoavTa Kal ta ToLavra. 


86. Kings in early Greece. 


@ a a ~ , 
Ovriva tiujowot Atde kovpot peyadoto 
vyetvousvon TE Towar Siorpepéwy Baotrjwv, 
T® Mev em yAwooy yAuKeony xElovoty tépony 
~ C ws : 

rou © tre éx orduarog pe petrArxa’ of S€ vu Aaot 
mwavrec é¢ avrov dowat dtaxpivovra Oiuiarag - 
iWeinor dikyot’ 6 3 acpariwe ayoorbwy 

alla re kat péya veixog emiorapévwe Katéravos 

ww 4 Nn 9 e A - 

rouvexa yao PactAriec éxéppovec ovveKa Aaoic 
BAatropévag ayopinge perarpota Eoya TeAtvor 
e ~ 4 
puclweo, udd\axotor waparpapevor éwéecorv. 

>) o 2 9 \ ww a i e A 

apxopevat 0 ava dotu Dedv we iNdoxovrat 

9 -o 4 AN {4 ? , e 
aidot peAryfy, werd Of mpémet ayoouévowoty 

vc? , e 4 lé 9 , 
oid re Movodwy leon doote avOpwroorv. 


87. Consternation at Athens on Philip’s Progress. 


‘Eoréoa piv yao iv, ike & ayyé\Awy tig we rovc 
amputavetc wo ’EXarea xarefA\nmrat. Kal pera ravra of 
piv evOic tEavaocravrec perakd Seurvouvrec robe 7 &k Tw 
oknvwy TWY KaTa THY ayopay zEsipyov Kal ra yéopa év- 
exiumpacay, of 62 rot¢c oTpatnyode pereréurrovTO Kal TOV 
caAniyxtyny éxaXouv, xat OopiBou wAnonc iv Hh wdALc. 
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ty © varepata Gua TH huéog of pev mpuravetc THY BovAnY 
éxaXour cig TO BouAsuriotor, Etc 8 sic THY exxAnolav 
zmooevecOe, cal mpiv éxelynv ypnuaticat al moofsouAEvoat 
mac Oo Onsog avw KaOaro. Kal pera tavra wo HADEV H 
foovAn kat arfhyysAav of mouravacg ra movonyyeApéva 
éavtoic kal Tov KOvTa Taphyayov Kaktivog El@ev, Howra 
piv 6 xijov— The ayopebav BobXAcrar; wapyee 0 ovdelc. 
moAAadki¢c 68 TOV KhpuKOG épwrwvroc oVvdey padAov avi- 
orar ovddec, aravrwy piv THY oTrpaTnywy TapdvTwY, 
atavtwy d? rwv pytdowy, kaAdovang 6 Tij¢ KoLVIIg Warpiouc 
pwviig Tov go0vv? drip cwrnolac. 


88. Apollo warns the Humenides to depart. 


"EEw, xeAcbw, Trwvde Swudrwv Taxoc 
Xwoeir’, arad\AdooecGe pavtixwv puxwr,° 
pi kat Aafsovca wrnvoy apynorny Sguw 
XovonAdrov Dapryyoco tEoppwpevor, 

avgg um GAyouc péXav’ at’ avOowrwy aggdv, 
guovca OpduBoug od¢ agelAxvaag pdvov. 
ovror Odmotct Tolade xpluTrecBat woéret 
aXX’ ov kapavicripec 6PPadpwpuyor 

dixat, opayal re, owéouarde 7 atopBopat 
maldwv, kaxowv Te xAOUVNIC, 70 axowvia, 
Aevopdy Te cat poCovory oixtispoy TroAdby, 
umd paxw taylvreg. do’ axobere, 

ola¢g Eoorig Ear’ amdmrvaro: Deoic 

atioynOo’ Exovoa; mac & bpnyetrat rpvTo¢ 
Hopgii¢c. Aéovroc ‘avrooy aipatoppdpou 
oixety Toravrac eixd¢, OV yonoTNOlOLC 


a i rr 2 ——————— ——— 
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vy rotode mAnaicot rolecOat piaoc. 
Xupeir avev Boripog airoAobpuevat. 

” , ld 9 ” bh) ty ~ 
moluviye Toadrng O ovric EvpAre Dewv. 


89. Meeting between Odysseus and Laertes. 


Oi pév Erera ddpovee Dows «lov, avrap "Oducasic 
* # ? b) ~ 
dooov tev woAuKaprov adwie twepntiGwv. 
ovo evoev AoXlov, péyav Spyxarov toxaraBalvwy, 
uveé tiva Guwwy ovd viwv’ add’ dpa rol ye 
e b , 9 ~ wv # 
aiuaaacg AéEovreg adwitg Eupevat Eoxog 
@xovT’, avtap 6 rotor yéowy S&bv HyEudvevev. 
4 >] *" 4? ¥ 9 >] ? oo 
tov © olov mario’ evpev éuxryévy év adwi, 
Atorpsbovta gutdv’ purdwvra 82 Eoro yiTwWva 
e 
parroy asxédwov, meot O& kyhnuyot Boelac 
idac parrag 8€6 ue aAcel 
kynutdac pamracg dédero, yoatri¢ aXksivwy, 
10a 72 4 8 , @ , >A @ @ 
XEIptidde 7 emi xEpot Barwy Evex” avdrap UreoGev 
> ] 4 l4 ~- ? »7 
alyeiny kuvény kepadn Exe, TévOoc aéEwv. 
Tov © we ovy evdnos TOAUTAaC di0g "Odvacsic 
, , 4 Oe bY , fF] 54 
Ynoeat rEpouEvon, peya O& Posot wéevUVOe ExOrTA, 
‘ 7 9 e€ A “ ” A f % 
orac ap’ urd BAwDonv byxvnv Kara Sdxpvov elPev. 
UA > ») 4 a % d 
peounote & Erara xara ppéva Kat cata Oupov- 
id 4 ~- ea o_% Ya of 
kiooat kal méepipuvat édv warép’, Oe Exacta r) 
9 oo e bd ,¢@ 29 , ~ ' 
elmetv, wo EAQor kat ixowr’ é¢ warpida yatay, 
~ 99 , z , ? o ty 
i} wowr eGepéoiro Exaora TE TWEpHoatTo. eX .- 
_ Ae c - 
oe Of of PpoviorTt Sodccaro Képdiov elvan, = pre a 
~ ,—— ~ 
mwowrov xeproutlore éwéecoty TEonOnvat. 
b) ~ 
ta pooviwy iBic xlev avrov dio¢g 'Odvacedc.. 
: | 
nTot O piv Karéxwv Kepadry putdv augeddyaver’ 
“ Oe , , rd cs 
TOV O& TagLoTauEVvo’ TpocEeguves Paldiuog vioc. 


<=> 
ee 
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90. Attack on a pretended Citizen of Plataea. 


‘Padiov rolvvy eidévar Gre ovS adrog TlayxAfwy vouiZee 
éavrov py Ore T1Aatatéa elvat, add’ ovd’ 2AsbOepov’ Soric 
yae éBovdAHOn Bia apaipeBeic évdxoveg Katacrioa rodc¢ 
Eavrov émirndeloug Totc Sialorg waAXov f} Kata Tove yououg 
cic ryv eAevBepiay zEatpeBeic Sixnvy AaBetvy mapa rw 
aydvrwy abrév, ovdevt xarerdv yvwvae Sri ed lddc 
Eavrov dvra SovAov Eaoev éyyuntag Kataothaag TeEpl Tov 
ownatog aywvicacBa. Sree pev ovv TAaraede eivat 
ToAXov Sei, oluat Wag eK ToOvTWY ayEddY TE yLYVvwoKE® 
Ste 8 ovd ovrog, S¢ agtora olde Ta avrov, Hyhaaro ddEat 
Gv buiv TAaraede elvar, 2& oy Eroake padlwe palhoeabe. 
év ry avrwuocta yao tie Sikne hv ab’tw tAaxev ’Agtoro- 
StKkog ovroal, augisBnrwv pr mpoc Tov woAeuapyov ivat 
of tac Olkac SteuaprupnOn pn TAaraete eivat, érioxnya- 
mevog O& TH BaoTUPL OVK emweGnADEV, GAN lace Kara- 
StxdcacOa avrov rov Agiorddoxov. émei O& trephuepog 
tyévero, tkérios thy Cluny, kabdre Erefe. Kail robrwr, we 
aAnOy gort, paprupac yw tapéEomae vpiv. Kai poe 
imtAaBz ro Udwp. 


91. Philosophers’ Questions ridiculed. 


To 02 rupavvety Ti hv 3 
A o A by ~ A ? A Q ~ 9 - 
qj tl wore TO oTovdaion 3 axoAovUeiy Epeic 
9 - ‘ ° a x , 
éy tp Auxely peta cogiotwy vy Aia, 
Aerrov acirwy auxivwv, A-yovO’ Ere 

- - Cd 
TO Tpaypa TOUT OUK EoTLY ElTED ylyverat 
A 

ove Eort yao Tw yryvopevov & ylyverat, 
ovd Ei mpdtEpoy iy, EoTiy O ye vow yiyyerae’ 
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. a e A 
Eoriy yao oux dv ovdév’ 6 82 py yéyove ru, 
4 ~ A 
OvUK EoTt’ Wwe yao yéyovev & ye un yéyovt rw; 
? aA a 4 , . 2? Ny ’ a) 

x TOU yao Eivat yéyovev’ sO OUK iv OUev 
o. 3 ld 29 > 5 4 9 Vv? ? 
mac tyéver’ 2 ovx bvroc; ovyx oldv TE yao. 

9 o 9 50 4 > rd 2A 
et & avrdéGev wn yéyovev, ovK Eorat wad. 
w > 7 9 Ww i.) ‘ 50 , 
eimoe © Er av tig rdde WOVE yEvijcErat 

? ” 9 5) > bad 9 } ? 
rou Ov Tor; £6 OvK dvTOg Ov OuNijaEraL. 
rautt © 6 Tt éoriv ovd av ardAAwy pabor. 


92. Socrates on military Service. 


i) A ~ 
Tavra re yap por Gwavta woovyeyovel, kal eta Taira 
orparela Hiv ei¢ Tloridacay éyévero xotv7) kat ouvectroupey 
éxel. ToWwTov piv ovy Toi¢g Mdévolg OV pdvoY EULOU TeEpLHY, 
> A - « e V4 e 4’ ? > 
aAAd kal rwv addAwy aravrwv. érdér avayxacOeinuev 
9 -~ 
aroAngQévreg ov, ola 8x ert oroareiac, acitetv, ovdey 
~" © NN ss on eae eee 
joav of aAAot moog TO KaorTEpEiy’ Ev Tt av Taic Evw lac 
? 
povog atoAadvev oldc r iy ra 7 GAAa, kal wivey ovK 
eOéX e 4 9 6 , 2 9 , x, A ? 
eVidwy, Orore avayxacUein, ravtag exparEel, kal O TavTwY 
Gavpaorérarov, XwKparn peObovra ovdeic mwroTE EWpaKev 
> 7] o ld v } oo a > #6 e tA 
avUpwrwyv. rTovTou méy ouv pot Coke Kal aurixa O éAcy- 
” rt os ~ 
xoc EcecOar’ mode S2 ad rac Tov xXELwWvoc KaprEpHoec, 
A ~ 
davol yap avrd: yemumwvec, Oavpdoia sipyaZero ra TE 
aXAa, kai wore Svtog mayou olov Sevorarou, kal TavTwy 
N’ 
H ovK ecdvtwy Evdober, 7 et tig lor, Hudteouévwv te 
Q a on rd e , x X AY 
avpaora On Soa kal vrodedeuévwy Kat EverAcypévwn Tod 
v , 
aédag tic widouc kat apvakidac, ovrog 8 év tobrog zEye 
” ~~ 
Eywv ivariov piv rotovrov olovmep Kal modrepov elwOe 
= ? V4 Q Q -~ ? ied 9 
popEeiy, avutdontocg 82 dia tov Kovoraddou pqov ero- 
” ~ 
pedbero 7} of addAot bwodedeuévor. of 8€ orpariwrat UTEBAE- 
9 ~ ~ ~ 
joy avrov we xaragpovuvvra aopwy. kal tavta piv OF 
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rauta’ olov © av rd0 Epsge kal ErAn Kaprepdc avip 
kel wor? txt atpareiac, a&tov axovcar. Evyvohcag yao 
b] 50 e Gé e 4 -~ >) on :) > o 
avroU: ewGév ri ciotinke: ckoTwy, Kal ErEdy OV MOOV KWPEL 
aura, ovK avice GAXda elorinxer Zntov. Kat Hon Hv peonp- 
Bpi t av@ 1004 t Oavpa RAN 
pta, cat avOowmor yoPavovro, kat Gavuatovrec adXog 
bod ~ 
GAdw Edeyev, Ste Zwxoatnge && siwlvov gdoovrigwy re 
e r - OE oo > ? 9 on € , 
Zornes. teAtutwotec O€ Tiveg TWH "Iwywy, erEeldn EoTépa 
4 } ? ayes. ‘ G2 , ? o 9 
v, Oam@vijcavrec, kal yao Dipoe rére y’ Hv, xapedvia 2- 
Eveykapmevor Gua piv tv ry Woyxer kaOnuvdor, dua Sd? épd- 
X : 2 8 9 4 iN , e , e os e , 
atrov avrov ei kal tHv vixta éorHneot. 6 O& EloTiKEl 
é ¢ we \ oy 2» a) yw 9 oA 
péxot Ewe tyévero kat HALOg avéoxev’ Ereta WET aTIWY 
mooceucauevoc Tip NALw. 


93. Fight between Polydeuces and Amycus. 

Oi & éwet ovv omsipaoty éxapruvav Boggart 
Xélpac, kal wept yvia paxpove ciAEay indavrac, 
> ld 7? 5) , , 
tc ulaooyv aivayov povov adAdXouot mvéovrac. 
ivOa twoAte aogiot pdxXGog éwevyouévorow étbyxOn 
émmédrepoc kata vwra AGB Paog HeXloro. 
GAN idoly péyav avdpa rapnAvOec, & TloAdseuKec* 

é > ? @ 9 o la 
PadAkro & axrlvecowy Grav ’Apixo.o todcwrTov. 
avtap by év Ouuw xexoAwpévog eto ToOTCw, 
XEpol tirvoxdpuevoc. rou Oo axpov rie yéveoy 
Tuvdapldne éxidvrog’ dolvOn St wAEov 7} mptv, 
avy o& payav érivake, woAde © eréxeTo veveuKwe 
ég yatav. BéBpuxec & éraireow’ & Oo éErtowHev 
e a o , 
jowec koareoov TloAvdeixea Oapoiveckor, 
OsldiorEec, uijTwe viv emtBoloac Sapacee 

mM ° r 

XOpw ivi oravy Titrvm ivadliyxiog avi. 
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lé 

rot Gy’ EvOa xat EvOa mapiorduevoe Arde vide 
5) , ” 9 Oo e wv oy ¢ ~ 
auporéoaoty auvooev aporPadic’ Eoxefe S Sopiic 

=e 4 e , la 9 @ 
maida Iloceddwvoc, Ureppiadcv tep éovra. 
Zorn O& wAayaic meObwy, %& Oo Errucey alua 

4 e > od 4 S) ~ ‘, 

golvov’ of & Gua mavreg aptorieg KeAdoncar, 
Se Woy 2d X 4 +e 9u0% s 
we Wow EAxea Avypa rept ordua te yvabuodc re 
Supata & oldjoavrog areore(vwro Tpocwrov. 

4 ” >? 2 7 8 
tov piv avat trapakev érwora yepat mpodevirc 

4 
mavroQev’ add’ Sre Of pv aunxaviort’ ivonas, 

, e a4 e g 79 0 nA , 
pécoag pivic treob: car ogovog hAacE wuypijy, 

~ Sy > »¢ , a ee, > A A ‘ 
wav © améoupe pérwrov t¢ doréov. avrap 6 mAayeic 
tmriog gv PiAXorat TEDadoor e€eraviaOn. 


94. Sin and tts Punishment. 


Aoxéire mndav radunpar’ sic Oeove 

es ” 79 4 - 
wrepoiot, karat’ ty Adc déArou mruyaic 

7 9 > A ~ ° 9 - 7 

yoagey tiv aura, Znva 0 ticopwrta viv 

~~ ? *>D? ¢ ~ A % b | 
Ovynroic ducaZev; ovd 6 rac av ovpavoc 
Atde ypoapovrog ta¢ Boorwy apaprlac 
eEapxéoeev, VO Exélvog Gv oxoTav 
wire Exaotw Cnuiav’ arr’ 7H Al«n 
évravOa rob ‘oti zyyic, si Bobr\Ec Soar. 


95. Phrynichus criticises the Attempt to establish an 
- Olugarchy at Athens. 


Kat 5 piv SyAog, ei wal re wapautixa y9ero roig 
, “ Q bd o 9 io oo 
moaccopivoic, dia Td eVropov Tig eAmidog Tov Baa- 
Awe ptofov jovyaGev’ of dé Evmoravrec tiv dAtryap- 
, ° 8 o , 9 4 * r 
xlav, zredy ry wANOE eowwvyncarv, avlic cat odion 
F 
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avroi¢ kat Tov Eratptkov Tw wAgovt Ta ad Tov ’AAKifSia- 
Sov ioxd t rote wiv aAddotg eda v z 
ov toxdrouyv. Kat Toic piv adda épaivero evropa xa 
0 N -~- 69 ” yor bed 
mora, Pouvixy dé orparnyw Ere Sure ovdev pecker, 
avr’ & re’ AAniBiadne, Sep Kal nv, ovdiy paddAov dre- 
yapxtac 7 Snpoxpariag SeioBa 2dKee adbtw, ovd adAo re 
oxoreicQa i Sty tedTy eK TOV mapdvTOg Kéopou THY 
wOXv peracrncac U7d Tw Eralowy mapaKAnJeic Karty, 
oplor St wepeowréoy elvat rovTo wadtota Swe pr) cracia- 
. ~~. b ” * Q 
awotv? PaowWki te ovK evropov elvat Kal TleAorov- 
r) w# e 5] - 4 ” d 
vynsiwy 4on Guolwe év Ty Badracoyn Syvtwy kal woAEC 
9 la ? = 9 oo ? ~- > ‘ 9 rd 9 a 
éydvrwy év Ty ab’Tov apyy ov tac zAaxlorac, AOnvaiog 
* 9 , ld 4 a 
woocQiuevor, ole ov morebel, Tpaypata Exe, ov MeXo- 
movuynatouc Ud wy kakov ovdev TW TérovOe Pidoue moLH- 
cacOa. rac re Evupayidac mréAuc, ale brecynoOa dj 
~ ar , e ax 2 > \ 9 } U4 v 
opac dAcyapyxiav, Ste oy Kat avrol ov Onuoxparhacovrat, ev 
eldévat En Gre ovdéy padAov adlow odP ai apeotnxviat 
moocxwoncovtue ovP ai drapxovoat BeBatdreoat Ecovrat’ 
9 Q Ni @ bd ‘ ’ DA ’ A 3 i 
ov yap BovAjcecBat abrove per’ dAryapxiac Hh Snuoxpartac 
dovAevev padrdov 7} pe Srorépov Gv réywor robrwy édev- 
Oépoug Elvat’ robe rE Kadove Kayafode dvouaZopévouge ovx 
9 4 9 4 ld - 
éXdoow avrovc voulfav oplot rpayuara rraptev rov 
Onuou, Toptotag Svrac Kal tonynra¢g TwY KaKWwY Tw Onuy, 
gE wv ta wAclw avrovc woheXcioOar’ Kat 70 piv én’ Exelvorg 
" od A 4 bd , N 8 
stvat kat adkowrot Gv xat [raidrepoy amtoOvioxey, tov S2 
dnpov copay te karapuyny elvat xal exelvwv awooovisriy. 


96. Address to the Clouds, by one of them. 


afvaot NegéAat, 
aoQapev pavepat Spocepav piow evaynroy, 
matoo¢ an’ Oxeavov Bapvaxénc 
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vinAwy dpéwv kopugac Et 
devdpoxdpoue, iva 

TnAEpavetc oxoTiacg apopwueBa 
kapTovc T apdopévay isoav yAdva 
kal vrotapwv Jabéwy xeAadhpara 
kai wévToy KeAddovta PaptBpouov’ 
Oupa yap alBéooc axauaroy oeAayeirat 
faopapéae év avyaic. 

aX arocecdpevat vépoc buBorov 
abavarag idéag éridmueba 
TnAcoKkOTy Supare yatav. 


97. Unpopularity of serious Interature at Athens. 


"AAA yao ovK év Toig Adyotg xo robrac rev émirTy- 
Sevxparwy Cnreiv tac xatvdrytac, tv ol¢ ob’te wapadotov 
vo» vo» We ~ g , yor bd 
our amtcroyv o'r EEw rwv vouGouévwy ovdev ecru 
> ow ~V\2> ¢€ -! , A A ~ 
elreiv, GAN qyetoOa Trovroy yaptésrarov, O¢ av Twy dtE- 
oTappévwy ev traig twv adAAwv dtavolacc abpotca ra 

= os 2} ~ 

wAktora Ouvnfy Kal ppdoa Kadota rept a’rwv. éerel 
kaxeivd poe zpddnAov iy, Ore ta ouuBovAsbovra Kal Twv 
Tomeatwy Kal TwY cUyypauMaTwY xpnomwrara piv 
aravtec voulZovowy, ov piv jotora y avtw@y axovovoty, 
AAXNa o ] @ Q A 4] ~ * a a 
adAa werdvOaciw Sep rede TOvE vovDerovyTag’ Kal yao 
eed 9 ~ r , } DA. ~ 
éxefvouc ératvovat ev, TANotaGev O2 BobrAovrat Tot¢ ouv- 
sEauaprdvovaty aAN ov rot¢g amorpfrovalv. onusiov & 
dy tig Tomjoatto thy ‘Hoddov kai Oedyvidog xual Pw- 

Vio , - s N , S \ > +? 
kvAidov rojo Kat yao Totroug pact péev apiaroug 
yeyevncOa cupBovdAoue ry Bly to Tw avOpwrwy, ravra 

oo ) >] 

2 Aéyourec alpovyrat ovvdratpiey rato adAjAwy avolae 


F 2 
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padrov if} Taig exelvwy broOncatc. Ere & el rig eA EE 
TWY TeCEXOVTWY ToLNTwY Ta¢ KaAOULEVaC yvwpac, ep alc 
éxetvor peadXtor zarobdacav, buolwe av kai mode rabrac 
} o e 1} 4 A OL ~ X V4 Nn 
areOciev® Novov yao Gv Kwpuydiac tig gavArordrne Fj 
TWY OUTW TEXVIKWE TETOInMEVWY aKxobcELaDy. 


98. Medea’s Unrest. 
NvE pev Erer’ et yaiav ayev xvépac’ of 8 ive wovtw 
vaurat cic ‘EXixny te cal aatépac 'Qolwvoe 
ZOpaxov &k vnwy' Urvoio Oo? Kal rice dire 
HOn wat wuAawpog ééAdero" Kai tTLva Taldwy 
pytipa reOvewrwv adiwov wept Kop’ exadurrev’ 
ov of Kuv@y vAaky Er’ ava mrdédw, ob Iodoc jjev 
axhec’ avyn St weAawopévny Exev Sppunv. 
adda par’ od Midetav eri yAuKepd¢g AGBeEv brvoc. 
wroAAa 7a9 Alcovidac rdw percOjpar’ Eyetpev 
Sedutay tabpwy Kkoarepdy pévoc, olor zueAdEv 
p0icba aexerln polpy xara vedy “Apnoc. 
wuxva o€ of kpadin otnBiwy Evrocbev EOuer, 
HeAlou we the re Odpotg éviaAXerat alyAn 
bdarocg Eavovaa, rd On véov He AEBnte 
né Tov év yabAw Kéyutar 4 8 EvOa xat EvOa 
wxely orpopadryyt tivaccerat alocovaa’ 
ig 88 kal év orBeoor Kéap éAeAlZero Kovonc. 


99. Pelias and Jason. 


Oogarov hv IleXiav 
&& ayavwr AioAdav Oavepev yeloecorw fh BovAatc axape- 
nTolc. 
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HAGE O€ of koudev ruccvy pavrevua Oupw 

map pécov Gupaddy evdévdooro pnOiy parfpoc’ 

Tov povoxpynmioa mavtwe év puAaka oxéOeuev peyarg, 

eur Gv alzetvwv ard oraQuar ec eveeleAov 

x96va pory KAarac IwAxoi, 

Eavoc dv alr acrdéc. 60 dpa xodvy 

icer’ alxpatoty didipatory avijo ExrayAog" 

taBac & aupdrepdy wv Exev 

& re Mayvirwv.tmeywpiog aoudZorca Oanroier yulore, 

augi o& rapdaXég oréyero polacovrac SuBpove’ 

ove? Kouay wAdKapot KepBivreg Wyovr’ ayAaol, 

GAN Grav vwrov xataibucacov. raya 8 svdic iov 
ogerépac 

coraOn yvaipac aTapUOKTOLO TEPwMEVOS 

év ayooa tANBovrog SyAXov. 

Tov piv ov ylyvwoxov’ omiZouérwv O Eurac rg elev Kad 
7O0E 

ourt Tou ovrog ArdAAwy;.. . 

ava © nudvog Esorg r anfive mporporadny Mediag 

ikero omevdwy’ tage © avtixa wamrravatc aplyvworoy 


médtAov 
dcéiréow pdvov aug? mol. 


100. Responsibility for Blood-guiltiness: Address to a 
Jury. 


oe os - 9 -~ oo 
"Oarig ovv rev b70 TOU Deov akiwHévtwy Tov Blov nuwv 
> -~ 
avduwe twa atroxrelve, acest piv meot rove Oeoidc, 
~~ : fod a > 
ovyxel 62 Ta vouiusa tov avOowrwy. & re yap aTobavwv, 
~~ oe oo 
orepopuevoc wy 6 Ded EOwxev avTy, eixorwe Oeod riyswpiav 
e ? ‘ oo AA 3 é a e \ 4a 
broAdre thy Twv adirnplwy dvopéveav, Hv ot mapa Td 
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Sixatov xplvovrec 7} paprupovvrec, cvvaceBourrec Tw TavTa 
Spwrri, ov rp0cqjKov placua sic Tove ilove olkoue slod- 
yourat’ Huei TE Of Tyswool Tov SuepOappévwr, ei 80 GAAnV 
riva £xO0pav rove avarrioug Stwxommev, rH piv amroBavdvre 
od riyuwpourrec Savor aditnolovg EEouev rove twv amo- 
Oavdvrwy moocrpotatoug, rove S62 xaBapode adixwe ano- 
kre(vovtec Evoxot TOU povou Tot émityslorc EqpeEv, UpaC TE 
advoua Spay welBovreg cal rov tpetépov apaprijuaroc 
brairioe yeyvoueda. 


101. Praise of the Landsman’s Infe. 


Tay ada rav yAavkay Srav Sveuoc arpeua (3adAxn, 
Tav poéva trav deAay épeOiZomat, ovd Ere por ya 
évrt pfda, rorayee €2 woAd wAgov Guys yaAava. 
ard’ Srav axnoy word Bubdc, a d2 OadAacca 
kuptov éxagpicy, ta O& Kbuara pakod pmeunvy, 

é¢ xOova ramraivw kai dévdpea, trav & dda pebyw' 
ya O€ wot Goraota, ya Sdoxtog evadey Uda. 

¥ A ? “ @ e AY bod 

tvOa xal jv mvsbay mroAde WvEuog a TiTUG GbE. 

My a e ‘ (4 t v 4 e ~ 

i} kakov 6 youTeve Gwe Biov @ ddpog a vaic, 

kal wovoe évri Aadacoa, kai lyOu¢ a wAdvoc aypa. 
avragp éuot yAuku¢ Urvog bd rAaravy BabugiAdry, 
kai mayac piAgouue tov eyyi0ev yov axovey, 

a ripwa Yoptoica Tov ayptoy, ovxi Tapaccet. 


102. Vir bonus est quis ? 


’Aviio Sikatde éoriy ody 6 pn adtcar, 
add’ Soric aduxety Suvauevoc py BotAcrat’ 
ove’ d¢ ta puxpa AauBavey avéioyero 
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GAN S¢ ra peyada kapréepet py AauBavwv, 
Execv Suvauevog kat xparety aGnulwe’ 

ove O¢ yE TavTa Tavra ctaTnoEl povov 
adXr dortig GdoAoy yunolay rT Exwv pic 
elvat Sixatog kov Soxeiv elvar Oéde. 


° 103. Clever Stratagem. 


’EoBaddvreg yap wavotpariy avrol re of GecaaXol Kat 
of cbupaxot avréwy é¢ Tove Pwxéac, ob TodAoiat Erect 
modrepov tabtn¢g tic BacAjo¢g orpatnAaalne, icawOnoav 
trd Tov Puxiwy, kal wepeepOnoay tonxéwe. eel re yap 
careAnOnoav é¢ rov Llapynoady of Puxéeg, Exovreg pmavriv 
TeAXinv rov “HAgiov, évOavra 6 TeAAlng ovroc copiZerar 
avroiatrodves. ‘yupwaac avepac EEaxoaloue rHv Puxlwy 
Tovg aplarouc, avrov¢ TE rovrouvc Kal ra StAa avriwy, 
vuxrog éweBhxaro rotot OecoaAdoiat, mpoeirac avdrotat, rov 
av py AsuvxavOiZovra Tdwvrat, rovrov xrelvev. Todbroue 
wy at te pudakal rwv Oecoarwy moewrat idovoa epol3i- 
Onoav, dogaca GAAo te Elva répac, cal pera rac duvAakac 
abt} 1) orpari) OvTw, Wore TeTpaKtoxiAWwy KpaTHoat VEeKPOV 
cat aorldwy Pwxtac, Tov tag piv nytatac é¢ *APac avé- 
Gecav, trac O& t¢ AsAgodc’ 7 O2 Sexarn eyévero rwv 
Xonparwy ek rabrng rig maxne of peyaAce avdpravtec of 
wept Tov Toimoda auvecrewrec, EuTpooOev Tov vynov Tov éy 


AsXgoiat, kal Erepoe rorovror év "AB yor avaxéarat. Neda ‘ 


104. Chariot Race. 


aravtee © OF avrove of reraypévor Bpafsiic 
xAijpoue ExrnAay kal Katéornoav Sigpove, 


- 
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xaAkii¢ viral adAmyyo¢ yEav* of & dua 
immotg duoxAncavrec Hvlag xEpoty 
Zeccaav’® év S& wag teoTwOn Sodpoc 
xrémov Kpornriy appatwv’ Kdvic 0 avw 
pope Suov 82 wavreg avapeprypévor 
gelSovro xévrowy oddity, we brepBaror 
xvdag Tig avTwy Kal ppudypal” tried. 
Spov yap apgt vwra kat rpoxav Bdoec 
AgoiZov, sia¢BadAov inmeat mvoal. 
Kéivoc O Um auTHy éoyaTny oTHnAny Exwv 
Exoymr’ ael obpryya, deEtdv 7’ aveic 
aeipaioy immoy Elpye TOV TMOOOKELMEVOV. 


105. Socrates puzzles Meno. 


w Seéxparec, jeovov piv Eywye wolv Kal ovyyevéaBat 
cot, drt av ovety GAXro f a’rdc re amopeic Kal roc — 
dAXovg woig amoptiv’ cal viv &c ye por Soxéic, 
yonreberc pe kal papparretc kal arexvwe KaTEeTaosic, WoTE 
peorov arroplac yeyovévat. Kat doxeig pot mavredAwe, & 
det te kal oxanpat, Guowdrarog elvat rd Te Eldog Kal Tada 
ravry tT wAarela vioKy Ty Oadarrig. Kat yap airy Tov 
aet wAnowaGovra kal amrduevoy vapkav ‘ott Kat ov 
Soxeic pot viv eud ToLovTdy Te wWeTotnkévat vapKav. aAnOwe 
yao tywye cal rv Wuyny kal rd ordua vapKxe, Kal ovK 
exw & tt awoxolvwyual cor. Kalrotpuptdxig ye Tept aoerijc 
maundAAoug Adyoug elonxa Kal wpd¢ ToAXObc, Kal avy 
ev, Be ye euavty edxouv’ viv d2 ovd § re Fort 70 
waoarray Exw eizetv. Kal por Soxeic «0 BoudebecOa ove 
éxrrAtwy evOévde ovd arodnuwyv’ si yao Eévog év aGAAy 
TOA TOLaUTA ToLOtG, TAX’ av we yon¢e ataxDelnc. 
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106. Solon’s Policy, described by humself. 
Ovx Epu BdAwy Pabigowy ovd? BovrAnee avip. 


taOAa yao Bow diddvrog avtic obx eéEaro’ 
weotBarwy & aypav, ayaobeic ovK trforracev piya 
dixrvov, Oupov & ayapry cal dpevav atocgadkic’ 
7QcAov yap kev kourjaag, wAOUroy adDovov AaBwv 
acKoc voreoov dedapBa xamirerpipBat yévoc. 


107. Danaids as Suppliants. 


98 -~ = Sd o 
iw ya Pov, Evdcxov oéBac, 
, ? ~~ o ? o 
rt racduscOa; rot pvywuev Amiac 
a » ” ~~, b J 
X9ovec KeXawvdn el re KevVOde earl rov; 
pédagc yevolyay Katvoc 
végecat yarovwy Ardc’ 
TO Tay © ApavToc apmerijc, aistoc we 
kdvic, arepOe mrepiywv dAoiuav. 
” 2 9 7+#+nA 4 
agpukrov 8 ov« Er’ av réAot Kéap, 
keAarvdypwe 8? wadAsral pov Kapdla’ 
qatTooc axomal oé mw ElAov" olxopat Pd3y. 
OéXouue 8 Gv pooaipou 
Bodyov ruxetv év apravarc, 
\ » >? \ ~ “= he 
mpiv avop’ amevxtoy Trade xpupOivar xpot 
modnap Qavotcac 0 Aidac avavaot. 
m0ev O& por yévotr’ Gv aidgooc Aodvoc, 
apoc Ov végpn O vopnAa yiyverat xiwv, 
}} Awwade atyfAu) arpdadexroc oidpowy KoEuac 
yumac wérpa, Bald tropa paptrupovad pot, 
mpiv daixropoc Bia 
Kapdla¢ yapuou Kupicat. 
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9 
xvoiv © ere?’ EXwoa xatexwoploic 
dpvict Seimvoy ovK avatvopat wéAEv’ 

. a - 3 - a? oo 
To yap Oavety éAevOepovrar pataxtwv Kaxwv. 
9 o 4 A e 
é\Oérw udpoc mpd Kkofrag yapnAlov ruywv. 


108. Mercantile Law-swit at Athens. 


Ata rlva yap GAXov & avdpec Stxaoral ov cégworat 7 

Cad 9 a - > e - a co 
vav¢ ei¢ Tov Ilepaca; wdérepov Oe nuag rove dtappndny 

3 # 9 9 Ud A Q ~ 
Savelcavrac sic Atyutroy kal et¢ AOhvac, 7 dia rovrov 
Kal TOV KOLYwWYOY AUTO, Ot ext Tabrat¢e Ta-¢ SpuoAoyiatc 
v oo € 

Saveodpevot, tp @ te katamAciv AOnvaze, cic ‘Pddov xa- 

eo a ~ @ ° e 4 9 ? > 4 
thyayov thy vavyv; dre & Exdvrec Kal ovK 2& avay«ne 
taut troakav, ix woAAwy dyAov. si yao we adnBoc 
axovctov ro oupfsay zyévero Kal) vave éppayn, TO pETa 
Tour, émreon ereckebacav tiv vavv, ovK av sic Erepa 
Shou éurdpia tuloOwoav avriy adr we tuag awéoreAXov, 
gravopPobpevor Td axobatoy obumrwya. viv 0 ovx Swe 
9 o ? b) . ~~ 3 9 ~~ 9 r 
éxnvwePwcavro, adda mode roic 2 apyii¢ adicrjpact ToA- 
Aw pelSw wooceEnuaprijxact, kat Gowep tal xarayédwre 
> | -~ 9 4 ¢€ 3 9 4) ~] ? 4 aA 
avriououvree etoeAnarAbBaaty, we én’ avroic éadmevor, éav 
carapngionole a’rwy, Tapxata pdvov arodouvat Kal rove 

a Cow * * v BY 9 9 o \ 2. , 
roKouc. wvpeic ovv w avopec *AOnvator py éwirpéTere 
rovroig oUTweo Exovat, pnd ei duoiv ayxipaw dopetv 

9 Q 9~ e A 8 6G Q XAAG ¢ 
avrove tare, we av piv xaropBwar ra adAdrpia eovrac, 
98 Q 8 ot 9 ~ ¢ > A \ 9 Xé6 
gav O& pn Sbvwrra tEararnoat vac, avra ra dpeAdueva 
amoowoovrac’ aAAa roig émiriyulorg Gnuovre totic é« TiI¢ 
ovyyeagie. 


109. Sharp Contest before Troy. 


“Qe rwye tooBowvre paxnv wrpvvov "Ayxawy. 
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twv o, Wore vipadec xtdvoc Tinrovat Dapeai 

Hpare xeueply, dre r pero pyrlera Zeb 

vigépev, avOpurmoiat wipavoxdpevoc Ta a KijAa’ 
Kohoac © avipouc xée EuTecov, Spoa xadAvily 
UpnrAwv dpéwy kopugag kal mpwovac axpouc, 

kal wedla Awrevvra cal avépwy tlova ipya, 

kat 7 #p’ addg ToAthe Kéxurat Ayuéow re Kal axtaic, 
kia O€ py mpooTrAdZov épixerau’ aAAa TE TWavTa 
siAtara kabirrep@’, Sr emtBpion Atoc SuBpoc" 

&¢ trav auporiowas AMor twrwvro Gapecal, 

ai piv ao’ é¢ Tpwac, ai & ix Towwy ig Ayatote, 
BadXopnévwr’ 7d 8 reixoc brep wav SovToc dowpet. 


110. Athenian Justification of Oruelty to the Melians. 


Tic piv roivuy wrpdc rd Oetoy sipevelag ovd jyeic 
oidueBa AcrchpecBar’ ovdiv yao Fw rig avOowmelac rwv 
piv é¢ rd Ociov voulsewe trav 0 i¢ apac attove Bov- 
Ajjotwe OtkatovmEv 7} ToacoopeEv. ryobpsOa yap rd Te 
Oziov ddE&y 76 avOowredy re capwe Sid wavrd¢ Urs ¢Gi- 
CEWC avaykatac ov av kparn apxev* kat netic oure Oévrec 
Tov vdpov ote Kemévy mowroe xonoduevor, Svta Se 
mapaAduBdvrec kal Zoduevoy ig aei karaXelibovrec ypwpeba 
aura, sddtec kal Yuac av Kal GdAove, év TQ avTH duvdper 
ily yevouévouc Spwrrac ay avrd. Kal wodc piv 7rd Oeiov 

? ~ 9 -£ > ? ? , sao a 
ovTwE zk TOU Elkdro¢g Ov PoBobuca ZAacowsEcBat’ Tijcg 82 
é¢ Aaxedatuovtove 86Ene, fv da 7d alaypov on BonBjaew 
Upiv miorevere avTovc, pakapicavTEc Uuwy TO aTwElodKaKov 

9 ~ . ws rd ‘ “ ~ 
ov GnAovpev 7rd agoov. Aaxedayudvior yao Tod¢ apac 
Hiv avrodve Kal ra érixwpta vouma wAdiota avery ypwvrat’ 

a 5’ a ow 4 b J ~ e 
apog 6é rove doug ToAAaG av Tig Exwy sitely We TeOG- 
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péfoovrat EvveAwy parior av onrwoetev Ste emipavéorara 
Oy topev ra piv ydéa Kara voulZover, ra 62 Evudpépovra 
Sixata. kalrot ov med¢ THe bueréoag viv aAdyou owrnpiac 
1 ToLabrn Otavota. 


111. Invitation to Shepherd Swans. 


Ane mort rav Nupdav didbpore avAoiory aeioat 
adé ri wor; Knywy waxrid’ asipapevoc 

aokevpal re xoéxev’ 6 62 BwKxoAoc aupeya OerAEet 
Aaguic, knoodéry rvedmart peAmouevoc 

éyyuc Sé ardvtec Aaciac Spude, advrpou SmiaAev, 
Ilava rov aty:Barav dppavlawpec avo. 


112. Building of the City of the Birds. 


AT. “OpuBec, ovdete adAog, od« Aiyémriog 
- wrwvOogdpoe, ob ABoupyde, od rékrwv wapinv, 
arr avrdéyxetpec, Gore Oauvpatev éué. 
x pév ye AtBine jKov we Totopborat 
yépavot, Oeuedloug xararerwxviat AlBoue. 
tobrouc © érixiZov ai Koéxeg roic pbyyeotv. 
Erepot © érAtvOorofovy mweAapyot pipror’ 
tdwp & épdpovy xarwhev ic tov aépa 
of xapadpiot kal raAXa worape Spvea. 
IIE. éxnAodbpouv & avroiar slvec ; 
AT. Eowdrot 
Acxavacor. IIE. rov 8 rnAdv éveBarXAovro we 3 
AI. rovr’, &yal’, 2Eeipnro cat codwrara’ 
of xnvec Urorumrovtec Worep taic Guate 
é¢ rac Aexavac évéBadAow abrov roiv rocoiv. 
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~ A An rd 
TIE. rl dira wdédec dv ovK av épyacataro ; 
AD. «at vy AC af viyrrai ye wepteGwopevat 
9 , .” V8 € ’ 
érAtvOoddpouv’ avw oé Tov Uraywyéa 
éxérovr’ Exovoat katémiv, Howep matdia, 
4 ‘ ? « 4 e a 
Tov WnAdov Ev TOI aTduaaty ai xEAcdovec. 
IIE. rf dijra picOwrove av Ere ptaboird tic 5 
gio’ tdw, ri dal; Ta EbAwwa tov relxoue riveg 
aTeipyacavT ; 
AT. dpuiec hoay réxrovec 
codwrarot wEAEKaVTEC, OF TOIC PUY EOL 
by Xé ‘ DA ‘ ° e ld 
amemeNéknoav tac TUAag’ hv OC O KTUTOC 
auTwv TeAckwYTwY Wore tv vauTTHYEW. 
oY ~ ul 79 -~ id , 
kal vuy Gravr éxeiva wmervAwrat riAac, 
kai BeBarddvwrat cat pudarrerat KdKAy, 
épodederat, Kwowvopopeirat, TavTaxi 
rN \ , s 
pvAaxal xabeorhxact kai, poukrwola 
9 oo ld 3 99 \ 9 o 
év roto. ripyoc. aAXN’ éyw piv amorpéxwy 


adrovipouat’ od 8 avrg ion raAda Spa. (LCi. 


113. Praise of Berenice. 


Téscageg ai yaorreg’ wort yao pla raic rpict Kelvate 
# oe 
aptt torerAaaOn Kite pbpotat vote 
9 ~ 
evalwy év mactw dolGado¢ Beoevixa, 
v wv 9 QQ? 9 Q ? o 
a¢ atep oud aural kal xapirec yapirec. 


114. Heracles slays his Children a 


Kavrav0a yupvov copa Oeie topwaparwy, 
a 9 9 ¢€ ~ 9 ? 
mpoc oveéy’ HptAAaTo, kaknobocero 
> A ‘ e - ? 9 a 
avrd¢ mpo¢ avrov KaAXivixog, ovdevoc 
> - 
dxonyv vremwov. Seva & Evovabet Botuwr, 
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iv dv Muxhvac ry Ady. marip O€ vv 
Ory Kparatac xElpdc¢ évvérrer rade’ 
@ Tal, ri wacxec; Tic 6 TodTog Eevwotwe 

oo > ww a 99 o os 
Ti¢d 3; oUTe Tov gdvog o eBaxxEVoEV VEKPwWY, 

a od , e , 9 ~ 
ovc dpri kaivec; 6 dé viv Evpvobiwe Soxwy 

4 ~ x ¢ la r 
aattoa moorap[souv®’ ixéovov Wabev xEpoc, 
>) ~ o > 9 ~~ ao 
wOci, papérpav & evrperiy oxevaZerac 
kal 05 éavrov ral, rovc Evpvabiwe 
Soxwy goveteav. of d& rapBovvrec dow 
@povov aAXog aAdAog’, é¢ wétAove 6 piv 

4a Y e > ¢ Q é yd 
pntodc radatvye, 6 © Urd Klovoc oxay, 
dAXog 82 Bwyd dove Oe Exrn® dro. 

~ Ud ¢ ? } “ ? 

Bog 82 pirno, & rexwv, ri Soac; réxva 
krelvecc; Boa dt mofaf3ue otxerwy 7 SxAoc. 
60 e€eXlaowv aida xlovog xikAy, 

a Q 4 b ? , 
TOpvEupa O&LvoY TOdGE, évavriov arabsic, 
BadXe rode Hrap’ Urrio¢g St Aalvoue 
b Yi W . ‘ 
épVoararac Edevaev exrvéwy Biov. 


115. Gold-gathering among the Indians. 


»” N ~ - -o 
AdAot 6& trav “Ivdav Kaoraripy re mdde cal ro 
Tlaxrvixy xwpy eiot modaovpot, mpd dpKrou Te Kal Sopéw 
9 - - 
avéuov Karonnévor Twv adAAwv “Ivdwy, of Baxrofotoe 
taparAnolnv Exovot Siatrav’ ovToL kat payywrarol ecict 
I Sa Ss 2 ye LA . AAC ? ~ e ~ 
vowv, Kal ext Tov yovodv oreAACuEvor etal Ouro’ KaTa 
4 ~ $f 9 3 ? } LY a ? 9 on ~ ~ 
yap tovrd gore épnuin dia thy Waupov. ev On wy TH 
9 ~- , 
épnuly ravry cal rp Yappw ylvovra ubounkec, peyabea 
CY) ~ Q 9 ” 3 , rN , 7-8 
EXOovTEg KUVWY ev ~Adoaova, GAwréikewy O62 uéCova. iat 
‘ > A ee ~ ~- 
yao avtiwy kat rapa Baodéi rwv Tepciwy, evOcvrev 
v w 
GnoevBévrec. ovrot wv of pbounkeg morebpevot olkynoty 
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e A ~ % , a ? ? e 3 - 
UTO Yilv, avapooéovat Thy Waupov KaTaTEp Of Ev ToOtcE 
“EXAnot wbounkec, Kal tov avrév rodmov' siat dé cat 
s \ 
eldo¢ 6uotdraror avrot 4 Ot Paupog 7 avapepopévn earl 
os nS on ? ‘ ? EX 5 a 
Xpuoiric. emt Oy tadrnv thy Paupov oréAXovra é¢ THV 
” € 9 } t 4 ld e AN = 
Zonuov of “Ivdol, CevEduevoc Exacroc KaphAoue TpEte, 
ceipnpdpov pev éxaréowOev Eooeva trapéAxerv, OnrAcav O2 
5] , ow’ ? on 98 bJ , 9 } ld 
é¢ pécov® emt rabrnv Oy avro¢g avaPaive, emirndciaacg 
Skwe ard rékvwv we vewrarwy atoordcagc CebEy al yao 
opt KaunAor Ur@wy ovK oaovec tc TaxuTnTa Eict’ ywoic 
d2 dy9ea Suvarwrepa wodAbv pépev. "“Emedy dé EADwor 
b ‘ ~ e 9 b , 9 Na 9 N\A 
é¢ tov x@oov of “Ivdol, Exovrec OuAdKia, gumAnoavrec 
ravta tie Wapuou, Thy taxlorny zAabvovar driaw’ avrixa 
‘ e ’ y) “ € on ré e_8 Il é 
yao of pvounec Gdun, we On Aéyerat bd Tlepcéwv, 
pabdvreg SidKxover. elvac de raxbtnta ovdevt Eréow 
e @ ¢. > “ Xr ? ~ 50 ~ “ 
Gpotov, ovTw Gore ei pr mooAauBaveyv ric bd0v Tove 
i - 
"Ivdode év @ rove pipynxag avAdéyeaOat, ovdéva av opewv 
atoawGecOa. rove pév vuv Eooevac Twv KaphAwy, elvae 
yap jnooovac Oty rev OnAéwv, Kal wapadbeabar émedxo- 
> e - % é bY de 0 Neg > 
pévouc ovx buov apugorepoue, tac dé Ondéac avapmuvn- 
okopévag twv EAcTov rékvwy, Evdiddvac padakov ovoev. 
‘ A on) AE ~ ~ e e 3 3 \ ~ e 
tov pev On wA~w TOV ypucoU oUTw of “Ivdol KrwvTalt, we 
, Pe # \ ? 4 9 9 ~ , 
Tlépcar pact? addog 82 omavdrepdc eott dv TH YwpY 
4 
épvacopevoc. 


116. Incessant Change in the World: a Dialogue. 


A. ’AAN aet rot Gcot wapioav yvridiTov ovTwToKa’ 
race © ast waotoP Spota, dia 82 rv avrov ae. 
B. adda Aéyerat pav yao moarov yevicba rev Oewv. 
A. wag 0&; audyavoy y, awd riwoe ciuev bre mTparov 
poAot. 
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ouK ap EuoAs wparov ovdéy oud? pa Ala debrepov 
TWVOE Y Wy aupec vuy Woe Afyouec, aAAd rad ExEet. 
td % 3 l4 ? 9 a ~ a ” 

al wor apiOudy tig wepiaady, ai Ot ADC Tov apTLov 

roTBiuey Ay Papo, 7h Sic Trav Urapxoveav AaBetv, 

i} Ooxel ka TOL TOY’ avroc¢ sivév; B. ovx duly raya. 

A. ovo? pay ove’ ai roti pétpov waxvatoy trorBipev 

AQ Tig GrEpov paxog 7 TOV rpoaD’ édvro¢e arorapety, 

W > e ? -~ 4 , 9 , me 

éTl X Uap xo Keivo TO péToOv. B. ov yap. A. wee 
vuv don 

kal roc avOowrouc’ 6 piv yao avéef’, 6 dé ya wav 
pBiver 

b ] - IN lA 9 . a ' 4 

év peradAaya O& wavreg évtl wavra Tov xpsvov. 

d 8 pera acer: KaTa pvc KwuTOK zy TauTW pévet, 

drepov ein kavro Oijra Tou wape~ectaKdroc. 

kal rv on Kye xOic aAXot kal viv adAor reAEBonEc, 

kavOic GAOL KwiToY’ avrol reAéDomec Karrov Adyov. 


117. Strange military Device. 


BicaArat etic Kapolnv éorpareécavro .xat évixnoav’ 
Hyewv Of trav BicaAréwy 4 ”Ovagic® obrog o¢, rai¢g Ov, 
ty ry Kapdin éwpaOn, wai re Kapdimqvw SovAcicac, 
Kopowreve éyévero. Kapdinvoic 62 Adyrov hy, we BicaAra 
amriEovrat én’ avrovc’ nal muKva wept TOUTWwY dteAEyouTO év 
Tw Kopswrnply ikavovTec’ Kal arodpac zk Tie Kapoding sic 
thy twarploa, rovg BuoaArag EoretAev em rove Kapdinvoic, 
arrodetyAeic tryeu@y bd tov Bioadréwv. of S? Kapdinvok 
mavrec Tove imoug 26ldakav év roi¢ ouptroctore épyeioBat 
tro Twv avAwy’ Kal eri tov dmicBiwy rodwy lorapEvor, 
Toi¢ mpooBiacg wpxovvro tEemorduevor ra avAnpunra. 
Tavra ovy imicrauevog”Ovapic éxrioaro te -¥¢ Kapding 
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a 
avAnrptoa’ Kat agixouévy 7 avAnrpi¢ sig rove BiadArag, 
éotdake woAAove avAnrac’ pO’ dy dy Kal orparederae imi 
“ ’ 3 a e o o 9 
mv Kapdinv. xat ered) 7 paxn ovveorhxe, éxéAevcev 
avXsiv ta avAnpata, dca of tro trwv Kapdmvey 2Ee- 
mistaiaro’ Kal éret HKovoay of trot Tov avAoi, Eornoav 
émt rwv dricAiwy mrodwy kal mode SpxXnoMdv éroaTovTo’ 
~ QA oe e (9 a 9 ~ @ @ 
twv o€ Kapdiqvev 7 loxd¢ év Ty irr fv. Kal ottwe 
évexnOnoay. 


118. Theognis bewails the Evilness of the Age. 


Ei piv xonuar Exot, Deywvidn, ola wep oe 
ovK Gv aviwpny Toic ayafoiat curve’ 
viv Of pe yiwwoxovra Twapépxerat, eiui O agpwvoc 
Xonpoobvy, woAAwWY yvob¢ wep duevoy Ert, 
ovvexa viv depducoOa xa icria Asved Baddvrec 
MnXlovu && wévrov vixra dia Svogeojy’ 
dvrAsiv & ovk 20éXovow" bre BdrAu Se OddAacce 
apgotriowy rolywv’ % uada Tie xaAdETWC¢ 
awoerat’ of © Epdover’ KuBeovnrny piv Eravoav 
2o0Ady, 8 rig GuAakny Elxev ericrapivwe’ 
Xonpata © aowaZovar Bly, kdapoc & awddwdev, 
dacpdc 6 ovkér’ Tooe ylverat é¢ 7d péoov, 
poprnyol & apxovar, kaxol S ayabwv xafdreobev. 
Sepalyw ph wwe vavy kara Koma wy. 
Tava pot yulyOw Kexpuupéva troig ayaBoio’ | 
yiwedoxot ©’ av tig Kal Kaxd¢, hv copes 4. 
moAXol wAovrov Exovoty aldprec’ of 62 Ta Kada 
Cnrovow yxaXerg repdpevor tevin. 
Epdey © audorépotow apnxavin wapaxerrat’ 
elpyet yap rove piv xohuara, rove 82 vdoc. 
G 
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119. Pecultarities of Athenian Genius. 


Katroe et pqgOupia padrAov 7 mévwy peréry Kal pi) pera 
vduwy TO wAElov fH TodTwy avoplac EBéAopueEv Kivduvedety, 
mepryiyverat Huiv roic Te péAAOVaty aAyELVOIS MT ToOKap"- 
verv kal é¢ aura 2ADovar pi} GroAportpoue rw det poy Oobv- 
twv galvecBa, cat Ev re robruig rhv wodw aklav eivat 
OaupaZeaOar wai Ere év GAXorge. gtAoxaXovpEY yao per 
sureAciag Kat giAocogotpev dvev padaxtac, wAotry TE 
Epyou padXov xatom 7 Adyou Képry yowmeBa, nat ro 
wévecOar ovy Gpodoyetv tivi aiaxodv, adAd pH Stagedyerv 
Eoyw aloxtov. Evi re Toc avroic olkelwy Gua kat TOAITEKWY 
ériéAgta kal Eréooig Todc Epya rerpappévore Ta TOAITEKG 
pn evdewe yvovat’ pdvot yao rév Te undid rwvde pEréyovra 
ovx ampayuova aAX’ dxotiov voulZouev, kal avrot froe 
xoivouév ye 7} évOupotue8a b00Wc¢ ra moaypara, ov Tove 
| Adyoug toIg Eoyore BAGBuv jyobpuevor, dAAa pw TeOdax- 
Onvac padrrov Adyw TodTEpov H emi a Set Epyw eEAOerv. 
dtapeoovTwe yap on Kat rdde Eyouev Wore roApmay rE of 
avrot paXtora kal rept dv emcyeiphoopev exrAoyiZecOar’ 6 
toig aAAore apabia piv Opdcog, Aayiopde 62 Sxvov dgépet. 


120. Brief ts the Infe of Man. 


Ai, al, tal padayal piv trav Kara Karrov dAwvrat, 
Hi rd xAwod aldiva, rd 7 ebOadic odAoV avyDor 
toreoov av Cwovre cal sic Eroc GAXo dbovre’ 
apupec & of peyadot kat kaprepot 7} copor avopec, 
Swmore woata Javwpec, avaxoor év xBovi xofva 
evoouec ev pada paxpdy aréopova viyoerov Urvov. 
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121. Quarrel between Isocrates and the Philosophers. 


Tivag av tig evpot wovnporépouc, eipnoerat yap, et Kal 
tiat Oo&w vewrepa kal Bapvrepa Aéyetv rite nAu«lag, olrivec 
ovre poaZev ovdev ploog Exovrec tot paOntaic rw cipn- 
pévwv tm’ inov, roi¢e re Adyotc wapadelypact Yowpevot 
kat Zoivreg évrevOev rocobrou Stover yaw Exe robrwr, 
Gar’ ovdiy apuereivy tuwdv eédovarv add’ ael re, pAavpov 
wept guov Aéyovaww. Ewe piv odv Tove Adyovc Tuwy 
ZAvpalvovro, tapavaytyvwcKkovTec we SuvaTov KaKiora 
TOL¢ avTwY Kat craipouvTEc ovK d0DWe Kal KaraxviZovre¢ 
kal wavra rporov diag@eloovrec, ovdev EdodvriZov rw 
anayye\Aopévwv, adda pabiuwe elyov’ puxpdv dS? mpd 
tov Tlavabnvaiwy rwv peyartwy 7yOicOnv oi avrotc’ 
amavtnaavteg yao tivéc pow Twv emiTndelwy EAEyov, we év 
tp Auxely cvyxabéCopevor tosic 9 térrapec TwWy ayeAalwy 
‘copiorwy, TWY Kal mavra dackortwy sidévar kal Taxéwe 
Tavraxov yiyvopévwv, Siaréyowro mwepl re twWv GAAwY 
Tomtwv Kal rig “Hoodou xal rig “Opiipou romoewe, 
ovdiy piv wag avtwy Aéyoutec Ta O éxelywy papwoovvrec 
kal Twv modrepov aAAo¢ riotv slpnuévwy Ta xaotéoTara 
Hunpovevovteg’ amodcbauévwy O& TwWY TEpLEaTWTwWY THY 
dcarorBnv avrav Eva rov roApnooratov imiyepioal pe 
duafsadAav, AEyou~ we ?yw TavTwy Karappovw TwWY ToL- 
ovTwy, Kai Tac TE piAocoglac Tac TwWy aAAWY kal Tac 
Taideiag amdoac avaiow, kal dnut mavrac Anoeiv, wAjv 
rovc pérecynxorac Tie gunc dtarpiBinc. wo peév ovv 
éAuTnOnv Kal avverapayxOnv dxobcac arodeEacBal rivacg 
Tovc Acyoue rovrouc, ovK av Suvaiuny eimeiv' @uny yap 
oUTwe émigavi¢ elvar Totc aAaGovevopuévorc woAguwy Kat 
meol guavrov perpiwe dueAeyutvoc, uadAov O& TaTTEVORC, 


a 2 


. 
84 PASSAGES FOR PRACTICE 


@ore pndty av wore yevéoOat miordy trwv AEyovTwyv we 
éyw rorabracc aAaZovelatc éxonaduny. 


122. Epigrams on Spartans. 


A: 
Elc Oniwy wéupaca Adxouvc Anuatvetn oxrw 
wuioac Ure oTHAY Tavrac EGanrte jug. 
Saxova 8 ov« Eppne éexi wévOeaw’ add’ 160" civev 
Hovvoy, iw Xrapra, ool réxva rar’ Erexov. 
B. 
Tév wapaBavra vduove Aapadrpioy Exrave parno 
¢ a 
a Aaxedatpovla roy Aaxedalponov. 
Onxrdv & év rooPBoAg Deuéva Elpoc, eltev, dddvrTa 
d&bv émtBpixovo’, ola Adkatva Yuva’ 
” a ? a , ” 7@ 
Zope Kaxov oxuAdkeupa, kaka pEpic, Eope To” Atdav 
” . A > , ” 2 » 
Eppe’ rov ov Lraprac aéiov ove’ Erexov. 


C. 
“QO Eeiv’ dyyedov Aaxedapoviore Sr THdE 


xelueBa, roic kelvwv prhuact meOopevor. S peU Nee Gn (>) 


D. 

‘Oide roinxoatol, Xwapra wrarpi, rotc cuvapiOporc 
"IvaxlSare Oupéav agi paxecodpevor, 

avxévac ov orptbavrec, dra modac tyvia TeaTov 
dopocapev, tabra kat Alropey (Sorav. 

dpaevt © ONpvadao ddvw KxexaXuppévov SrAov 
kapvooa’ Oupia Zev Aaxedampoviwy. 

ai O€ tic "Apyelwv Eduyev popor, ie aw "Adpacrou’ 
Zraorg Oo ov rd Oaveiv, adAa puyeiv Oavaroc. 
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123. Is Friendship necessary for Happiness ? 


"ApqioBnretrae 62 Kat wept tov evdalyova, el Senaerat 
pirwy i pn ovOiv yap pact pirwy Ssetv roic paxapioic 
kat avrapxeow' wrapxev yao abtoic tayaba’ atrapxec 
ovv dvrac, ovdevdcg mpocdeiofar rv d2 pfrov Erepoy 

> A ” a + 9 ~ ? : - oO —, @ 
avrov dvta woplZav & Oe avrov aduvaret’ 60ev ro’ Grav 
6 daluwy ei Side rf Set GlAwv 5 Eoue & aromy 1d Tavra 
arovéuovrac trayala Ty evdaiuo, pfrove pH awodidovat’ 
6 Soxet rwv éxrdog ayaQav ptyioroy elvar' ei 82 gidov 
2 OU . 9 ~ A , . ~ 9 @ - 
zort paddXov TO ev Toleiv 7} WaoyxELVY, Kai Eott TOU ayalov 

a ~ 9 oo a 9 os ? > bf oo 
kal Tij¢ doeTng TO evepyeretv, KaAALOV O Ev Toteiv plAouC 
60velwv, Tov ed TEcopévwy Senaerat 6 aTrovdatog’ ob Kal 
émiZnretrat woreoov év aruxlarc paddov de gidwy 7 ev 
euruxfaic’ we Kal rov arvxourrog Seopévou tw evepyern- 
sOvTwY' Kal TWY EVTUXOUYTWY, OE EV TOLhGOVELY. aTOTOV 
O? lowe Kal Td povwrrny Toiy Tov paxdgtov’ ovDele yao 
¢ om, >»  e 4 S 4 3 ) 2. ‘ ‘ 
Aor’ av xa?’ avroy ra mavt Exev ayaba’ woAtrnKdy ydoe 
6 dvOpwrog kai avZyv mepuxoc’ Kal Ty evdafuove Oy rovd 
e ? a a oe ld 9 x. ww ‘ ~ e “ 
UTaoxe Ta yao TH pvaE ayala Exe’ SHAOV 2 we pETa 
gfrwy cal émteKwy xoeirtov, H per’ GOvelwy Kat Tov 
TVXOVTWY auvynEoEvery® Sei doa TH Evdaivor PfrAwv. 


124. Address to a Spindle. 


TAabkac & piAéo® adaxara, Swpov ’ABavaag 
yivacwv, vdog olkwpeXlag alow éwaBodAoc, 
Bipceo’ aupw duaorn wéALwWw é¢ NefXeog ayAaay, 
Sra Kimpisog ipov kadduw yAwoov br’ ardAw. 
Tvide yao TAGov evavepor aithucOa rao Arde, 
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drrwe Esivow gudy tréppow dav KavTipiAijoopat 
Nixfav, Xaplrwy imeoopwvwy tepov girov, 
a a 8 9 4 4 
kal ot ray tAépavroc woAUSXOw yeyevnuivay 
Swoov Nixiaag sig dAd yw xfopac draccoper’ 
avy TE TOAAa piv Epy’ exreAécerc avdpsloig wéAOtC, 
moAXa & ofa yivaec popéots’ vdariwa Boakn. 
dig yao parevec Govwy paddxore év Borava wéKorg 
, . ] 9 ld , la > > 9 ao 
wéEawr’ avrotve, Oevyévidde y Ever’ evapiow’ 
oUTwe avualepyoc, purée & daca cadgoovec. 
9 4 9 > 2Q9 9 Lia ? , 
ov yao sic axloac oud tc aépyw Kev é3oAAduav 
dmdoat ot Sdpoic, ampetépac ~aoav atv xOdvoc. 

, ld a e > + | o 
kal yap oot Ta7pic, dv we Epbpac xriace ror’ Aoxfac, 
vasw To.vaxolac pierov, avdowy Soxluwy modu. 
vuv pay olkov Exoto’ Gvepoc, S¢ r5AN’ e6an adda 
avOpurroict vooog Pdopaxa Abyoate amadaXkéuev, 

> P A 9 a 9? a 
oikijoeg Kata Mf\Aarov zpavvav per’ ladvwr, 
We evaAdKaroe Ocbyente gy Saudriowy éXn, 
kal of Hvar ae Tw piraolow magexye Eévw. 
Kijvo yap TIg eel rT! moriowy o° i peyada Xaorc 
dwow ody dAlyw’ wavra 62 rysavTa Ta Tap Piru. 


125. Battles of the Philosophers. 


A. MuOév riwa fxaorog galverai por SunyeicBa 
Tatoiy we ovow jutv, 6 piv we tola ra Svra, woAEuEt 
82 adAnAote évlore avrawy arra 1y, ToT? 62 Kai pida yryvd- 
peva yapoug TE Kal TéKoug Kat Toopac TOV exyovery Tao- 
éxerar dio 8 Erepoc clmiy, byedy kat Enoov 7 a Depudy 
kat Yuyody, cvvolZa re avra cat RKodl8wor rd 8 rag’ 
nutv EXsatixoy EOvoc, awd Hevopavoug re Kal Ert mod- 
ofev apEapsvov, we Evdc Svrog Tw TavTwy Kadoupivwy 
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ovrw Sukfoyxerat roic wbBorc. "Ladeg 82 wat TuneAal rivec 
‘orepov Movoat Evvvevorxacty Ste cupmA&Kev acpart- 
atatov auddrsoa Kal Abyew we Td Sy woAda TE xal Ev 
éortv, ExOoq St Kal piria ouvéyerar. Stapeoduevov yap 
ast Euudéoerar, gaciv ai cyvrovwrepae twv Movowy" 
ai O& padaxwrepat 7d piv ast rav8’ otrwe Exe éydXa- 
cay, év pipet O& Tor? piv Ev elvai pact TO wav «at plrov 
um’ "Adoodizne, ror? 8 woAXa cal woAduov avrd airy 
dud veixdg rt. tavra O& ravra & piv adnOwe Tic fF BH 
TobTwy elonke, xaAerov kal tAnupErte obTwW pEydAa KAu- 
voig Kat wadaoicg avopdow émiriuay’ exetvo 62 avert- 
p9ovoy aropjvacfa. B. To rotoev; A. “Ore Alay ren 
TOAAGY Huw UrEepidovtec WALywoncay’ ovdiy yao door- 
tlaavrec ctr’ eraxoAovSouper avroic Aéyovoty tire aroAe- 
woueOa, repalvovat To odérepoy avrwy Exacrot. 


126. Death of Oedipus. 


TrocavTa pwvijcavtog sionxovoapev 
Evuravrec’ aotaxti O& ctv raic rapbivoig 
4 e aes e > 9 , 
otévovteg wuaproupev. we & amndDouer, 
4 o- b . 
xodvy Boayxel orpapévtec, amelSouev 
sy ” 3 a . iy - > w 
TOV avopa, TOY Miv OVCAaMOU TrapdyT ETL, 
avaxra ® avrov Ompatwv éxtaxioy 
xéip’ avréxovra kparde, we Savov rivog 
poBov davivtog od’ avacyerov PAtreww. 
v é 4 vox ‘ , 
imera pévroe Baldy ovd? adv yodvy, 
do@pev avrov yiv Te Toockuvour)’ dua 
kat rov Dewy “OdupTov év ravt@ Adyy. 
poow & broly xeivog WAEr’ odd Gy ele 
- ? ‘ a Ld 
Ovnrwv poacae, TAY Td Onotwe Kapa. 


88 PASSAGES FOR PRACTICE 


ov yap Tic avrov OUTE TUPPdpOC Deov 
keopauvoc e&érpakev oure wouria 

ObeAXa KivynPeioa ry 767° tv xodvy, 

ad\’ f tig &x Dewy Tourde, f} rd vepréowy 
eivouy diactav yng aAdmnrov Babpov. 
avijo yao ov orevaxrdc ove: avy vdcoig 
adyewvoc cEeréurer’, adr el tic Booray 
Bavuacrdc. ei 2 ur Sow goovav Afyev, 
ovK Gy mwapelunv olot pr) Soxw ppoveiv. 


127. Anttlochus wins the Race. 


Tw 0 ap éx ’Avritoxog NnAnog fAacey trove 
képdeaty, ovrte Taxet ye, TapaPOapevoc Mevédaov’ 
adXa Kat Be Mevédaoe Ex’ eyybOev dxéac trove. 
Sacov O2 TpoxoU immo adicratat, bc pat avaxta 
EXxyotv wedloro Tiratvduevoc avy Syeogiv’ 
rou pév re Wavovaiy émicowrpou rplxec axpat 
ovpaiat’ 6 dé ayxe pada Tpexet, OVSE Te TOAAH 
Xwpn peconybc, woAkog wedioto Béovroc’ 
toacov 6 Mevidaoc apdmuovog ’AvriAdyoto 
Agimer”® atag Ta Towra Kal é¢ Sloxovpa AEAuTTO, 
aAXa py aiba xixavev’ SpéAXEro yao pévog Hv 
isttrovu tig “Ayapuepvovenc, caAXAlrpryog AlOne. 
9 4 4 ? s 
et Of «° Ere roottow yévero Sodpog apgporéooicty, 
~ > 9») » , 7 
zw kév uv TrapéAaco’, ovd apghotoroy EOnxev. 


128. Probate Case at Athens. 


"EvOupetcba rofvuy yon, &@ avdpec, wérepov Sei rov ex 
ratrng tTwv Piroxryuovog elvat KAnoovdpuoy kat emi ra 
pvinpara lévat xedpevoy cal évayrovvra, fH} Tov &K TIC 
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adeAgii¢g Tovroy, Sy vidy adré¢ éroinoaro’ Kal ToTEpoy 
Sei tiv adeAghy Prroxrhuovoc f Xatpéa svvaxnoe, viv 82 
Xnosbe, ert robrae yevéoOae 7} Exdovvae drwy BobAovra F 
éay karaynodokey, 7) yunolav ovcay bp Duwy Emidu«a- 
obsicay cuvoxety Srw Gv div Soxy. % yao Pidde ézore 
wept rovrwy vuvi. rourl yap avroi¢ % Siapagrupia 
Sdvarat, iv’ 6 kivdvvog Toad: piv Y wept TodTwy, OVToL d 
Kav viv d.audptwot Tov ayavog, Ody dt 6 KAnoog éwidicog 
elvat, avrryoapauevor Sic rept trav ad’rwy aywvifwrrat. 
kairot ci piv dueOero Piroxthuwy py eo avrw, rovT avrod 
2xonv Stauaortupetv, we ov Kipiog vy vidv rdévde roth- 
cacBa’ si dS? FEsort piv drabicOar, augiasnret S? we ov 
Odvrog ovd? Staéuevov, px Stauagrupia KwAvev, add’ 
evOvdiuia siogva. viv & taco av repipavictepov z&e- 
AeyxGein ra Wevdyn pEeuaptuonkwc 7H el Tic avrov Eoarro, 
"AvdporAgic, two ola8a Piroxrhuov’ Sre ore OréHeTo ov're 
vidv Xatpeorparoy éwoijcaro ; olc pev yao Tic wapEyéveTo, 
dixatov, & avdpec, uaprupEety, ol¢ OF pj Tapeyévero GAN’ 
Hxovaé Tivoc, axony paotupety’ ob 8 ov rapayevousvog 
dcapononv peuaprionxag we ov SlGero DPuroxrijuwv, arr 
Grace éreAsbrnoe. xalroe wwe oldv re eidévat, & avopec ; 
duotov yao worep Gv ei daly eidévat, cal pu) wapayevd- 
Hevoc, Soa vptic wavTec Toartrere. 


129. A smart young Philosopher. 


Era’ dvaord¢ evotoxoc veavlag 

rov 8& ’Axadnulag tig urd T1Aarwva xat 
Bpvowvo8pacupdyeoAnypixtouatwy 
wAnyele avayyn, Amp AoyouloOy réxvy, 
ouvwY TiC, OUK doxerta Suvapevog Abyetv, 
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ev piv paxalog Edor’ Exwy Trorxopara, 
ed & UroxaStele droua mwywvoc abn, 


eU O év wedtAw mdda TiBete broEbAw, 
kynung iuavrwy icouérpoe EAL ypacw, 
dyn te xAavldog ev TEAwoaxtopévoc, 
oxi abidxoewy erxabeic Baxrnoia 
adAdrpiov, ovK oixélov, we got Soxet 
EAckev, “Avodoec tne AOnvalwy xOovdc. 


130. Profoundly wise Answer of an Oracle. 


Eig ‘Pddov ei wAsboet ric OAupmixoy WADEv Zowrwy 
4 la oo ld 9 a 
TOV MavTLv, Kal Twe TAEbCETAL dopadiwe. 
X® pavTic TeWroY piv, Epn, Kany EXE THY vay, 
kal pH) XELwvoc, Tov 2 Bépouc dvayov. 
TOUTO yap Gv Troine, N&Ec Kaxeice kal WOE, 
dv pi weiparig év meAaye oe AaBy. 


181. Sailing of the Sicilian Expedition. 

Abrot & ’A@nvator cal &t trivec rov Evppaxwv wapisay 
é¢ rov Ilepara xaraBavrec tv Huéog pry Gua Ew éwAHoouv 
rag vac we ava&duevor. Evyxarén 62 wat 6 adAog 
Sucroe aac, we eireiv, 6 év Ty wWoAG, Kal aoTrwy Kat 
Efvwy, of piv tmtxyw@ptot Tove operépove avTwy Exacra 
mpowéuTovrec, of ev Eralooug of O& Evyyevetc of 82 viEic, 

a % 9 @ 97 a > - ) a ¢. 
kal per’ tAmloog te Gua idvrec Kal dAOpuwY, Ta piv we 
KThoowvrTo, Tove © et wore Soro, évOupovpevor Saov 
wAouy ix tne odericag ameoré\AovTo. Kal év TH TapdvTt 
katow, we On EueAXov pera xivdbvwv adAfAoue amoXurety 
mMaAAov avrovc toye Ta deva 7 Ste &nplZovro mAkziv. 
q 8 “~ , ©? 5 x 84 n@ ¢ 2 v cP 
duwe 8 ry tapgoboy pwyy, dia 76 TARDOG Exdorwy Ov éur- 
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pwy, Ty Ope aveOdocouv. of dé Eévor cat 5 aAXoe OxAoe 

ara Olav fixey we én’ d&tdxpewv nat Amiorov Siavorav. 
TapacKeyn yao avrn wowrn ixrAcboaca pag méAEwe 
Suvaper EAAnvucg woAvreXcorarn On Kat evpweneorarn TwY 
éc Exetvov Tov xpdvoy éyévero. 


132. Contest between Eteocles and Polynices. 
"EE taov & ” Aone 


hv, Kapaxog augoiv xéip’ amearEpnmevory. 
évOivds kwrac apTacavre pacyaywv 

é¢ ravTov HKkov, cuuBardvre © aomidac 
ToAvy Tapaypoy augiBavr elyov payne. 
xal wwe vonaac ’EreoxAne To OeacoaXov 
lofryayev adgiop dura xOovdc. 
amadXayelc yao Tov wapecTwroc mévou, 
Aatdy piv é¢ ro¥micbev augépee wd6a, 
mwodow Ta kotAa yaoTpo¢ evAaBoupsvoc’ 
mooBac o& KwAov deEtdv Ov dupadod 
xabijcev Eyxoc, spovdbA0I¢ 7° evnopoasv. 
duov 82 xauilac mAevoa Kal vndiy taAac 
Eby aiuarnoatc oraydor TloAuvelkne rirvee. 
6 0, we Koatwy OF Kal vevixnkwe mayn, 
Elgoc Sixwy é¢ yatav éoxbAvé viv, 

TOV VOUY TOdC avTOY OUK Exwy, exéioe Oé. 
§ xal viv Eopnd”™ Ere yao éuTvéiwy Boayi, 
awGwyv ofdnoov tv Avyow mEoHpart, 
pore pév, cEérewve 0 cic Frap Eipoe 
"EreoxAéove 6 modaGe TloAurelene weawy. 
yatay & odak EXdvreg adAyjAoww tédag 
mimrrovaty augw, kov diwotcay Kparoc. 
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138. Athenian Pugnacity. 


pio’, et Aaxedatuoviwy tic éxtAsbcac oxage 
arédoro ¢hvac kuvidioy Depiglwv, 

cabo? av tv dduorory 3 H wroAXoU ye Oct’ 
kal kapra pévray evQéwe xabelAxere 
rotxoolag vave, iv © av 7 wéXc wAta 
BopiBov orpatiwrwy, repi tompapxou Boje, 
pecOov Sidopuévov, TaAAadiwy youvcoupévwy, 
orolac atevayovane, oitiwy perooupévwy, 
aoKWY, TROTWThOWwWY, KadoUG Wvoupivwy, 
oxopdowy, tAawy, Kooupbwy év diKrbote, 
orepavuy, Torxldwy, avrAnroldwy, trwrlwy, 
To vewplov © ad Kwréwy rAaroupevwy, 
roAwy Popobvrwy, DarXayiwv tpoToUpEévwY, 
avAwy KeAgvoTov, viyAdywy, suolyparwr. 
ravr old Gre av edpare’ roy d& ThAEpov 

ovuK oiduecOa; votc ap’ hiv ovx Ev. 


184. Defence by Andocides. 


? ‘ C «= > o é ? v = ~~ , 
Eyw vupiv tow OLoTt OVTOL Ta”UTa YUY yYlyvwoKnVatY 


"Aytogtoc yap ovroct, 6 xaddg xayaBdc, apywune zyévero 
tig mwevryxootng rolrov Ero¢, Kat émolaro rotdxovra 
raXavrwy, pésecxov © avr ovrot wavteg of TapacuAAE- 

e Q a id a ¢€ Cad +d 4 3 a a 
yévrec bd tiv Abkny, ode wuElc tore olol cio. of Oa 
Touro Euorye Soxovar cudAAeyivat éxeice, tv’ avroi¢ augo- 

a ¢ ? Se 9 e 5) 

Tépa H, kal py) UTEepBarAAwot AaEtv apybotoy Kal oAlyou 
moaQeionc péracyeiv. Kepdavavtec 62 tofa radavra, 
yvdvteg TO Tpaypa olov én, we woAAov aktov, ouré- 
oTnoay TAVTEC, kal peTaddvTEg TOIC GAAOi¢C éwvovYTO wWaAWw 
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? , 9 ‘ > ) 9 os ’ , 
Tolaxovra TaA\avTwy. Emel & ovK avTwreEiro OvoEiC, TapEA- 
Owov tym sic riv BovAjv brepéBadXov, Ewe irprauny 
é la ; ? , , S 
€E xal rolaxovra raAdvrwy. ameAdoac 8? robrove xal 

4 Cc « 9 A > a N 
Karaorhoag Uuiv éyyunrac eGéAcEa Ta xotara cat xazé- 
Badrov ry wéAE Kat avrog ovK ECnuewOnv, adda «ai 
Boayxéa arexepdalvopev of peracydvteg’ Tobrouc Oo troinoa 
- e ’ a 5 Q ag ar ? a 
TwY. YuETeowy pr StaveluacBa E& radavra apyuolov. a 
gy ld ] é 93 = 4 @ # 
ovrot yvdvreg Edocay oiaty avroic Adyor Sri avOowroe 
e # : o - - , 7m? 
ovrool ore avréc Anperat Tw KOLWwY yonLaTwy OVO 
yuac tacos, pudakea Sd? xal guroday Eorat draveluacBar 
Q ,. a ? A nn c @ > - , 
7a Kova’ mo0¢ O& Tobrag Sv Gv Huw adixovvTa AdBn, 
> 7 9 a ~ - 9 , . - - ¥ 
sioatet sic TO wWARGOc rav AOnvalwy cai aroXkt. Set ovv 
= 9 AY C < SY : >Qe 
TOVTOV EKTOOWY Tuly Elvat Kal dtkalwe Kat adikwe. 
¢ 


135. A Coat of Arms. 


Tovroy 0 2rdmrny troma TW avroU KaKtuy 
v4 Q a # 
TemoukiAwke kaTroonAwoag Exel 
Ooacdy weroaiov dpviy év wavrevxia, 
de Hoe wév haivovre OcavradA rrepov 
ote 9 

xioxov Aerdpyov. dbo yao ovy poppag pavet 
Walodg TE KAVTOV YNdvOE [Lag aro. 

4 > 9 rd e pan On , 
viag 8 drwpac jvi« av EavOg oraxue, 

a * ? - 4 

OT(KT?) Viv av0ic appiyvwunoEe wrépus. 
det 6& plage rwvd am’ adXov ic Toruv 
Spupode ~ojpove 7} wayoug drrokiel. 


186. Dangerous Game. 
"HEeurdg Ere xwpog, év dAoe Sevdodevre 
v td 8 La 4 ” 
dovea Onoebwy, tov awérgoroy eldev "Eowra 
icddpevov ri€oto Tort KAadov’ we © évducE, 
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td @ “ ” 9 ~ 

Xaiowy, Svexa 61 péya paivero Goveoy aury, 

a vd @ 4 > > 3 a o 
Two KaAGuwe Gua Tavtac tm’ aAAdAotct cuvaTrwr, 
Ta kal rq Tov ”Eowra perdApevov aupeddxevev. 

@ Taic daxaAdwy, Evex’ of réXog Ovd?v amravrn, 
TwWe KaAduwe piiba¢g wor doorpéa woéoBuvy ikavev, 
@ la i 4 3 a é 9 -~ 
Sc viv raves téyvav tdaEaro, kal Aéyev aity, 
kai of deiEev”Eowra xaOquevov. avbrap 6 mofcBuc, 
pcdtowy Klynoe Kapa, Kat ape(Bero matda. 
peldeo tac Ohoac, und é¢ rdde tHOVEOV EpyXEv. 
pevye paxoay’ Kaxoy évti rd Anpiov’ GABio¢ éoon 
” , er . on 2” ’ , ? “~ 
eicoxa ph uv EXyc’ Hv & avepoe é¢ pétpov éEADiic, 
ovroc & viv pebywv Kal aTaApevoc, avroc ag’ a’Tw 
élOwy eEarivac xepaday emt oeio cafés. 


137. Oppression by a Tawx-gatherer. 
” 

Ovrog Evxrijova ghoag tac vueripac Exe eiopooac, 

Y ~ 39 , A xe os 04 rNd 
kat tour é&eAéyEav i wap’ éavrov Kxatrabhoeyv, catradicag 

a 9 a > A ~ ? id 9 8 ) 
Unglopare kAnowrihy apyny wi T) Toopaca Tabry ett THY 
elompakiv raptév. Onunyootac & éri robroie worovpevog, 
we EoTt TOLWY alpEaic, 7) Ta TWouTEla KaTaKkdTTELY 7 TAAL 
3 AN A 3 ir 9 4 e ld 
siagépaey 1 TOovc OpeiAovTad ElomTpaTTEVY, alpouuévwy 
cikorwe Uuwy Tove SpelAovrac tiomwpdrrEy, Talc UTocyé- 
: 

sot karéywy, kal dia Tov Kaipdv O¢ Hy rore Exwv eEovolav, 

a ? 4 ~ 
Toig piv KEemévol¢ voLole Tevt TOUTwWY OUK WweETO OEY 

~ 299 ’ “ 9 4 € oe 
xojobar ovo’, ei py tobrove évouZev ixavotc, Erépoug 

, > 9 € = } a a a 
riBévar, Ynpiopara © elrev 2v viv deva Kal wapavonua, 
dv dy hoyoAaBe kai woAAa rev tperéowy KéxAoge, Tov 
Evdexa yoaac dxoAovBeiv uel Eaurov. cir’ Exwv tobroue 
¥ 9 4 “ -~ X ~ > @ AS A .S 3 A 
iyyev emt tac twv TwoAtrwy oiklag. Kal Tov piv Evxrijuova, 
] # 

dv etavodeev f xatalhoey avtoc Edn Tac slapopdc, ovdey 
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elyev Ehéyyetv wept rovrwr, tuac © eiotroarrev, HarEp ov 
Sia tiv Evxrjyovog tx Opav emt ravra 2dXOwv, ddAAa &a 
ry UMETEpa's 


138. Pan 1s Piping. 
Xtyatw Adatov Apvadwv Afrac of 7” ard wérpac 
kpovvot kat BAnxH TovAUmYIC ToKadwy, 
auroc eel cipryye meAlZerat evxeAady Tay, 
Uyoon sic Ceuxrov xetAoe Urip cahapwv 
ai 02 wépt& Oadepotor xopdv wooly ictijcavro 
"Ydoradeg viugdar, viugac “Apadovacec. 


139. Love rules the Court, the Camp, the Grove. 


*Q raideg rot Kérprc ov Kirrorce pudvoy 
adn’ éori woAA@y dvoparwy trwmvupnoc. 
éoriy uev Alone, tort © apOiroe Bla 
goriv O& Abooa patvac, zort & iuepoc 
axparog, tot oiuwyudc. ev kelvy 7d way, 
aTovoaiov, navyxatov, cic Blav ayov. 
évTnKkerat yao mvevudvwy Saag Evi 
Wuxn’ rig ovxi riade tie Oeac Booa; 
sioéoyetat piv iyOiwv rAwry yéivet, 
Eveott © év xépcou reTpacKéAE youn’ 
vod 8’ év olwvotat rouxelyne wrepdy, 

év Onoaty, év Booroiay, tv Deoic avw. 
tly ov waXalovo’ é¢ topic éxBadAK Oewn ; 
et wor Dime, Oéurg 88 raAdnOn Aéyerv, 

Aid¢ rupavvet rvevudvwv’ avev Eopdc, 
aveu otdnoou Tavra Tot ourréuverat 
Kuirore ra Ovntey kat Oewv BovAcvuara. 
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140. Crafty Policy of Themistocles. 

Oi pév 83 @v re “loOuw tootty mévy cuvictacay are 
wept Tov wavtoc fon Soduov Oéovtec, cal rHot vyvol OvK 
éAmiZovreg tAAGupecOar of S2 év Ladrapyive Suwe ravra 
wuvOavduevor apowoeov, ovK ovTw wepl apice avroiae 
Sepaivovrec, we meol tH TleAotovviow. fwo piv 33) 
avtiwy avijp avdpl mapacrag atyp Adyov érotéero, Owupa 
motevuevor THY Evoufsiadew aBovAlyy’ réAog 62 eeppayn 
é¢ TO pécov, abdAXoydg re On Eylvero Kat woAXa eAéyero 
wept Twyv avréwy’ of piv we é¢ tHv T[eAomwdvynoov 
XoEwy sin arotAwerv, Kal wept exelvnce Kivduvedev, unde 
woo xweng Sopvadwrou pévovrag paxecOat’ ’"AOnvaior O& 
kai Alytviprae cal Meyaoéec avruv pévovrac apdvacba. 
évOaira OsmtaroxAénc, we écaovTo TH yuwuy bd Tov 
NleAorovviyciwyv, Aabwy eE~oxerar éx Tov cuvedplov. 2&- 
eADwy 88 wire é¢ 1d orpatdmsoov Td Mijdwy avdpa 
wAolw, évreiAauevoc Ta A€yev KoEwWY, TH OVVOMA piv Iv 
Lixevvog, oixérng OF cal radaywydbc iv Tov OeutctoKAjog 
qwaidwy, rov 8) voreoov Touvréwy TwY TONypaTwY OEgut- 
oroxAéne Ozomiéa TE eroinos, we emedexovTo of Oeomitec 
woAmntac, kat xonpact GABiov. S¢ rdre wAolw amedue- 
voc tXeye Tpd¢ Tove oTpaTHyovc Tov BapBdpwv rade 
Ereupé pre otoarnyoc 6 ’AOnvatwy AGBon trav addwv 
“EAAjvwv, truyxavee yao g¢povéwy ta PaatdAjog, xat 
BovAdpevog paddrov ra tpuérepa xariweoPe ylvecOa 7 
ra tov ‘EA\Ahvwy ronypara, ¢pacovra Sri of “EAAnvec 
Sonopdov BovAcbovrat xatapowdnxdrecg. Kat viv trapéyee 
KaAXorov vuéag Eoyor amavtwy tEsepyacacOa, fv wy 
weoudnre Stadpavrag avrovc, ore yao aAAnAooe Gpo- 
pooviovat, or’ Ert avtiorhcovrat Wuiv’ Ted¢ EwuTodbs TE 
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optac SWeabs vaupaygovrac Tove ta tptrepa ponveoytac 
Kai TONE 47). 


141. Dancers in Phaeacia. 


>AXxlvooc & “AXtov wat Aaodduarra xéAevoev 
povvae déoxnoac8a, érel ogioww od tig EorZev. 

of & éwet ovv odpaipay xaXny pera yepoty fXovro, 
roppupeny, thy opty IIdAuBog rolnce Saigowy, 
riv Erepo¢ pirraoxe Tort végen oxidevra 

lovwheie drfaw? 6 8 awd X9ovdg inbda’ aepbetc 
pnidlwe ue0eAEoxe, TapOC Troaly ovdac ixéoBat. 
avrao eel 01) opaloy av’ Ody rephaavro, 
woxetaOnv 83 Erara wort xPovi rovAuBoreloy 
rapgé apePouevw. Kovpoe & ereAnxeov aAAox 
icradrtec car’ aywva, ToAde O Ud Kdpmog Spwoet. 
8} rér ap’ AAxlvoov mpoaepwvee Siog ’OSvccsic’ 
’AXkivos xogiov, wavrwy apidelcere Aawy, 

huey amelAnoag Bnrappovac elva aolaroue, 

10 ao’ érotua téruxro’ ofBac pw’ Exe elaopdwyra.” 


142, Blessings of Peace. 


Tixre dé re Ovaroiow sipdva peyada 
mAovroy kal peAtyAwoowp aotdav avbea 
Sadadtwy 7’ ért Bwuev Beotory aildeofa Boar 
EavOa oAoyt piipa ravurplywy re phAwy 
yupvaciwy re véorg atAwy Te Kal kdpwy pérzv. 
éy $2 atdapodtrag méptakw aidav 
apaxvay tarot éXovrat’ 
Eyxea te Aoyxwra Elpea 7’ aupaxea Sapvara evpde’ 
xarxeav 8 ov« Fort cadmlyywy Kritog’ 
H 
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ovee avAarat peAlgowv brvoc aro BAsddowy, 
apov S¢ OadAwea wéap. =, > 


cuptoalwy o goatwv BolOovr’ ayuial, 
madixol & tuvor pAéyovrat 


' 143. What constitutes a Community ? 


epi & aperiig wat xaxlag roXirexije ctacxorovoty Scot 
, > v a id - 9 ~ 
goovriGovor evvoulac. Kat paveody Sri Sei wept aoeriic 
émmeAtce elvac ty y’ we adnBwc dvopaZopévy wdAtt, pep 
Adyou xaprv. ylverat yap 7 xotwwrla cuppayla tov 
» ld - A ? 
add\Awy réry ciapépovea pdvov twv arwlev cuppaxwr, 
kat 6 vdpuog ovvPixn, kai xafarep %pn Avxdgowy 6 
aogiorhg, éyyuntne aAAjAote ray Suxalwy, GAXr’ ovx oloc 
moty ayabovc cai duxalouc rove woAlrac. Sri 8% rovrov 
Exec rov rodrov, pavepdyv. si ydo ri¢ Kal cuvayo. Tove 
romoug ele Ev, Gore atrecBa tiv Meyapéwy wédy «at 
Kopi fiwy roig refyeotv, Guwe ov pia mdrr1c. ove si tpd¢ 
adAnAoue érryaulac rothoawro’ Kalrot rovTo Tay idiwy 
Taig woAEot KOLYwynuatwr early. Spolwe 6 ovd Et TivEC 
oixotey xwpie mév, py pévrot rocovToy axwiev Wore py 
Kotvwvety, aAX’ Elnoay avroic vdpot TOU pH opac avrou¢ 
aoiKety wept rag peraddcec, olov el 6 piv ein réxrwv, 6 OF 
ld Q e > - a 

yewpyoc, 5 8% oxurdropog 6 8 aAXo rt roLovrov, pi pévror 
Kotvwvotey GAAov pmydEvoc 7H} Twy TotobTwy, olov adAayiic 
kal ovupaxtac, ovd otrw mw woric. Sta riva 84 wor 
altfav; ov ydp On Oia Td pH obveyyue Tic KoLwwrtac. 
ei yap cal cuvéiABotev otTw Kotvwrovvrtec, ExagToc pévTot 
XowrTo ry idia olkig Gowen wéda xal odloww avroic we 
értpaxiag ovang Bonfouvvrec Emi rovc admovvtac pdvor, 

9Q9 iu A o la = ? ~- -~ 
ovo ovrwe av evar OdEae WAAL ToTC axpiSwe Oewpovary, 
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eirep Spolwe SuiAdotey auveAOdvrec Kal xupic. pavepdr, 
colvuy dre wWOALG OUK EoTt KOLVwvia TérOU Kal TOU pI) 
adixtiy apacg avrovc cat rij¢ peradocewe yap. adda 
Tava piv dvayKaioy UrapxEy, elrep Eorat wOXtC, OV piv 
ovo UrapxovtTwv Tobrwy aravrwy On woAL¢, GAA’ 7 TOU 
8 Civ Kxowwvla cal raic oixfate Kat roic yéveot, Gwiic 
re\tiacg ydoty kal avrdpKove¢. 


144. Exhortation to Mariners. 
"Axpatog poOly wnt Spduoc, ovd? OarXacca 
Toopupet TOOMEDD Hott yapaccopén’ 
on O& wAdace piv Urwpoga yuod xeALdwv 
oixia, Auuwvwy S aoa yeAg wéraAa. 
rouvexa pnotoaobe Siapoxa welopata vara, 
Exere 8’ ayxbpac pwArddag ee Aypévwv* 
Aalpea & evupéa rooroviZere. ravl’ 6 Moplnroc 
bppty eévoputrag raig évérw Boopiov. 


145. Impudence. 
Aaurrada Bete cat rd&a, BonAariy ciAero paBdov 
ovAog "Epwe, rhonv © lye xarwuadiyy 
cai GevEac radatoyoy bd Guyov avxéva tatvowy 
tomepevy Anovg a’Aaxa tupogdpov. 
time & avw BAbbac airy Ad’ wAijoov apobpac 
ph os Tov Evpwane Bovv ta doorpa Badw. 


146. Socrates maintains Heroism in War to be 
anvoluntary. 
“Erera, ® Avotuaye, ob wavy dAlyote tyw rovrwy 
zapaylyova ty airy Tw Epyw, Kal pw olof eiow. ears 
H 2 
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62 wat avrdbey jyiv oxifacOa. Gorep yap érirndec 
ovdeic mwmror evddKmog yéyovey tv TH ToAguW arn TwY 
Ta OwAttaKd emirndevadvrwy. «alroe cig ys taAAa wavra 
& rotrwy of dvopacrol ylyvovrat, & TwY emirndevedvTwY 
%xaora® ovrot &, We Foe, wapa rovc¢ GAAove oFTw 
apdépa ele rovro dedvoruyijxacw. ere cal rovroy rov 
Urnotrewy, Sv veto usr’ euov év rocobTw SxAw Wedoacbe 
emSerxvopevov kal Ta peyaAa wept avrov Alyovra a EAcyev, 
érfowOe @ya xaAdov ecaoauny 2 gv ry aAnOela we adnfuc 
emBeuxvipevov ovx éxdvra. mpoaBahobonc rae TiC vEewe 
2p’ 9 éwefZareve mode SAkadoa Tivd, Euaxero Exwv Sopv- 
Spéravov, Siapioov 8) SrAov dre cat abrocg rwv adAdAwv 
diapfowy. ra pev ovy aAAa oun deta Akyetv wept Tavdpdc, 
ro O& oddiopa To TOU SpEravou TOU mpd¢ TH Adyxy Olov 
awéBn. payopuévov yao avrov évécyerd rou iv Tole Tic 
vewe oxebeot kal avreAaBero* elAxev o¥v & Irnoidewe 
BovAdpevoc aroAvoat, kat ody old¢g 1’ Hv" 4 82 vave THY 
vavy wapye. Thwe piv ovv mapa ev rg vt avrexduevoc 
Tov Odparoc’ eel 2 OH wapnpelBero 7 vale THy vady Kal 
éréomwa avtoyv tov dSdpatoc éyduevorv, jgle rd Sdpu cia 
Tig XElodc, Ewe Axpov Tov orbpaxoc avre\aPero. Fv 62 
yé&Xac Kat Kodrog brs twv ek tig SAxadog él rE Ty 
oXhpate avrov, kal reddy Baddvrog rivoeg AlQw mapa 
rovg méda¢ avrov él 7d Kardorowpa adgierac rov Sdparoc, 
rér fon Kat of 2k rig ToLhpove ovkére olol 7 jjoay Tov 
yédwra xartyev, Spwerec alwpobdmevoy ix rig dAKxadog 
7d Sopvdpéravoy ixeivo. towe piv odv ein Gv ri ravra, 
wowep Neuclag Aéye’ ol¢ 8 ody ey evrerbxnka, Tovavr’ 
arra éorly. 
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147. How Peace disappeared from Athens, 


Q copwrarot yewoyol, rapa by Evvlere 

phuar’, st BobrAE&cP akovoa thvd, two arwrEero. 
~ N a w , a) 

Tpwra pev yao hokey arnc Padlac, rpakac xaxwe’ 

elra TlepxAEne pofinbelc, wn perdoyy tic rbyne, 

Q o e oe o & 4 b Q 

rag picec tuwy Cedoiwe, cat rov avrooa’ rodrov, 

mpiv mabeiv re Setvov, avrog ebéprcke rv wodw, 

tuBarwv omwOijoa paxpov Meyapexov Wndloparoc, 

kabeptonoey rocovroy moAguov, Wore TH KaTV@ 

mavrac"EXAnvac daxotoa, robe r éxei rove 1 évOade. 

we 0 ama& 76 mpwrov dxovo’ ebodnoev auredoc 

cal wioc wAnyeic bm dpyii¢c avreAakricev TiDy, 

ouxér’ iv ovdeic 6 wabowy, noe SO HpaviZero. 


148. Action for Slander. 


"lowe rolvuv, & avdpec Sacral, rept robrwy piv ovdty 
atoAoyhoerat, tost 2 mode Yuag Gmep érdApa Aéyey Kal 
; ” oe 

moog Tov duairnrny we ovK ~oTt THY amopphTwy, av Tic 

iy Tov watepa amexrovévat’ Tov yao vdpuov ov Tau’ 

atayopetev, GAN avdgoddvoy ovx zav Afyev. tye & 
- e¢ ¢ mw } J o~ ? A 

olua Seiv iuac, & avdpec Sacral, ov rept rHv dvoudrwv 
3 a ~ o> ao 9 

dcapépecOa adAa tig robrwv Seavolac, kat wavrag eidévae 

drt Saot avdpopdvor iol, xat amexrovaol rivacg. aroXd 
A A ¥ ~~ Gé Lud \ 36 5 é 

yap Gv Epyov hy ry vowoUiry aravra Ta ovduata yodgety, 

Soa tiv avrijy Sbvauey Exe GAAG wept évdg elrav rept 

qavrwy 2@ehrAwoev. ov yao Siwov, ® Oeduvnore, et pév 
A ‘ 

Tie o Elrot marpadolayv 7 pnroadrclay, jnEiove av avrév 
dpActv aor Sleny, et SF Tig Elrot WE THv TEeKovcay fH Tov 
, ” ” A 28 Tr) 5 es ~ . 
gvcavra Erumtec, qou Gv avrov agipioy deiv civae we 
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ovdty tw aroppfrwy sipnxdra. olwo yap a» aov 
mufolunv, wept rovro yap devog ef Kat penehérneag Kat 
qoliy Kal Aéyerv, el ric ce simon pipat rv dowl8a, év oz 
Tw) vdury clonro, gay TIC gaony dwrof3eBAnxéven, UTOOLKOY 
elvat, ov Gv 2xdZov avrq, GAN’ 2Enoxe: av cor gopepévat 
tiv aomlda Atyourt ovdéy poe péAE’ ov? yao rd aurd 
gore pia kat aroPeB3Anxévat. 


149. A Survivor from the Age of Bronze. 


Tove 62 TdAwe xaAxtioc, ard or:Bapov oxoréiXoto 
pnyvbuevog wétpag eipye xPovi melouar avaa, 
Accralyv Sppoto xarepxopuévouc Emiwyhy. 

rov piv xadxelng meAipyeviwy avOpwrwv 

pine Aouroy idvra per avdodor jucBéotor 
Evowmy Kpovting vicov wépev Eupevac ovpor, 
roic wept xaAxelore Kphrny root divedovra. 

GAN’ frot rd piv adAo déuac cal yuia réruKro 
XaAxeog 0 appnxroc’ vat é of Foxe tévovToc 
obprye aluardéecca xara ogupty’ abrap 6 rhvys 
Aerrog vy wig Exe welpara Kat Bavaroio. 

of o: by pada wep Sedunuévor aly ard yéocou 
vija mep.ddelcavrec avaxpodecKoy éperpoic. 

ca vi x’ tmiopvyspwy RyenTne Exac Ho~Onoar, 
aupdrepoy Oly re xal aAyeoe poxOiZovrec, 

et uh opty Mfpdeta AtaZopévore dydpevaev. 


150. Address to Virtue. 
*Apera, roAbpoye yéve Boorely 
Ohpapa xaAXtorov Bly, 
cag répt, wapQéve, poppac 
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wat Oavety CnAwroe év ‘EXXNad rérpoc 

xat mévouc rAjvat paAdEpove axdpavtac® 

Totov im dpéva BadAue 

xaomév + aQavaroy xpvaov re xpticow 

al yovéwy padaxavyhrod 8 tavou 

atv O° Evex’ ovx Adc ‘HpaxAéne Anda re xovpor 

WAX’ avérAacay Epyoic 

oav ayoevorrec Sévapmiv. 

aoig 08 woBorg "AyiAsic Alag 7’ Aidao Sdpovue HABov" 

aac © Evexev girlov popgac cal "Araovéog Evrpogpoc 
at\lov xjowoev avyac’ 

rofyap aoldmog Epyoc, aBavaroyv ré pw adejoovac 
Movcoat 

Mvapocbvag Oiyatpec, Adc Eeviov afag aoxnioa : 
piriag re yéoacg BeBalov. 


END OF PART It, 
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